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లలల డలం డల ంరంంంాలం0ం లలల 


"రెతు మోధులకు జేజేలు 


జ తు త న 


“జయ” - అంటు (పజల వునోరధం మోద ఎత్సిన జయ పతాక 
“సోనా*' - అంటే దీకా స్వర్ణ కంకణ ధారణ 

కు క్‌ి 
ఓ త్న ' _ అంప రత్నాల రాసులవంటి కళ్ళంలో పంటు కుప్పలు 


“జగన్నాద్‌ *-- అంసపే (పగతివ్నెపు పరువెత్తే జగన్నాధ రథచ(కాలు , 


ఇవన్నీ వేటికి ేర్షు ౨ ఇవి వున రాష్టంలో పండిస్తున్న 
మేలురకం వంగడాలు. 


పాలాలలో హలాలతో (ఎకృతిమోద యుద్ద్హంచేస్తున్న 
జ మ 
ర వీరులకు జేజేలు. | 


గడచిన ఏడాది రాష్ట్రంలో వరి, 
ధాన్యంఉుత్పత్తి 58.52 లక్షల 
టన్నులు. 1974-75 లో 
14 లక్షల ఎకరాలకు పైగా 

వరి పెరు వెళారు. 


నయాచారు నార నంబంధికాఖ, హైదరాబాద్‌. 


0. ౪5-76 


సమో 


మాసప(తక 


"'ఇనలెంక శంభుప్రసాద్‌ 





సంపాదకుడు 

సక. 
ల నో 

ల్లో 


డిసెంబరు 1975 


సంచిక : 12: 


సంవుటము : 52 


ముంచి? 0000ల? లు? జు? 0 దు; మంయుంయి+ం ఆంచి యిం యిం లి ఆ. ౫, ఈ ఈ, చికి టట? ఆ 1904 


విడినతిక నాల రూపాయిన్సర 





వాణిజ్యం, అగువుతుల అభివృద్ది ళాఖ 


క్స్‌ 


శ్శ్రీ 


మోకు చెయ్నుగల సహాయం 


మి వను వుల్ని విదేగాల్నో నూ క్కె టు బీనుకోవడానికి సంబంధించిన సమాచారం 
ఇన్తుంది. అంటే విదేకాలలో మీ సరుకు కొనే కొనుగోలుదార్న పేరు, వాటికి ఆయా 
దేళాళలో వున్న గిరాకీ ఎగుమతి చేయడానికి గల అవకాగాలు మొదళల్నెన సమాచారం 
అందజేస్తుంది. 

విదేశి మార్కెటకు మీ సరుకును ఎగుమతి చేయడంలో తోడ్పడుతుంది. 

ఇతర దేశాల్లోని మార్కెటు అవనరాలకు తగినట్టుగా మీ సరుకును మెరుగుపరచ 
డొనికి సలహా సం(పతింవులను అందిన్నుందిం 

ఎగుమతి చేసే విధానాలను గురించీ, ధరలను నిర్ణయించడం, కొబేషన్ను మొదల్నె నవి 
తయారుబెయ్యడం గురించీ నలహా, సహకారాలు అందిన్నుంది. . 





. మో సమస్యల పరిష్కొారానికి మూ తరథవున కేం[ద(పభుత్వానికి విన్నవించి తగు చర్యల 


తీసుకోడానికి తోడ్పడుతుంది. 


. నదన్సులు, సమావేకాలలో (పభుత్వాధికారులతో [1పయోజనకరమ్నెన చర్చలు 


అవకాళాలు కల్పిను అది 


- వాణిజ్య ,పదర్శనల్నోనూ, ఎగ్నిబిషన్నలోనూ పొల్గొని మో సరుకును గూర్చి దేశంలోనూ, 


విదేళాళ్ళోనూ [పచారం చేన్నుంది. 


- విదేణాళ్లో మీ నరుకు అమ్మకం కోనం మిరు బేసే విదేశీ పర్యటనలకు కావలసిన 


విదే[మారక [దవ్యాన్ని విడుదల చేయవలసినదిగా శకేందానికి సిఫొారను బేను_ంది. 
సూలంగా చెప్పాలంటె, మీ సరుకును విదేగాల్ళో లాభసాటి ధర లభించేట్టుబేయడంలో 
మూకు నహాయపడుతుంది 


వూ సహాయ౦ మోకు కావాలనుకుం౦ శు 


హైదరాబాదు, కింగ్‌ కోఠి రోడ్డులోని 5-9-259 నెం. భవనంలోగల 





వాణిజ్యం, ఎగువుతుల కొఖ డై రెక్టరును సంప్రదించండి. 
192/32/75 


/ 


| 


శ 


విషయానుక్రవుణిక 


డిసెంబరు 19706 


(కొంతిహాసం శీ డా సి నారాయణరెడ్డి 
మన (ప్రాచీన నగరములు, మాఊరు రాచెర్ద బొప్పాపురము. -ఛశ్రీ బి. అచ్యుతరాజు 

మనవి 8్రీ విహారి & శాలివాహన 
జనాభా సమస్య ఆహార సమస్యా ౨ డొ బి, ఆర్‌, కౌ రావు 
జీవన మధురిమ శ్రీజా వి సుబ్బారావు 
రక్తయజ్బం ఆ కలువకొలను సదొనంద 
చెప్పవే వేవ్యరని పిలు ఛీ? చూమిజాల పద్మనాభసా?మి 
అరా;చీన తూర్పు గాంగరాజాలి జేవేరుల (8) డాం సి, వి. రామచర్యదరావు 
(పాచీనాంధ శాసనములు (శ్రీ తిరుమల రామచంద 
కలగూరతంప 

1గంథ విమర్శళు 


30 
నే 
కో 
తేర 


వడ 
దీర 
ద్వ 
ర్‌ి 


ఏ ఇ టీ 
కౌం త్‌ జన్‌ అ ఆఅ 
నవ 

డ॥ సిం నారాయణరెడ్మి 


పగలు ముదిమితో మూల్ని నవ్వుడు 
పక్షులు నోళ్ళ గూళ్ళు మూసినప్పుడు 
గాలి కాళ్ళు చల్హారినప్పుడు 
నేల ఒళ్ళు నిట్టూర్చినప్పుడు; 
కమరెప్పలమీద ముదురు చీకటి 
కలల చిగుళ్ళు మేస్తున్నప్పుడు 
'రేవనే రెమ్ముకొసలో ఇరుక్కుని 
లేయి కోయిల కూస్తున్నప్పుడు; 


(ఏవణవం లాంటి తాదాత్మ్య్యంలో 
(పాణానిలం విళ్తలిన్నువ్నప్పుడం 
వదంలాంళి క్షైవల్యంలో 
(చపంచజం సపరమపదిస్తున్నప్పుడా? 
అప్రూడు తా అ్యమేడితం 
అస్తమించని (పళ్య్యూషల 
అప్పుడు నా ఆశు పానం 

ఆవధిలేని (వ్రాంతిహానం 


మన ప్రాచిన నగరములు 
వూజోరు: రాచెల్ల వొవ్పాపురము 


శ బి అచ్యుతరాజు 


కమల యల్పడిన ్రావీన నగరములకు సాటిగా పూర్వుల విర్మాణ కౌశలమును చాటి యట్‌ నిఠిియున్నది, దీనినే 
బయల్సడ జాలువది నూఊరు రాచెర్మ. బొప్పావురము. ఏనుగు దిడ్మియని ఈ ద్వారమునుండియే రాజుగారి పట్టపు కేనుగు 
మౌఊరు కరీంనగరం జిల్లా యందలి సిరిసిల్ల తాలూకాలో పోయి (పక్కనేయున్న జక్కులచెరువులో నీర్ముతాగి ఈదులాడివచ్చాడి 
కరీంనగరం-కామారెడ్డి బస్సు రోడ్డ ప్పెన గొల్బపర్సి దగ్గర సిరిసిల్బి దని జనులు చెప్పికొందురు. దక్షిణపు దిక్కున గొల్బదాని దిడి 
పంచాయితీ సమితికి జెంది సిరిసిల్లకు 20 కిలో మీటర్హ దూరమున శా ్న న్య 
నున్నది. 
ఇప్పుడున్న మాఊరునకు పడమర ఒక కిలోమీటర్‌ దూరమున 
భూమిమీద “70, 80 ఎకరములక్తే వ్నైశాల్యముగలిగి. ఒక కోట 
యున్నది. ఇది రాచెర్దకోటయనుపేర ,పసిద్దన్న యున్నది. కోట 
నిర్మాణమంతయు. పొచీన స్పృల దుర్గ్శముల బోలియున్నః్ని శిథిలము 
లగు బురుజులు, ద్వారములు చెప్పక చెపుచున్నవి. 
కోటకు నాలుగు దిక్కుల దొరములున్నవి. తూర్పుదిక్కున 
గల (పధాన ద్వారము పూర్తిగా కూలిపోయి జాడలు మాతమ 
మిగిలియున్నది. వడమర వెనుకదిడ్ని కొంతభాగము శిథిలవె 












న్‌ు ప్ర ును 
వి రాచెర్ధకోట వెలుపలికి జక్కుల చెరువులోనికి దారినొసగు 
చక్కని నిర్మాణమిగల ఏనుగదిడ్మి ( వెనుకదిడ్మి) 
(దినదినము శిథిలమ్నె పోవుచున్నది) 
శిథిలమ్నెపోయినది, ఈ ద్వారమునుండియే గొలదొకర్హు కోటలోని! 
పాలు "పెరుగు సరఫరా చేసెడిదనియు గోలకొండకు అబ్బుల్హ్లా పానీవళ 
మా రాచెర్ద కోట కొల్బగొట్టబడుటకు ఈ గొల్బినవ తయే కారక 





రాల్డెనదనియుజనులు వాడుకొనుచుందురు. (చితం 7 చూడుము) 


క బిక్క మొగంతో ఊరి దిక్కు నొుగమెన కూలిపోయిన ఉత్తరమువ్నైపున నొక దాఇరమున్న గురుతులు కలవు కాని 
రాచెర్మకోట తూర్పు (ప్రవేశ ద్వారము అది భూమిలో పూడుకొని పోయినది. _ (చ్యితం 5 చూడుము] 


ర్‌ 


భారతి 


క్లే! తము. శఈన-ఒంం కటలోవల వెలుకల చింతవెటు.. పాతబారి 
బొంద. హనుమంతు వి గరోలు, జ్ఞానవి గిహాలు రాలిగానుగలుు, 
మంటపాలు నందుల్కు వినాయకుడు, ఏనుగు, మహానాగశిల, ఖిల్సు 
శోభితమగు శిలలు లింగ లు (పాణవట్టాల్సు స్తంభాలు దేవాలయాల 


శిథిలాలు, మసీదుల ఆనవాళ్ళు నిలిచియున్నవి. తరువాత నిర్మించిన 





గ) దక్షిణము. దిక్కునగల గొల్నదాని దిడ్మి శిథిలాలు 
దీని నిటీవల పూర్చిగా (తవ్వుకొని పోయినారు, 


ళల న న 






2) రావెర్ణ కోటలో (పవేించగనే దర్శనమిచ్చు 
భక్సొాంజనేయస్యామి= 


1 





) ఉత్పరమువ్నెపుగల మౌగాణి భూములు నీటితో నిండిన 
అగడ్న చెట్లు చేమతో బలిసిపోయి. పెద్ద గట్టువలె 


కన్పి2చు కోటగోడ దృశ్యము. 





కోట చుట్టుగల అగడ్న్డలకు అక్కడక్కడ ఆసకట్టులువేసి | 
"న్నచిను కుంటళ్లుగా నిర్మించుకొని వారిరి పొఠాలకు నీరుపారించు శ్వ) తల్గతాతిలోచెక్కబడిజక్కులచెరువులొో ఎల్జకిలపడియున్న 
కొనుచ్నుబ్నురనగొ ఆ యగిడ్డ లెంత భారీవో ఊహించుకొనవచ్చును. ఏనుగంత వినాయక విగ్రహము 
అటి వాసలో పేల్కౌానదగినవి 'పంటేండ ఆగురీ* “భటోండ 
ర. ౮ అనాలి అ ౯ 


దేవాలయములలో కోటలోని దేవాలయస్త్రంభాలు, శిల్చథండాలుచోటు 
అగుర్హు అనునవి అగడ్నలే జనవ్యవహాంయున అగుర్హల్నె నవి, 


చేసికొని పూర్వవు శిల్పకళను సజీవముగా 5 పాడుచున్లువి. అట్టి 
కోటలోపలి. భాగమంతయు. ఇప్పుడు మెట్ట వ్యవసాయ వానిలో పేర్కొనదగినవి ఇప్కుడ్న్ను ఊరిలో ఎప్పుడో (శ్రి ముప్పు 


0 


మన [పొచీన నగరములు 


వరపు గామయ్య కట్చించిన (క్రి కేశవస్వామి దేవాలయము; ఇటీవల 
1967 లో కలికి చెరువుకట్న స్పెన నిర్మించిన గంగమ్మగుడి ముఖ్య 
వ్నైనవి 





రి కాకతీయులనాటిీ శిల్పకళతో శోభిల్లు జక్కులమ్మగుడి 
; శిల్పభిండాలతో ఇళికీవల కలికి చెరువు కట్ట ప్పెన 
నిర్మించిన గంగమ్మగుడి. 


పూర్వమిది ఉ0 |గామముల పరగణా. దీనికి రాచెర పగగణా 
తని పేరు కోటలో రాచనగరు, పరివారము నివసించెడిదట. దినిని 


*సీఎగరాజు, 


2ట్యార్రాజా అనువారు పరిపాలించింబ. వాదిపేరనే 





6) పడమటి దిక్కు నగల మిక్కిలి ఎత్తై _న కోటగ్‌'డదిగువన 
; కోట లోపలి పంటచేలు, , 


ఇక్కడ, సింగ నమ్ముదమను గొప్ప జలాశయమున బొప్పావురమను 
వొక్కగామముక రూపొందినవట._ వారికున్న ఒక్కటే గుడ్మిగుజ్డుము 
నకు “దినుసుకొక్క పల్సెము అనగా మాటి మాటికి అలంకారములను 
మార్చుచు తేపకొక సిపాయి కోటగోడప్పెన స్వారి చేయువాడటు, 
తురుష్కుల దండయ్యాతలలో సెండారీలుు దొసిడిగారడు వచ్చి 
కోట వెలుపల రిడిసి యుండి ఈరోజునకెంతో అశ్వ 'స్పెన్యమున్నది. 
కోట వశమగు 'మెట్టాయని కొంతకాలము విచారించి కోటలోని 
గొల్హామెను మచ్చికనేసికొనగా ఆమె “ఏమున్నది ! ఒక్కతే గుడ్డి 
గుజ్జుము సవాలక్షనల్హా !” అని రహస్యమును బయలు పరచెనటు, 
౨ంత శ తువులా ర్నాతియే కోటను కొల్సగొట్ని సర్వధ్వంస మొనరించి 
రట సాడువడిన కోటను నదలి ఇప్పుడున్న (గామమును _పొందించు 
కొని జనులు జీవింపసాగిరట. 


వ్యవఫాయముచేసికొను ర్లెతులకు కోటలోని తమతమ చేలలో 
ఇప్పటికీని బంగారు బిక్ళో వెండి” జొ మో, రాగి ముక్కయో, రామ 
శ్రాంకియో పూసో పోగ దొరుకుట కద్దు, 


నా చిన్నప్పటిమాట, ర్మాతులలో జనసంచారముండని ఆకోటలో 
ఒక బ్నెరాగివా డుండె*వాడని, చిన్న దీపపు వెలుగు వ తము కని*ిం 
చెడిదఏు కొంతకాలమునకు చూడగా అక్కడక్కడ ధనపుపాతరలు 
గచ్చుచేసినట్సివి బయల్పడీనవని అందులో ఊక౩మా తము మిగిలి 
యున్నదని జనులు చెప్పుకొను చుండెడివారు. నా కన్వుడనిపేంచెడిది. 
అయ్యూ ! భగవంతుడా 1! మన కెవ్వడ్నెనా కూసమెరుగని అంజన 
పిద్దుడొకడు లభించిన నెం*బాగుండెడిదో కనవా యని. నేను పుట్టు 
అకు ఫూర్వపు సంగతి మలొకటి. ముప్పవరం అక్మణరావు పంతులు 





1 1369 ఉం కడవ 10 7612 1109 అయ్య వోలు శాసన 
ములో రెచర్ధ సింగమ నాయకుడ అతనకి 'రాయబందడీ 
విమోచకుడు అను బిరుదమొకటి శాసనన్ట్యృమె యున్నది. 


1287 0 ఖమ్మం జిల్లా గార్మ శాసనములో రేనెర్య తమ్ముడి 
బొప్పరాయడు “సామంతుడు పస్తావనమున్నది. 
తెలంగాణా శాసనములు సం; 1. 


'స్పెరెండు శాసనములు నూ రావెగ్గ కోటు చర్మితాంశములకు 
పనికి రాగలవేమో $ 


ళారతి 


భట్టు చృకపహారిి రామయ్యవంతులు బిన్నం గెన్నప్ప, సీందెల్లవ్ప, 
బెస్త రాజాలు వీ ౦తా కఠిసి కోటలో ఒక పెద నిధిని కనుగొని 
రట, అది వారి శక్తికి మించిస కార్యనుగుట చావు తప్పి కన్నులొట్ట 
పోయిన ల్మైె_నదట ఇప్పుడు వారందరు కీర్పిశేషులే కాని అప్పుడు 
అంజన సిద్ములు మం తశా స్త వేత్తలూనట. చెప్పవచ్చిన దేకునగా 
ఇప్పటికిని మా కోటలో కావలసినన్ని నిధి నిక్త్హేపాలున్నవని "పెద్దలు 
వెపుచుందురు. ఇటీవల కోటలో ఒకచోట ఒకరు బావిని 8, 10 
గజము? లోతు తవ్వించగా ఒక పెద భవంతి గోడలు, సున్నము, 
బూడిద 
మొదఃగునవి బయల్పడినవి అంమే అంతయెళ్తు మట్టికప్పినదన్న 
మాట, 


అలుష- పూత దీపవు గొడులు [ముగు లు పొయ్యిలు, 


వః వూరు స్పెభాగమున ఒక పెన జలొశ చుమున్నది. దాని 
అది _గామాంలోగం* మూడువేల ఎకరము 
అకు పారును. పకృతి సిదృముగా నేర్పడిన పెద పెద్వ గుట్ట లే దాని 
కానకట్టులు కాగా లోతువాగు తాకిడిగల చోట చిన్నకట్ట యెంతకు 
నిలువకపోవుచుండగా నాటి సర్బేశాయి ,పకటవ ననుసరించి అప్పటి 
హైదరాబాదు నగరమునగల వెండి, బంగారు ముత్యాల వర్షకుడ్డెన 
కోటి భూమిలళోనెక తాళ పమాణము, 
భూమి సన నొక తాళ పమాణము సీశము ఇనుము కరిగించిపోయుచు 
రాళ్ళను అతుకుచు గెచ్చుతో 'బందిష్‌. నిగ్మించెనట. అది నాటికీ 
నేటికి చెక్కుచెదరకండ ఉండి మహా జలాశయమ్నె నిలిచినది. 
బందిష్స్‌ నిర్మాణము నాటి “చాగ్మినార్‌ నిర్మాణమును పోలియున్నది. 
అప్పటి ఇంజ'రుల పతిభకు ఎత ని పఠాకయ్మె నిలిచినది. తతృ్సకిత 


"పేరు సింగ సము దము 


కిషన్‌దాస్‌ అనువతడు 


ముగా కో కిషన్‌దాస్‌కు మావూరుతో కలుపుకొని 9 (గామాలను 
'పన్‌నుఖ్నా” గా నాటి సర్వేశాయిగొ రిచ్చారట. ఆయన తమ స్మారక 
ముగా. కిషన్‌ దాన్‌ పిట యను. గావమును పొంపించిరటు అది 
యూనొడు మంచి వర్తక కం దమ్మ యున్నది. 


సమ దముకిండగా మిగిలి ,పవహించునీరు రాచెర్స కోటవెనుక 
రున్న జక్కు- చెరువులోనికి కాలు వనుండి. చేరును. 
వెరువుశకేమి పేరుండెనో తెలియదు. మావూరిలో అల్లాడి వంశము 
కోడలిని పంపించమని ఒక 
యింటి పెద్దకు కల వచ్చెనటం, ఆశంగతిని కోడలు జక్కులమ్మతో 
చర్చగా ఆమ సంతోషముతో నంగీకరించి శలంటిపోసికొని పట్టు 


ఉనొటి వరకొ 


నకు జె-దివవా రున్నారు. ఆ వంశపు 


వస్తృములు ధరిఆచి ఏవిడువారాల సొమ్ములతో నలంకరించుకొన 


ఏడ తరాల అనగా ఏడు దొంతరల బోనాలనెత్తికొని జ్యోతి వెలిగించి 
మేళ తాళములతో మంగళహారతులు పట్టుకొని ముత్తైదువలు, 
ఊరుకు ఊరు వంట కదలిరాగా శినమత్తి చిందులు [తొక్కుచు 
పోయినదట. నోటిను' డి ఆ చెరువునకు జక్కుల చెరువను పేరు 
వచ్చినదట, నాటగోలె ఆ జక్కులమ్మ మావూరి అల్హాడివా” పాలిటి 
కన్యకాపర మేశ్వరియే య్హైనది, ఆకాలమునే కోటలోపలివ్నై పున 
ఏనుగ దిడ్డి పక్కన నిగ్మించిన జక్కులమ్మ గుడి ఈనాడు కన3డ 
కుండ శిథిలమ్నెపోయినది. దేవతర్న్ము నిలిచిన జమ్కులమ్మ ఆనాటి 
నుండి కొంతకాలమువరకు అడిగిన వారికి అప్పుగా ధనమొన గెడిదని 
నగలిచ్చెడిదని నీలాలగొజులు లభంచినవని ఇంకా యింకా అవేకొనేకమగు 
కధల్కు గాథలు ఇప్పటికిని జనులు చెప్పికొనుచుందురు, చెరువువిండి 
పంటలు పండిన (సతిసారి ఊరిపేర యూీనాటికిని జక్కులమ్మను 
పూజించి నె వద్యముపెట్టి వచ్చు నొచారము కలదు. జక్కుల 
చెరువు (కింది పొలాలు పండిన తరువాత ఆమెకు (మొక్కి 
కొబ్బ%కాయన్నెనా కొట్టనిదే పొలము కోతపట్టరు, ఈ జక్కుల 
చెరువు రెండు (గామాలలోగల (700)ల ఏకరములకు పారును. 


నూట అరవ్నెయేండ్డకు పూర్వము భూమిపన్ను వెలక 
భూములకు బిగావ ఒక్కరూపాయ, నీరుపొాలమునకు 
బిగాన అయిదు రూపాయలు (భిగమనగా ఇప్పటి హెకేరు 
నకు ఇమౌనము. అనగా రెండున్నర ఎకరములు). అని వృషనామ 
సం,రచ్హెత బ! ౧౦ గురువారమునకు సరియగు 25 రబ్బిలాల్‌ 
1236 హిబిరీనాటి రాజుబొయి సర్‌దేశాయి. జమీదారు సర్కారు 
ఎల గందులగారు మావూరి అల్హాడి గంగప్ప మొదలగు వారలకు 
చాయించి యిచ్చిన దిగువ మభ్హాఫనదు వ౯౭న తెలియుచున్నది. 


ఈనాటి లిపిలో సనదు పూరి, పాఠము. 





స్వస్తిశ్రీ, విజయాభ్యుదయ (పవర్త్షమాన వృషనామ సంప్‌ 
త్సర చ్చె త బ! ౧౦ సరువారంనాడు అల్హాడి గంగప్ప సీత్రారాముడు 
పాపడు. 1! బకొాలు £ మ! బొప్పా పురంకు గారెంట్లరాజు 
బాయి సర్‌ దేశాయి జమీదారు 3 సర్కారు బెలగందుల వగ్గెరా 
క సనదు ఈ స5్‌ 12980 


₹సాలుమ! శీ మణజ్కారుల మీరు 9బృనియాదినుంచి 


గారు (వాయించి యిచ్చిన శ్వ్‌భ్హా 


వున్నవాండ్డ్భు కనుక మఖ్హాసనదు చేయించి యిప్పించవలెవని (శుతం 


ర్‌ 


" మన (పాచీన నగరములు ! 


నేసి నంతల వేము కమ్మతించి మజ్కారీల నిబంధనచేసి (వాయించి 
బుచ్చిన 10 తప్పీలు 2040 
భఇిగాలు 
ఫసల్‌ ఖరీపుు తా చెలక 
నీరు పొలం తాలూకు. 
ఫనలు !* అబిస్సాని తాలూకు జక్కుల ఫరువు పారకం 
కోలంచెంక, 


ర్‌ 
ణి 


1. ఫనల్‌!ఃి తాదిన్చాని తాలూకు పూర్వం మీ3 యీనాం 
బాబతు గుండ్డకుంట బిగెడు 

6-7 బిగాలు ఆరువొక్కటి 

(ఏడు అని ఉచ్చరించుట అమంగళమని భావించుట కిది 
తార్కా? ము) 
ఇందుకు 14 మొకరరు రూపాయలు 

(ఇక్కడ తెలియుటలేద్సు 
5 ఇఃకబిగాలు 5 కొరకు 
10 నీరుసొలం తాలూకు. 


ర్‌ పదిహేను రూపాయలు, 

మొకరరు. చేయించినాము. *క్‌ బ్రాణరు 
దమతో గామంల ఊరి *ీ సదరహ్‌ రూపాయలు సర్కారుకు 17 
దాఖల్‌ *కీ సాలుబసాల చేస్తు మభ్య్నాఅనుభవిప్పు సుఖంగా వుండవలెను. 
మీ వ్యుత పాత పారం పర్యాయం నడిపిస్తున్నాము. యిది మా సమ్మ 
తిని మభ్నాననదు కీసహి 2 20 
ఓ! మాహె రబిళాల్‌ సన్‌ 1236 హిజిరి, 


ద! రాజుబాయి సర్‌దేళాయి 

జమీవాగ లు సర్‌కారు 

ఎలగందుల వగ్నెరాం 

ఇందు చాలవరకు ఉర్నూపదము లునువి, 
“'ఫ్వీచ్భానువాదము. ॥ 

మా రాచెర్స కోటలో కాన్పించు కట్టడము అన్నియు. కాకతీ 
యులనాటి శిల్చకళకు చెందియున్నవి ఇక్కడ లభించు ఇటుకలు 
మట్టివూశలు గాజులు కుండ పెంకులు గూనలు ఢిలలు శిల్ప ఇండి 
కలు ఒకమేమిటి వేనినిచూచినా (పాచీవ న్నైభవము ద్యోతకము 
కాగలదు మా పరిసరాలలోగల మువిరాయవి (క పిద్చుడట) 
ముండాయని -- చెరువు, కలికి చెరువు కోమటికుంట, పోచమ్మ 
కుం, రుక్మాయికుంట, మంగలకుంట, మారేడుకుంట, గుండ్శ 
కుంట దేవతలబావి మొదలగు అనేక జలాశయములను వాని పేళ్ళకు 
బట్టి ఆలోచించగా ఇదొక ప్రాచిన నగరమ్మై యుండునని తోచు 


అవా చొషున 


వాయించి యిచ్చిన 


వానికి తెలుగు 


చున్నది. ఇందుకొన్ని "పేరునకు మా తము మిగిలియురిడగా కొన్ని 
యిప్పటికిని నిలిచియున్నవి. ఇవన్నియు మా కోట మరియుమా 
1+గామపు పొఠిమేరలవరకే పరిమితమై నట్టిపం మౌాకోటకు రెండు 
మూడు వ్నెళ్ళ దూరమునగల (గామములలో ఇప్పటి గజ సింగారము 
ఉన్నచోట నొక గజాల యండెడిదని గజ శృంగారమే గజ సింగార 
మ్మైనదని యందురు. ఇళ్ళ నాగింపేట్స సింగారము, లింగాపురము, 
గొల్బపల్సె మొదలగు (గామాల సంబంధము పరిశిలింపదగి యున్నది 

ఇటీవలి కాలమున 10, 16 ఏండ్లకు పూర్వము నేను 
'సేండ్స అగుర్నలో అడుగున పడియ న్న రెండడుగుల పొడవు నలు 


ప 
వ్వపులా అడుగున్నర వెడల్పు గలిగి నున్నగా నల్ఫిగా రెందు చివరలు 


గ్‌ 


విరిగికోయి నడిమి భాగము మా,తము మిగిలి మూడువ్నై పులా చక్కని 


[వాతగల శిలాశాసవమునొకదానినిచమూచి దానిని "స్వెకి దొరలించుకొని 
తెచ్చియుంచితిని. ఆయేడు అగడ్న నిండా నీరు నిండుటవలన అది 
మరల లోపలికి జారిపోయినదనుకొంటిని. తరువాత కొంతకాలము 
నకు జూతున. గదా అదియేమ్నైెనదీ యెక్కడున్నదీ జాడతెలియరాలేదు. 
ఉద్యోగవశమున మావూరు విడిచి తిరుగుచున్న నాకు అంతకన్నావీలు 
చిక్కలేదు. దానిని ఎవ్వరో శాసన పరిశోధకులు వచ్చి చూచి నకలు 
తీసికొని పోయినారని మాఊరి పెద్దలు చెప్పగా విన్నాను. పురాతత్వ 
శాఖవారు పూనుకొందుగని ఆ శాసన భాగములు ఇంకను కొన్ని 
శాపనములు చిక్కవచ్చును అనేకమగు నిధి నిక్హేపాలు లభించవచ్చును 
అన్నిటికన్నా ముఖ్యము అమూల్వ్యమగు చారి తికాంశములు బయల్పడ 
వచ్చును. ,పస్తుతము (పాచినావశేషములు నశించిపోకుండ తగు 
బందోబస్తు మా,తమానా చేయవలయునుం 

మౌ రాచెర బొెప్పా్ఫ్రరము భావి పరిశోధకులకు పట్టు 
గొమ్మద్మై పూర్వపు చౌన్నత్యమున (ప్రకాశించుగాక ! 

[ఆకాశనాణి హ్హైదరాబాదువారి సౌజన్యంతో] 





మేం వ్వైశ్యలు 2 (గామం 
౨. 1పభుత్వము శీ, జాగీరువంటిది 
రి. సరిఫి కెట్టు 6. సంవత్సరము 
7. సంవత్సరము 8. పేర్కొనబడిన 
9. మొదటినుంచి 10. వివరము 
11. వానకాలపు 10. వేశంగి 
153 ఇనామునకు సంబంధించిన 14. నిర్గ యించిన 
15 విశ్వానప్తాతుల్నె 16. స్పెన పే్క్కొన్న 
17. చెల్జింవు 18. పతిసంవత్స్పరగము 
19 నిజము సత్యము 
( పమాణాగ్శకము) 
20. దివి తేది 21. నల 


క. 


మనంత 


టం నిహారిరగ్షశాలినాహన 


ఇఇ కాశముంతో దురదృషా నికి 
మాసికలు వేయమని కోరడంలేదునేను, 


ఇల్లూ -- వాకిలీ 
తెలా దే సరికలా 
వ్‌. మం. 
ఇంద భవనంగా 
పరీమలించిపోవాలని ఆశించటంలేదునేను, 


ఆరు బుతువులూ ఒకేసారి వచ్చి 
తబ్బిబ్బు చేయాలని వాంఛించటంలేదునేనుః 


బుంగారపు కంచరిలో 
పరమాన్నం వడ్నించి 
జ 

నేతిబొట్టు 
అభికరించమని “అధారిటీ” చేయటంలేదు నేను, 
నా అణువణఏఎవును 
పులుకు పులుకున చూసి పరీక్షించవద్దు, 
నా వరాల్నో ఉష_శక్షివి ఉచేకపరచవద్ను, 

ర లి లి ా 
నా కన్నీళ్ళతో బేహారం సాగించవద్దు= 


నాళో ఆశలు రేపకండి 

నాతో బాసలు చేయకండి 

నా గురించి ఆలోచించకండి 

నన్ను వాడుకుని సాహిత్యం పెంచకండి 
నా బతుకు నన్ను బతకనివ్వండి 

నా దారి నన్ను వెళుక్కోనివండి - 


అంతగా ఉపకారచించ-మిమ్మర్న్చి 
ఆగనీయకుంకే 

అంబరి పోొసేముందు 

అడగండి ఉప్పూ గల్ఫు శీ 

అదే నాకు పదివేలు, 

ఇ ఆనందం నాకే చెల్లు! 


ఈశా అ ఈ ఆ + + ఆయ ఆమా 4 శల + చమళశ 


కెటి 


జనాభా నమస్వ్స ఆహార సముస్వ్నా ?! 


ల 


డొ. బి, ఆర్‌. కె. రావు 


(గత సంచిక తరువాయి) 
ప్‌ఫంచ అహార. స్పితి కృష్టృదశలో.. వున్నదని చెప్పినపుడు, 

రైతు వ్యవసాయంలో హెచ్చుగా కృషచెయడానికి కావలసిన 
,పోత్సాహాల. పపంచంలో చాలా పెద్దభాగ ల్మో బలహీనంగా ఉన) 
వనే విషయం నుర్సిపోతున్నారు. పరిమితావనరాల నృచోట విశాంతిని 
"పొచ్చుగా కోరుతున్నారు. మనందరకు బాగా తెలిసిన సంస్థాగత 
కారకాలి ఫందర్శంలో చాల ముఖ్యము. ఈ నంస్పాగత కారకాలుగా 
భూసాఇమ్య  సద్దతుల (12964 1ల0కూల ) ఏర్పాట్సను, రవాణా 
సౌకర్యాల లోపాన్స, లొపభూయిష్టమ్మైెన విపణినిధి వ్యవస్థను 
దగల నీయిం తణ ద్యారా ఆహార ధరలను అదుపులోవుంచడానికి చేసే 
,1పయత్నాలను. పెల్కౌన3చ్యు. శమచేసి పనిచేయడానికి హెచ్చు 
(శమచేసి స్పిషి చే * డానికి యింకా బాగా అవకాశాలునవి. ఈ అవ 
కొశాల్సి సద్వినియోగం చినుకోవలసి ఉన్నది. వ్యవసాయాభివృద్షిని 
పురోగమిం ఏ చేయడానికిది చాల ముఖము. 


*తర ఉత్సాదకాల (ఘుంఇ15) లో రసాయనిక ఎరువు ముఖ్య 
మ్నెనది. రాలుబడిని పెంచే యితర మార్షాలున్నయ్యి కాని చెప్ప 
దగ్శ రాలుబడి పెరుగుదల తగినంత రసాయనిక ఎరువు వేయకుండా 


లభ్యంకాదు. రసాయనిక ఎరువు వేయడంవల్స వచ్చే (,పతిఫలాలు 
భూస్పితినబట్టి, * కాలాన్నిబటి , విత్శనాలనుబట్సి మారుతూ 


వుంటాయి. కాని మామూలుగా ఒక కిలో[గాము రసాయనిక ఎరువు 
వేస్నే, పరిస్పితులు అనుకూలంగా వున్నపుడు అదనంగా పదికిలో 
(గ్రాముల రాలుబడి వస్తుందనే ఒక మొద్దు స్కూూతం ఉన్నది. 


అల్పాబివృన్న దేశాల్నో రసాయనిక ఎరువులు తగినట్టుగా 
0 ఆనె యర లు 

అభ్యం కాకపోవడంవల్శృచే తక్కువ మ్మాతలో వేయడము నగదు 
పఎటలకు, ఆహారేతర పంటలకు మాతమే వేయడము జరుగుతోంది, 


రసాయనిక ఎరువుల్ని ,పవేశ పెట్టి నపుడు, వానివల్న లాభాలు 
1పదర్శింప బదే3రకు, రసాయనిక ఎరువుల సామర్హా మి 
గురించి. అనుమానాలు వస్తున్నవి. పాకీస్తావ్‌లోవలె 


సబ్సిడీలు యిస్తే మినహా, అళ్చాభివృద్సి దేశాల్నో రసాయనిక ఎరువుల 
ధరలు హెచ్చుగా వుంటాయి. అయితే ఈజిప్టు, త్షైవాన్‌లను ఉదా 
హరణగా తిసుకున్నట్టయితే, రపాయనిక ఎరువులను ఉపయోగించేం 
దుకు నిరుళ్చాహంకలుగరాదు, త్లైవాన్‌లో వెలతీసుకోకుండా రసాయనిక 
ఎరువుబ్షైదంచి పెట్టడంవల్స వాటిని వాడేందుకు [పోత్సాహం లభిం 
చింది. పోతే ధాన్యం ధరలు తక్కువగా వున్నందున్న రసాయనిక ఎరువుల 
ధరలకు, ధాన్యం ధరలకు మధ్య పెడ్డ వ్యత్యాసం కన్పించి రసాయనిక 
రసాయనిక ఎరువుల్ని వాడేందుకు నిరుత్సాహం కల్లు తోందిం 


వ్యవసాయ సంఘటవ వ్యవస్త తగినట్సుగొవున్న చాలచోట్ళు 
పంటలో మెరుగుదల రావడానికి చాల అవకాశం ఉన్నది. వ్యవసాయ 
నిపుణులు ర రాణ్యా విపణివీధి సౌకర్వాల్యు వ్యవసాయ పరపతి, ధాన్యం 
నిలువజేసే నదుపాయాలు, అక్షరాస్యతలలో "పెద్దగా మెరుగు రావా 
లని గట్కిగా చెబుతున్నారు. కాని అకుభవాలన్నీ వ్యవసాయిక వురో 
గమనం జరగడానికి వ్యఫపాయరంగంలో మౌఠిక్క అనువర్తిత పరి 
శోధనలలో పెద్ద ఎత్తున (పభుత్వ ,పయళ్నము, వ్యవసాయకులకు 
తత్సంబంధమైన విజ్హానాన్ని అందజేయడానికి విస్తరణ "సేవలు 
(1628102. 5ఠగ1669) కొవాలని తెలియజేస్తున్నాయి. కాని 
అల్పాభివృద్ధి దేశాలతో జరిగే పరిశోధన ఆ దేశాల పరిస్పితుల కను 
గుణ్యమ్మెైన రకాలను పద్దతులను తయారు చేయడంలో 'పెద్వగా 
సాధించిందేమీలేదు. 1950-1960 కాలవ్యవధిలో కొత్తరకం 
గోధుమ విత్తనాలు రాలుబళ్ళను రెట్టింపునకు పెంచినవి. పరిశోధన 
వల్ళి ఇ జాయెల్‌లో నీటి పారుదల సౌకర్యంలేని భూమిమీద తృణ 
ధాన్యాల (6626219) రాలుబడి 'హెక్సారుకు 600 కిలోగాముల 
నుండి 5000 కిలో (గాములవరకు పెరగగా నీటిపొరుదఠి సౌకర్యం 
గల భూమిలో హెక్టారుకు 3,000నుండి 10,000 కిలో గా ముల 
వరకు రాలుబడి పెరిగింది. కనుక పంటరాలుబడి "పెరగడానికి చాలా 
అవకాశాలున్నవి. అయిజే యిందు కవనరమ్నెన పరిశోధనకు మాతం 
అల్బొభివృద్ది దేశాల్నో విత్హ వనరులు బహుతక్కువగా ఉన్నవి. ఇప్ప 
కీ యఠా పరిశోధనా నిర్వహణకు అంతర్జాతీయ సహాయం అందింది 


క్షే 


భారతి 


అయినా యూ నపహాయాన్ని యింకా చాలవరకు, "హెచ్చింపజేయడానికి 


అవకాశాలున్నాయి. కాబట్సి, వాటిని వివేకంతో ఉపయోగించు 
కోవారి. 


ఆహార సరఫరా (పవృత్ను లు 


అల్పాభివృద్ధి దేశాల్న్సో ఆహార సంకటం వస్తుందని మామూ 
లుగా నమ్ముతున్నప్పటిక్కి ఆ దేశాల్నో గత సంవత్సరాల వ్యవసాయ 
ఫలితాలకు సంబంధించిన గణాంకాలను పరిశీలించినట యితే అటు 
వంటి (వృతి కన్పించడంలేదు అల్ఫొభివృద్ని దేశాల ఆహారోత్సాద 
నకు సంబంధించిన గణాంకాలు సర్షేనవికావు, ముఖ్యంగా మానవ 
పోషణకు పంబంధించిన ఆహారోత్సాదన గిణాంకొలు నర్జెనవికావుం 
అయినప్పటికి జనాభా "పెరుగుదలకు సంబంధించిన గణాంకాలతో 
అవి కూడా ఫమొనంగా ముందుకొచ్చినవి, అయితే జల భా పెరుగు 
దలకు సంబంధించిన ౫౧ణాంకాలు కూడా సరిగాలేవు. అల్బాభివృద్ది 
దేశాల తలసరి ఆహార సరఫరా నశ్చలంగా ఉన్నది. అయితే 1960-- 
1970 కాల వ్యవధిలో తలసరి ఆహార సరఫరా తగ్గింది. ఇందులో 
1965-1966లో సన్నిహిత పాచ్యంలో మినహా మిగతా అల్సాభి 
వృద్ది దేశాలన్నింటా కూడా అనుకూలంకాని వాతావరణంవల్స తల 
సరి ఆహార సరఫరా బాగా తగ్నింది. 


ఆహార వ్యవసాయ సంన్హ అంచనాల [పకారము తలసరి 
ఆహార నరపరా (₹ 4 0, 216 56116 01 శౌంంతే 28 గీదైరంల!* 
లుం, 19064, 5 34) తగ్గుముఖం పట్టిందా అనీ ఆలోచన చెయ 
బదుతోంది, కాఫి అటువంటి నిర్ణయము యీ (కింది కారణాలనల్మ 
అకాల నిర్దయమౌతుంది. 


1) 1060-70 కాలవ్యవధిలో కన్పించిన తలసరి ఆహార 
సరఫరా తగ్గు దలల్కు ఊర్చ్వముఖ (పవృత్నిలో మొదటిసారిగా కన్పిం 
చిన తిరోగమనము, 


2) 1966కు ముందు సంవత్సరాలలో తలసరి ఆహార 
గణాంకాలకం మె జరాభా గణాంకాలు హెచ్చు ఖచ్చితంగా సమీకరించ 
బడుతున్నవని గుర్హుంచుకోవలిను. 


త) జనాభా పెరుగుదల వేగం కావడంవల్స _అనుపాతాను 
కూలం గానిరీతిలో హెచ్చుమంది శిశువులు పిల్హిలు కన్పిస్తున్నారు. 


అయితే వీరి ఆహారావసరాలు తక్కువ. ఒక్కొక పిల్ణవాడిని ఒక'కాని 
షృిలో భాగంగా తీసుకున్నట్టయితే యింకా కొంత అనుకూల పరిస్తితి 
కన్పిస్తుంది. అంటే తలసరి ఆహార సరఫరా తగ్గుదల జనాభా 
"పెరుగుదలివల్ల అని యింకా స్పష్పంగా తెలుస్తుంది. 


త్త ఇదే కొరణంవల్స మొత్తం జనాభా జపరిగినరేటులో 
పనిచేసే శక్తిగల (శామికుల సంఖ్య  హెచ్చలేదు. అందుచేత అర్చిక 
ఉత్పత్చిచేసే జనాభా తలనరి అహార సరఫరా యింకా కొంచెం 
మెరుగా ఉంటుంది 


మ్యితరాజ్య సమితి అంచనాల (ప్రకారమ్శు అల్పాభివృద్ది 
(పాంళాల జనాభా రుగుదల, యీ” శతాబ్బమంతా కూడా పెరుగు 
తూవే ఉంటుంది. ఇప్పుడు (స్పీల హెచ్చు సారవత్వం వున్నదని 
+1పమేయం సెట్టుకున్నట్టయితే, యూ శతాబ్బం చివరలోనే ఆ సార 

ద్ర లం యల 

వత్వం తగ్గ డానికి ,పారంభిస్తుంది. 19605 2000వ సంవత్స 
రానికి మధ్య సగటు సాలీనా జనాభొవృద్ది, అల్సాభివుర్డి దేశాలో గ్‌ 
2.5 శాతం ఉంటుంది. 


అయితే ఆహారోత్పత్తి ,పవ్చత్ని ఎలొవుండవచ్చు * నిజం 
చెప్పాలంపే ఆహిరోత్రాదన ఆగమన సూచన (10౯6 029) చేయడం 
వీలుకొనిపని. ముందు వాటినిబట్సి తర్వాతవాటివి అంచనాలు 
వెయ్యటం (2020014602) కూడా ఏక పక్ష విర్మయంగావుండి 
విలువనురాబట్సుకోలేవు 1960 తర్వాత అల్పాభివృద్దిదేశాల మొత్తం 
ఆహారోత్యాదనలో వచ్చిన తిరోగమనం తెలుస్తూనే ఉన్నది. జనాభా 
వృద్పితో యూ ఈ ఆహార తరుగుదలను కలిపితే ఆర్హిక మాంద్యము 
(3428226402) కనిస్తోంది. తలసరి ఆర్హిక సూచినలు తరిగిపోవడం 
కూడా జరిగింది. అయితే స్పష్టృమ్నెన (పవృత్ని ఏదీ కన్పించడం 
లేదు 


1950--1960 కాలవ్యవధిలో ఒక నంవత్సరంలో మా తము 
ఆహారోత్సాదన 22.5 శాతంకం చె హెచ్చుగా పెరిగింది ఇదే (పవత్తి 
ముందు కూడా తప్పక కొనసాగితే మి్మిితరాజ్య సమితి అంచనాల 
1పకారము జనాభా పెరిగిత్తే తలసరి ఆహార సరఫరాస్తాయి యిదివరకటి 
లాగొనే పడిపోకుండా నిలచి వుంటుంది. అలాకాకుండా ౫960లో 
జరిగినట్ను జరిగితే, పరిస్తితులు [పమాదకరంగా ఉండపచ్చు 


అయితే ఆహారోత్సాదవ జనాభౌొ, శామిక సంఖ్యలతో 


శం 


[ జనాభా సమన్య అహారసమస్వా ? ! 


సంబంధంలేకుండా. పెరుగుతుందని నమ్మడం సహేతుకమేవా 3 
అల్బావృద్ని దేశాల్సొ అధికంగా | శామికులున్నారన్మి యితర ఉత్సా 
దవ కారకాలకొారతే ఉత్పతి. రాశిని యిప్పటివరకు నిర్ధయిస్తోందని 
విశ్వసించినట్టయితే జనాభాతోను, ,శామిక సంఖ్యతోను సంబంధం 
లేకుండా ఆహారోత్సాదన పెరుగుతుందని చెప్పడం సబబే అవుతుంది 
కాని యితర ఉత్పాదన కారకాల కొరత ఆహారోత్సాదనను నిర్మయి 
స్పోందని గట్టిగా చెప్పడం కష్టం. గత దశాబ్బాలలో జనాభా 
వేగంగా పెరుగుతూన్నదేశాలలో నే ఆహారంకూడా వేగంగా పెరిగింది. 
మొత్తం అహారోత్పాదన విషయంలోకం లు తలసరి ఆహారోత్పత్తి 
విషయంలోనే ఒకేరకమున (ఫవృత్తి కన్పిస్తోంది. 1964లో 
1పచురించిన “ది స్పేట్‌ అఫ్‌ వుడ్‌ అండ్‌ అ్యగీకల్చర్‌ (మ 52160 
01 [0046 ఇుడే ఉళ్లైగంలులూం) అనే (గంధంనుండి ఇరవ్వైనాలుగు 
దేశాలకు సంబంధి చిన ఆవారోత్చిదన గణాంకాలను తిసికొని పరిశి 
లించినట్టయితే, 1951-53 లోను 1962-63 లోను అన్‌ 
వెయికెడ్‌ సగటు ఆహారోత్సాదన సెరుగుదలలు జనాభావేగంగా 
"పెరుగుతున్న దేశాల్మోనే యితర దేశాల్ళోవంటి హెచ్చుగావున్నట్టు 
కవ్చిస్తుంది. 

తలసరి ఆహారోత్పత్సి (పర్ఫత్నిని చూడగల్ని నట్టయితే, 
భవిష్యత్తులో రాబోయే ఆహారోత్పతికిది యితర నాటికం టి నర్నెన 
సూచన అని చెప్పడావికి వీలుంది. 1950 1960 మధ్య తలరరి 
ఆవోరోత్సాదవ తలసరి ఆహార వినియోగాల స్టాయిలో కొద్దిపాటి 
మెరుగుదల వచ్చింది. అంమవల్స తలసరి ఆదాయాలు సెరిగినవనే 
నమ్మకానికి స్పై పరిస్పితికి సరిపోయింది. బీదదేశాల్నో తలసరి ఆదా 
యాల్మో హెచ్చుభాగం ఆహారంమీద ఖర్చు చేయబడుతుందని సాధార 
ణంగా నమ్ముతారు. ఆహార వ్యవసాయ సంస్పృ గణాంక శ్యాప్పజ్ఞలు 
తక్కువ ఆ యదేశాల్నో “దాయానుసార ఆహారం గిరాకీ వ్యాకోచము 
(200509 61196610 01 హౌంండి పెలి2మతే) 0.8ి గాను, ఆ ఫీకా, 
నమ్నిహిత 1పొచ్యాలలో 0.6 గాను, లాటిన్‌ అమెరికాలో 0.4 గాను 
వున్నదని చెబుతున్నారు. సగ * ఆదాయ ఆహార డిమాండ్‌ వ్యాకో 
చాన్సి అపరిష్కృత రీతిలో 0.7గా తీసుకుంటే తలసరి ఆదాయంలో 
జరిగే [పతిఒక శాతపు పెరుగుదలకూడా ఆహార డిమాండ్‌ను 07 
శాతం మేరకు పంచగలదు మొత్తం వాస్తవ జాతీయాదాయం 
(౪౫౨) పెరుగుదల అంచనాల పరకారము "పెరుగుతుందని అశించ 
డానికి వీలున్న డానికం'ట 1950-1960 లో కన్పించిన తలసరి 
3దొాయ వినియోగపు "పెరుగుదల చిన్నుదిగా ఉన్నది, కుటుంబ ఆదా 


యాలు యింకా తక్కువగా పెరిగివుండవచ్చు. ఏమ్నెనప్పకికి ఆహార 
వినియోగము, ఆదాయము ఏకోన్ముఖంగా "పెరిగినవి అయితే అంత 
ర్హాతీయ గణాంకాలు, యిందుకు విరుద్దంగా 1960-1970 
కాలవ్యవధిలో తలసరి ఆదాయాలు పెరుగుతూనే వున్నప్పటికి తలసరి 
ఆహార వినియోగం తగ్గిందని సూచిస్తున్నవి. ఆ పరి_తుల్ళో 
జరిగినదాని ,పవృత్నిన్మ మొత్తం ఆహారోత్పత్తి అంచెల శేణినుండి 
నిర్ణయించడంవలెనే తలనరి ఆదాయ, అహార నినియోగం అంకెల 
నుండి నిర్ణయించడం అర్హరహితంగా ఉంటుంది. 


విశ్వానంతో చెప్పదగిన విషయం రెండు (పతిపాదనల్మకింద 
విభజించవచ్చు. 


(1) రానున్న యీ శతాబ్వపు మిగతాకాలంలోో యిప్పటి 
వరకు సాధించిన వ్యవసాయవృద్నిరెట్టతో, (పస్తుత ఆహార వినియోగ 
స్టాయిలను పోషించవచ్చు. 


(2) | పాముఖ్యతగల స్టాయివరకు ఆహార సరఫరాలో సాధా 
రణ మెరుగుదలను తేవాలంసు లంతవరకు చూచిన దానికంపె 
వ్యవసాయరంగం బాగా పనిచెయ్యాలి అయితే అల్బాభివృద్ని దేశాలు 
అవసరమ్మెన వృద్ది రేల్టను ౧ దివరనే 


కూడా అలా సాదించగల వచ్చు. 


నాదించడమగాక ముందు 


గణాంక 


లో 


యాచారావి 
ఆహారోత్సాదన విషయం 
మాన (సాతిపదిక లేదు. 


సాక్షా ;ఢారంగా తీసుకున్నట్టయితే, 
ఆశా నిరాశావాదాల రెంటికి కూడా బల 


స్‌ 


ఆహారంలో |పససంచ వ్యాపారము 


వర్షమానదేశాలు (67610008 6012129) "సెర్ష 
రాసుల్ళో ఆహార పదార్హాల ఎగుమతి, దిగుమతులు చేస్తున్నని అయితే 
ద్వితీయ యుద్దానంతరం వర్షమానదేశాల ఆహార ఎగుమతుంకం ల 
ఆహార దిసమతులు అధిక వేగంతో పిరిగినవి, రెండవ (పపంచ 
యుద్దానికి ముందు యిట్సి దేశాన్నీ నికర ఆహార ఎగుమతిదార్హుగా 
ఉండేవి ఆసియానమ మినహాయింవి , ఆహార పదార్భాలన్నిటినీ గన్యాన్ల 


లోకి తీసుకున్నట్స స్క 1967వరకు వర్షమానదేశాలు నికర ఆహార 


కత 


భారతి 


ఏగుమతిదార్భుగానే వున్నవి.  (ఫపంనంలో ముఖ్య ఆహారంగావున్న 
తృణధాన్యాల విషయంల్నో  వర్చమొనదేశాల కర ఎగుమతి వ్యాపా 
రము జారిపోయింది; ,పపంచంలోని ,పధాన భాగాలన్నీ 1967 
వరకు తృణధార్యాలలో నికర దిగునుతిధార్హుగా నే ఉన్నవి. 


ఆహార ఎగుమడులు తరిగి దిగుమతులు పెరుగుతున్న 
(పవృత్ని చూసినవుడు, నర్షమౌొన దేశాలకు తమను తాము పోషించు 
శక్సి పోతోందని చెప్పాలని కొంతమంది ముందుకూగుతున్నారు 
ఇందువల్న ఆహార కొరత్క బడ్జెట్‌లో. పెరుగుదల బీదదేశాల 
వ్యవసాయ ఫురోగిమనం తగినట్లు జరగకపోవడము, _ ల్నస్‌ చేప్పిన 
జనాభా -ఆహార సంబంధ సంకట సంభావ్యత _ కన్పిస్తున్నట్లు అలా 
ముందుకూగేవారు సూచిస్తున్నారు 


ఇటువంటి నిర్గ యాలు చేయడం తొందరహాటు కావచ్చు 
తాము వవుకగా ఉత్పత్నిచేసే వస్తువుర్ని ఎగుముతినెసి అందుకు బదు 
లు? ఆహారాన్ని దిగువున చేసకోవడము  అల్పాభివృన్ని దేశాలకు అస 
పాజంగాన్మి విపరీత్ర (నవృత్చిగాని కాదు. యూరోపు తన ఆహారాన్ని 
తాను సరఫగా చేనుకోలేకపోవడము యూరోపునకు నప బనొయికమని 
వవరూ చెప్పరు; కాని ఆహారాన స స్వయంగా వరఫగ చేసుకోలేకుండా 
తన ఆదిపత్యాన్న నిలబెట్టుకోవడానిక్కి యూరోపుకు ఎంత ఖర్చవు 
తోందనేదే ,పశ్న సౌం,పదాయసేద్దంగాను, పారంబాటగాను వస్తున్న 
అభి పాయాలను వదలివేయడం మంచిది, ముఖ్యం హారి శామిక 
దేశాలకు వర్పమాన దేశాలకు మధ్య సహజ ,శమవిభజనకు సంబం 
ధించిన అభి పాయాలను వదులుకోవాలి ప్యాక్ట్రరీ పరి శమలోవలెన 
వ్యవసాయంలో కూడా నైపుణ్యాలు మూలధనము, విదేశీ వూరక 
(దవ్యముు అభివృద్ది జరగడానికి అవసరమొతాయి. ఈ వనరుల్నో 
దేశినెంత వరకు ఎక్కడ  ఉపయోగించాలా అనే విషయం. *ఇతర 
దేశాలనుండి దిగుముతి చేసుకోవడానికి అయ్యేఖర్చులతొ పోల్చినపుడు 
దేశీయ ఆర్సిక కార్య కమాల్నో ఏది హెచ్చు ,పతిఏ-౦ మెస్తుందా 
అనే దానిమీద అధారపడి వుంటుంది. అమెరికావంటి దేశాల్ళో వ్యవ 
సాయ విష్ణ్రవం అధికోత్పత్ని నిస్తున్నపుడు అల్పాభివృద్ది దేశాలు 


దాన్నుపయోగించుకోవాలని కొంతమంది చెబుతున్నారు. అయితే 
ఆ మెరికావంటి దేశాలనుండి హాంం అందడాని కనువ్నైన ఆంతర్జా 
తీయ పరిస్పిత లు ఎప్పుడూ వుంటొయనె గ్యారంటీ ఏముందని, దేశ 


స్వాతంత్యాని కిది “విరుద్దంకాదా అని ఇండియావంటి. దేశాల్ళో 


కొంతమంది గట్టి గా (పల్టిస్తున్న విషయాన్ని ఏవరూ మర్చిపో 
కూడదు, 


చాలకాలం అమెరికానుండి అల్సాభివ్పర్శి దేశాలకు రాయితీ 
షరతులమీద ఆహార. దిగుమతులు జరిగినవి. అర్హిక నహాయం లేక 
పోయినట్టయితే ఇహార దిగుమతులు అరిత పేద్ద మొత్తంలో జరిగి 
వుండేవికావు 


అయితే అల్పాభిన్ఫద్ని దేశాల నికర విగుములిస్పితి మారినప్పటికీ 
దిగుమతులు ముఖ్యంగొ నికర దిగుమతులు సెరిగినప్పటిక్కి మొత; 
ఊీవోం సదఫరాలతో పోల్చినపుడు, నికర దిగుమతులు 'కేవలం ఉపాంత 
(జులు!) స్వభావము గలవి మూ(తమే. అల్పాభివృద్ది ,పొంతాల 
ఇఅఫోార సరఫరాలో వారి నికర ఆహార దిగుమతులు కొర్పీశాతం 
రూతమే. ఈ శాత సుక్క. దిగుమతుల (ప్రాముఖ్యాన్ని తెలియ 
చెయ్యలేదు. పత్యేక దేశాలకు ఆహార వ్యాపారము, పతి ,సాంతంలో 
కూడా ఎక్కువ ముఖ్యంకొనచ్చు కొన్ని సందర్భాల్నో విషణి వీథికి 
ఏంపిన ఆహారంకంయమి, పట్టణాలకు పంపీన ఆఅహారంకం'సు నికర 
అహార దిగుమతులు ఎక్కువ రాశిలో వుండవచ్చని ,పవంచ ఆహార 
వ్యవసాయ సంన్న చెబుతోంది. అంతర్షత పంపిణీ, ధరల విధానము 
అనుకొలంగాక అహారోత్సాదనను "పెంచడొనిశ్కి పట్టణ వినియోగ 
కేం, దాలికు ఆహారాన్ని పంపడానికి ఆటంకమ్నై ఆహాం సమస్య ఏర్పఓ 
నపుడు, పట్పణాల్నోను నిగరాల్మోను వున్న ఆహార సరఫరా కొరతను 
తీర్చడానికి విదేశాలనుండి ఆహారాన్ని దిగునుతి చేసుకోవడము. అవస 
౧౦గా జరుగుతూనే ఉంటుంది, ఖ్యావసాయోత్సాదకత వ న్నతస్తా యిలో 
వున్నప్పుడు కూణ యిటువంటి సంకటాలు రొవచ్చు. ఇలాటి సంక 
టాలు వచ్చినట్టుయితే వాటిని పంపిణీ విధానం అపజయం సాందిన 
ఫలితంగా వచ్చిటున్న తీసుకోవాలేగాని ఉత్పత్ని ఆపజయం పొందటం 
వల్చ వచ్చినట్నుగా పరిగణించరాదు. 


పసు త అలపోషణ 
లు ్స 


ఈనాడు అబ్బాభివృద్చి దేశాల పజలు సంతృప్తి కరమ్మెన 
ఎహార పోషణకు చాలాదూరంలో ఉన్సారు అధిక జనాభాయ అల్బ 
పోషణకు కారణమవి చెప్పడం కొంతవరకు తొందరపాటు కావచ్చు 
జనసాం దత తక్కువగొవున్న చోట్ల కూడా, "పేదరికంవున్నట్టృయితో, 
అల్ప పోషణ పేదరికానికి లక్షణంగా ఉన్నది, అల్స పోషణ భవిష్య 


క్షేర్త 


ఆహార సమస్య జోలా సమస్యా? 


త్పులో. ఆహార వరఫరాలు చిలాజరగాలో ఘూదిస్తోంది,. (పస్తుత 
ఆహార లోపం సరిదిద బడాలంపే జనాభొకం టబ వేగంగా ఆహారం 


"పెరగాలి. 

భోజనంలో కన్పించే “కేలరీ లోపము ఆకలికికొలత. దీన్నే 
అల్ససోషణ అని అంటారు. తక్కువ రాశిలో భోజనంతీసుకోవడం 
వళ్ళ కేలరీశక్తి తక్కువగా లభ్యమ్మ శరీరము పెరగదు 1960లో 
(సపంచ పజల్నొ 10 నుండి 15 శాతం వరకు అల్స పోషణలోనే 
వన్నారవ అనగా 300 నుండి 500 మిలియన ,సజలు అల్బ పోష 
19060 నుండి 19765 
వరకు అల్ప్బ్పపోషణలోనున్న జనాభాసంఖ్య యింకా బాగా -రిగింది, 


ఇల్‌ వున్నారని అంచనావేయబడింది. 


అల్స్బపోషణ ముఖ్యంగా ఆసియాలో కన్పిస్తోంది. ఇతర 
1పాంళాల్నోకూడా యిట్సే కొరత వున్నప్పటికి మరికొన్ని వస్తువులు 
అధికంగా సరఫరా కావడంవల్న ఆ కొరత కన్సించడంలేదు. (పతి 
1ఫొంతంలోన్సు పతిదేశంలోకూడా వ్యక్నులమధ్య జరుగుతున్న అహార 
పం” జీలోపం వల్స యిటువంటి అల్పపోషణస్తితి ఏర్పడుతోంది. 

ల రా 

ఆహార ౪ఆవఫరాలకు సంబందించిన *సగటుల” అంకెలు నమ్మడానికి 
విషకానివేగాక యధార్న మ్నైన ఎరిస్తృతిని తలియజేయడానికి పనికిరావు. 


అనుచిత పోషణ (మజ198రా1టంష) మంెక లోటు. గుణ 


క 
లోసంగల ఆహారము తగురాశిలోవున్నా అనుచిత పోషణ, అసంతులన 


పోషణ జరుగుతుంది. దీన్ని అంచనా వేయడం కష్టృుమ్నెన్సా అల్ప 
పోషణకం మె చాల హెచ్చు రెట్ళలో ఉన్నది. [పపంచ ఆహార వ్యవసాయ 
సంస్క అంచనా ,వకారం ,సపంచ జనాభాలో 40 శాతంమంది, 
అల్వాధివృష్ని దేశాలజనాభాలో 60 కాతం మంది అనుచిత పోషణలో 
ఉన్నారు. భోజన గుణాలను గురించి నివుణల్నో సంపూర మ్నైన 
అంగిగారం. వదు. అయితే సబ్‌ క్షినికల్‌ మొల్‌న్యూ టేన్‌ ( ౩౭ 
(101021 ౧210200౨) ను గురించి _పత్యక్షంగా తెలుసు ఈ 
స థి ఆరోగ్యాన్ని చెడగొడ తుంది, మనిపకి జా గత్హం శద్ద లేకుండా 
పోతాయి. బొగుచేయడానికి నీలులేని విధంగ పిల్టల సూనసిక శక్తిని 
"పెరగకుండాచేస్తుంది.  వీదదేశాల్లో మాంసకృత్తులు, ముఖ్యంగా 
పశ. వాలనుండి వచ్చే మాంసకృత్తులు, చాలా కొరతగా ఉన్నవి బీద 
చేశాల్నో. చాల ఖరీద్నెన అహారంలోనే 
మౌతున్నఎ. 

1సపంచ ఆహార వ్యవసాయసంన్న్క 1968లో, తన 
“మూడవ. సపంద -హార సర్వేలో పోషణ లోపాన్ని తొలగించడానికి 


మాంసకృత్తులు లభ్య 


, సాధించవలసన కొన్ని అక్కా ను సమర్పం. ౦ది ఆహారావసరాలలో 


మొత్తం మీద రావలసిన పరుగుదలలను అరిళోనా వేయడానికి తీసుకో 
వలసిన కేలరీలలోని పెరుగుదలన్వు తీసుకోవలసిన *“జంతున్స* నుండీ 
తీసిన ఆహారాన్ని 963 ధరల , పకారము, కఠిపి మొత్తంచేని 
చెప్పారు. స్వల్పకాలంలో అనగా 1975 నాటికి తక్కువ ేలరీలు 
తీసుకుంటున్న దేశాలలో మొత్తం ఆహారంలో 27 శాతం వరుగ 
దలను సిఫారసుచేసారు. దీర కాలంలో అనగా 2000వ సంవళ్చర6 
నాటికి 57 శాతం పెరుగుదల కేలరీ ఆహారంలో రావాలన్నారు, 
భవిష్యత్‌ ఆహార నమశ్యను చర్చించడానికి లక్షా్యాలు కుతూహలం 
కలిగిస్తాయి, అయితే యిపడున్న ఆహారస్తాయికం'మె వున్నతమ్మెన 
స్టాయు కి చెందినవిగా యూ లక్ష్యాలను తీసుకోవలసిఉనుది. 07 
శాతం ఆదాయ అహార డిమాండ్‌ వ్యాకోచంతో. 80 శాతం (ప్రజల 
ఆదాయాల్ళో "పెరుగుదల వచ్చినట్టయిత్తే ఆహార వినియోగం 
1వపంచ ఆహార వృవసాయ సంన్న నిపుణులు చప్పున స్నాయికి రావ 
డానికి వీలన్నది. 
ముగి౦పు' 

అల్సాభివృద్నిదేశాల జనాభా త్వరిత "పెరుగుదల భయారందోళ 
నలు కలుంజేయడానికి తగినంత కారణం ఉన్నది. అయిలే జనాభా 
సమస్యల చర్చలలో (పముఖంగా కన్పిస్తున్న 'నిరాశావాదం' అన్ని 
విధాన జా గత్న తీసుకు చెప్పినట్టయితనే తగినదిగా ఎంచబదు తుంది: 
"పేద దేశాల పోషణ సాయిలు పేదవిగానేఉన్నవి. ఎపుడూ తక్కువగా 
వున్న లే యిపుడూ. తక్కువగానే ఉన్నవి అనుచిత పోషణను 
గురించి బొగా తెలినన ఒక ఆహార పోషణ శా న్నజ్బడు యిలా నొక్కి 
పెట్టి చెప్పాడు : “మానవజాతి అనుభవించే చాలా పోషణ సంబంధ 
వ్నెన పీడలు, చరి €ను సరిశిలించినట్టయిత్తే పోషణ సదార్హ్నాల 
కొంతవల్టకం మె, అజ్బానంవల్ళ్య, బాధలకు అలవాటు పడిపోయి 
నొప్పిలేకుండా వుండడంవల్శ కలుగుతున్నఏ. రక్షించడానికి కావలసిన 
మాంసకృత్తులు లభ్యమయ్యే చోట్ట నె వేలమంది. పిల్దలు మాంస, 


కృృస్పృుల లోపంవల్స చనిపోతున్నారు... శిశువులు, ఊగులాడతూ 


నడిచే ఏల లు మొంసవృళ్తుల లోపంవల్స చనిపోయే కుటుంబాలలోనే 
మారశకృళ్తులు తగిన మా తలో వినియోగించబడుతూ నే ఉన్నవి”ం! 
అనగా. పెద్దలు వినియోగిస్తున్న సృటికి, అజ్బానంవల్మ్క పిల్చలకు, 
చగినన్ని మాంవక్పుకుులసు అహారంలో యివ్యధం లేదని దీని భావము, 
వగ్శమాన దేశాల వ్యవసాయ ఉత్పాదకత తక్కువగా ఉన్నది. 

యలు 
అయితే జ భా సాం దత పరిగి కొలదీ సాం దతను 


పెంచే అఎకళ*లు గజంలి' కన్ని: చినవి. ఆ అఎకొళిలు ను రకండొ 


శామిక 


భారతి 


అలాగే ఉన్ని. చాలాచోట్ల "సేద్యం చేయటానికి పనికివచ్చే. భూమి 
నిల్వలో ఉన్నది. తక్కువరాలుబడిి హెచ్చు వృధా జరుగుతున్నందు 
వల్స మెరుగుదలచేసే శక్షి విస్తారంగా ఉన్నది. ఆవీరోత్సాదనలో 
స్వయం నిర్పరత అన్ని దేశాలకు అవసరంగాన్తి వాంఛనీయముగాని 
కాదనే అభ్మిపాయం కొంతమంది కున్నది. అఖునా వీలైనంతవరకు 
న్వయం నిర్భరతను ఆహార రంగంలో ఫంపాదించడము, రాజకీయ. 
ఆర్హిక్క సాంఘిక [శేయస్సుకు దేశంయొక్క. అంతర్జాతీయ గౌరవ 
(పలిపత్సికి మంచిది. 

ఆహార పరిస్పితిని సర్పుబాటు చేసుకోవడానికి తగినంత దీర్మ 
కాలొన్ని అనుమతించినట్ట యితే, ఆహారోత్సాదనకు తగినంతగా పెంచ 
వీలవులుందా అనేది తక్షణ సమన్యకాదు; ఆహారోత్సాదన వేగంగా 
"పెంచబడుతుందా అనేది మన ముఖ్యఫమన్య. గత ఉత్సాదన _పవత్సి 
నను3రించే భవిష్యక్తులో ఆహార వరఫరా వృద్ది జరుగుతుందని కొన్ని 
సార్ము అనుకున్నారు; అయితే ఆహారానికి డిమాండ్‌ మ్మాతము వెగి 
త్వరణగల రేటుతో పెరుగుతుంది. అయిజే అవా విషయంలో సర 
ఫరాశత్న డిమాండ్‌ శక్తినుండి వేరుచేయబడజాలదు. ఇంతవరకు 
జనాభావృద్దితో సంబంధంవల పోష పరిస్పితుల అధోముఖ ,పవృత్తి 
వున్నదని నమ్ముడావికి బలమ్మెన ఆధారం అంతగాలెదు. తలసరి ఆహా 
రోత్సడ్ని, తలస * ఆహార వినియోగము. నిశ్చలంగా ఉండిపోయినవి. 
ఆహారోత్సత్తికి జన భావుర్సికి సహఫంబంధము చెప్పబడింది నేటి 
రావడానికి 
వీలున్న ఫలితాలతో వినాశకగమ్హైన అహార కొరత అతిదూరంలోవున్న 
ఘటన మాతమే అల్బాభివృద్ది దేశాల అఆర్షికాభివృద్మి స్థాయిలొ 
గమనార్హ్హంగా స్పెకి 'లివనంఛభవరకు, అప్పుడప్పుడు ఆహార సంకటాలు 
రావడము సంభవమ రవాణా సౌకర్యాలు పెచ్చు అసంగ్య కరంగా 
వున్న గత రోజుల్నో ఆహార సంకటాలు యింకా తరచుగా వస్తూ 


జనాభా , పేలుడు (900114ట05 మంర!0ట0%) వల్చి 


వుండేవి. 

అయిదే జనాభా వృద్దిరేటు హెచ్చుగా వున్న:దువల్శ, అహార 
వినియోగ పరిస్పితుల్యాన్తు సాదారణ ఆర్బిక పరిస్పితుల్నోను గమనార్హ్హ 
స్నెన మెరుగుదల తెవడం చాలా వీలుగాని విషయంగా వెయ్యబడింది. 
ఈ దృస్టితో చూచింట్టయిత్తే [,పాధమికంగా, జనాభా సమస; 
ఆహార సను్య; దు; ఫాధారణ అభివృది సమశ్వు అవుతుంది. వర్చ 
మౌన దేశాల (పస్తుత ఆదాయ స్పాయిలను దృష్కిలో వుంచుకుం కే, 
అహారం స్పై జరిగే ఖర్చు అన్ని ఖర్చుళ్ళోకి ఆధిక్యత గలద్దెనప్పటక్కి 
మొత్తం ఆర్సిక సొంఫికాభివృద్భి బవిష్యదవకాశం  |1పమాదంలో 
వున్నపుడు జనాభా వృద్ని ఆర్బిక పాముఖ్యతకు అహారంతో (పత్యేక 
సంబంధమున్నుదని చెప్పడంవల్న (పయోజనం లేదు. 

అద్య మెక పరిస్పితులు సంబవించినవుడు, వర్షసూన బని 


ష్యత్తుల్న్‌ ఆహార సమస్యకు ఉసశిమనం కల్సించరాదని చెప్పనే 


చెప్పడంలేదు. స్వల్పకాలంలో ఉపస్పితమ్నై వుర్న వనరుల పునః 
కెటాయింపు జరిగినా [పయోజనం లేనవుడు ఆహార 'హాయం అంది 
తీరవలసిందే తద్వారా ఉపశమనం కలుగవలసిందే. 

ఎయితే దీర్భకాలంలో [పస్తుత పోషణ స్నాయిలలో అన్ఫొభి 
వృర్విదేశాల పజలను పోషించలేమనే భయం విజంకానేరదు అయితే 
అత్యధిక జనాభావుది, వల్శ అంతర్జాతీయ అసమూ నత్వాలను తగ్గించి 
వేసే అవకాశము సఫలీకృతం కానందువల్శ ఏర్పడే నమన్య అహార 
నమశ్యతో సమానమైన బలము, [వభావముగ సమన్యగా తయా 
రౌతుంది కాబట్టి దాన్ని వదుల్కౌని పరిష్కరించడమే కమ్మ 
మౌతుంది. 

/ అయివోయిన ది / 





ఆధారాలు 


శీ ేడరాాంంం పాంచ, 
6% 0%, 1956. 

2 మ. 2 మి, వొంండ 6ం50ట063 01 0 పిఖాలి, 

3 ద 4 0, కంం:021668 0 పయండంపల్ల ₹యా!4 హౌంంతే 
06డ120ట09, ణంల, 1963. 

శీ, 82500 తింటాం, మం 60౧0610298 01 గర్రైంల!10ూ21 
ఆూంళలు, షేం04020. 965. 

5, కం30లా క. కి9ంు,ు. వీడి, 
₹7జ9మమిలం. క903, 

6. [1102062508 శం14 కొంండ4 ౦౪26 బొం0125 తీల్రాః 
6౬1062] 0000000216 600! తం 25 2892002000, 
1965, 

7. పంంలలా మి. మూంళమి, 1000629008 0214 ౮2 

8 య12జ3%32ఓ65 మ తీరదు ఘమ 26 67610018 
టెంక. 948 -- 19063, కొంం12ై0 సీభబ్రైైంల!టు8! 
200006 కంంం౯0 ౦, 27 ర. 5 అంజాయుంంళ 01 
డీళై2ంల1యిాం, 25022002, 1965. 

09 5. ౨2మ36 24 ' గ. తమల! అ 06 విళయుం 01 
0264125 కింంజే!12602 2041 ంం64 50017. 

10. ౮౭౦౦౨ *,)02ల 50006 ం1660ట009 0౬ 16 6౧006౯01 
01 0198418664 ౮2ల0]100మ606 208 తేంయుం2! 00 
తీజైంఠ10021 మీిం002000103, శా (57, 


(౧121142926 01 గడడంిం వటుూం, 


24. 2040 పొంండ్త, 


1, కం040706 ఫా. 5ంష2!102, ణంంలింంలు టం 8 కంంర41002] 
దీశ్రణంట1 లుల ౧6౪ ంజళ6మ, 1964, 

19, కశంం020 వింల్ర[మ, వటం 25 కిడంట[యిు2! ఓ2ింటూ 206 
ం761000690 శం 2064 ఫరీం0ం165,. శీమింకం20 
90000016 67167, 5004 19605. 

15 "ఊఉ 0, 010 50266 0% ఫైంంథతి 24. ఉలైరంట[ మూలం. 


006 19064. 
14 6. మ, కిజుంంళం200, 06016605, ౩6౪ 204 ఉపీ2:ం68 04 
260321 హైం0ం4 01 2064 6019200000 412. 
15. ౮2 రషటాంల బొంం6 204 పిం0212ట00 "0౧ ₹ా008ై 
ాంప1ేయి, పేజ6రేడ105, ళు? 1061 
408625 8050920, 006 0000మి6 శి:010ంమి 05 116 
కం00872మ10 మను[109100, ॥ 


16. 


సనపహాాహన పసన 


కేం 


జీవనవుధురివు 


(4) జి, వి. సుబ్బారావు 


సఠ్యర్ను భావనా సమెకృ్యమ్నె 

వేదనా తీత భావ సమున్ముక్తమె 

ఉద్వేల కవితా (సవంతీ 

చలత్ప్రరంగ తేజో విరాజ మానమ్మె 
అపూర్వ్యానంద ఘంటికా 

ఘలం ఘల రవానుసంధానమ్మెా 

వెలసిన 

ఒక అనిర్వచనీయ 

భావనా వాసంత పికీ గళగీతం 

ఈ జీవన సంగీతం 1! 

ఇది -- 

విది పన్నిన ఉరులూకాద్యు 

మదినల్సుకిన్న చదరంగమూ కాదు 

ఆటు పోటుల చలించే జీవన వార్నిధి, 

సుఖ దుఃఖాల జ్వలించే మ్తూనవాంభోనిధి 
కన్నీళ్ళూ, కంటకాలూ, 

పన్నీరూ* పూలపాన్యూ, 

వియోగం, విిప్రలంభం 

పవిసం్క సుథామధుర దరహాసం, 

అన్నీ, మేళవించిన 

ఒక అపూర్వాను భూతుల రసాయన సమ్మేళనం 1 
ఒకానొక విషాద భావవా మధుర సంయోగం ! 
ఒక అనన్య బాధామోద చిత విచ్యిత సంపర్కం శీ 
నిరంతరంగా నిర్విరామంగా, 


కే 


భారతి. 


యుగాలుగా, కలొాాలుగా, 

అనంత కాలవాహినీ గత బుద్యుదంగా, 
సితాసిత భావనా జ్యోత్సా్సా తరంగవిచలితంగా 
సాగిపోయి, “ 

సంస్క ఇతీపధం. 

ఈ జీవనపధం 

ఊగిపోయే 

జూరృుతి పథం 

ఈ జీనిత మనోరథం 

భాధావల్నకీగాధా మధుర విక్యాణం 

ఈ జీవిత కధనం ! 

ఆనంద వంశీ నినాద రురితరంగ సంచలనం 


-ఈ జీనన మభురిమ 11 = 





కేరి 


కృయజ్ఞం 


ఈ కణంఎనకొలను సదానంద 


(గతస౦చిక తరువాయి) 


ఆర్భరా తి అయింది. మనుషులరద్నీ ఎక్కున్హై పోతోంది. జనంలో 

నలిగిపోళూూ గుంపు ఏన్నెపుకు నెట్సితే అవ్నృపుకు నడుస్తున్నాడు 
సుందరం, ఎంతసేపు చూచినా ఆ జనాలే! ఆ దుక9ణాలే! 
సందడిలో ఆడా మగా తేడా లేకుండా ఒకరినొకరు రాచుకుంటూ 
ముందుకు పోతున్నారు, 


ఆ 


నుందరానికి. నిసుగువేసిండి. అతడు ఒంటరిగా మిగిలి 
సోయాడు. ఏమిటో ఈ తిరణాల ! ఎందుకు రావాలిజొను? == 
అతని ఉత్సాహం పూర్చిగా చచ్చిపోయింది, 


సుందరం టి తాగాడు 


చలివేస్తూవుంది. కళ్ళు ని దతో బరువెక్కుతునాాయి. ఈ 
చలిని సీ,దను జయించాలి. అతడు అరబేచులు. రుద్దుకుని ఒళ్ళు 


వెచ్చిజేనుకున్నాడు, చెతిరుమూలుతో కళ్ళు నులుముకున్నాడు, 


శివరా తినాడు జాగారంచే స్టే పుణ్యం వస్తుందంటారు 
ని ద చాలా సుఖ పదమ్నెనది. అలాంటి నిదను త్యాగం 
వేయడం నిజంగా గొప్పపనే! న్మిదకాయడం నిజమైన 1 సేమకు 
బక్నికీ తార్కాణం !...స్మిదమేలుకున్న వాడల్నా భక్తుడేనా ?* తేలు 
కుట్సితే రా తంతా న్సిదపటదు, నాడుకొడా భక్తుడేనా* భర్త 
జబ్బుపడిత్తే భార్య రా తంతా మేలుకుని అతనికి 'సేవచేన్తుంది. 
ఆమె గొప్పు భక్తురాలు ! భార్య (పసవవేదన పడుతుం కే, భర్షకు 
నిదపట్టదు. అతడు గొప్ప భక్తుడు! 


ఇందరు జనాలు న్మిదకు దూరవన్నె ఇక్కడ వనడయాడు 
తున్నారు, వీళ్ళలో చాణమంది ని్నిదపోకుండా వుండగలుగుతున్నందుకు 


కారణమేమికకి ౪ చబత తప్పులెదు. మన కావ్యాల్మోనూ ఇక్తికీ' 
వృంగారానికీ సమొన గౌరవంవుంది, నిజం చెప్పాలంచే భక్షి తల్ఫి 
లాంటిది. చల్మగా జోకొట్సి ని దపుచ్చుకుంది. శృంగారం యని 
లాంటిది. న్మిదపోతున్నవాణ్శి వెచ్చగా తట్టి లేపుతుంది. 


మనిషికి ని దళం'చు [పియమ్నెనది ఏది  శృంగారమేకదా |! 
శృంగారం వున్నచోట న్మిద వుండదు. శృంగారం శాంతించి పడగ 
దింవితేనే తప్ప నిద గదిలోపలికి అడుగు పెట్టజొలదు. 


ఆడవాళ్ళు, మగవాళ్ళు ని దను విదిరించి పారేస్కూ విహరిస్ను 
న్నారు. డొంగ నవ్వులు | దోంగచూప్పులు! దొంగచాటు. సరసాలు | 


సుందరం నడుస్తున్నాడు, తంబుర శుతి గుచ్ముత్హ దరువ్ప 
వినిపించాయి. అతడు ఆ మూలకు నడిచాడు, అక్కడ £ ముగ్గురు 
మనుషులు బు రకథ చెబుతున్నారు. వారి చుటూ జనం కూర్చున 
వింటున్నారు 
విన్నాడు. అతని ృవక్కిన ఎవలో దగ్నారు, అతడు. తిరిగి చూశాడు. 
ఆచూపుల్నో కొంచ 


*దూపులులానువ్వు షురల్నూగ టావో సమ 


సుందరం ఒక పక్కగా. నిలబడి కొంతసేపు కథ 


గౌరి ఠీవిగా నిలబడి అతనివ్తెపు చూస్తోంది. 
వ్నెనా కదలిక లేదు. 
మరల్చుకుంటానో చూద్చాంకాని' అన్నట్ను = పందెం వేసినట్నిగా 
చూస్తూవుంది. సుందరం కళ్ళలో సూదులు పొడుచుకున్న స్నా 
కళ్ళ విలవిలలాడాయి" అతని చూపులు 'క్రిందికివాలి మళ్ళి బ్యుర 


కధ వాళ్ళమిద నిలిచాయి. 


సుందరం మరోకణం మా(ఈమే అక్కుడ నిలబడి, సనక్కి 
నడిచాడు, ఓచోట కొయ్యగు రాలు ఆడుతున్నాయి... జనం ఎగబడి 
ఆ అట చూస్తున్నారు. ఓ ఐదు నిమిషాలసేపు ఆడి, గురాలు 
ముందుకు కదిలాయి. ఆ గు,రాలవెంట నడవడానికి = జనం ఒక 


ల్నొకరు తొసుకుళ్నారు. అ ఊపులో ఓ అమ్మాసు విసురుగా పడీ 


కష 


భారశి 


వొత్తూ నుందరంమీదికి వాలింది. అతడా 
పః వ్వుకుండా పట్టు కున్నాడు. 


తటాలున ఆమెను పడి 
అమె అతన్ని విదఠించుకుంటూ 
దూరంగా జరిగింది. ఆమె గౌరి అని అతని కంతవరకు తెలియలేదు. 
"పెదాలు గించి గౌరి +తనివ్నైవు చురచురా చూసింది. 


నుందరం జనాన్ని నెట్టు కుంటూ గబగబా దూరంగా వెళ్ళి 
పోయాడు, గుడిదగ్శిర ఇగొడుం వెనక్కుతిరిగి చూశాడు గారికనిపించ 
లేదు అతను తేలిగ్గా ఊపిరి పీల్చుకున్నాడు. 


'ఆమె గౌరి అని నాకేం. తెలును?...అసలు ఏవరయితే 
మ్మాతమేం” పడిపోతూవుం'టే చివాలున పట్టుకున్నాను. బాకులు 
విసురుతున్నటుు అలా చూస్తుందేం?.. ఛీఛీ! ఈ గారి ₹ెకపోతే తిర 
ణాల ఎంతో బాగుండేది!...వోరుబారి ఒకమాట అన్నందుకే దేహ 
శుద్ది చేయించింది. ఇక ముఃఒ్నకుం'ళే,. నెత్సురు కళ్ళజూడదూ?... 
ఆ నాగరాజు పరమనీచుడు! మీ అమ్మాయేవచ్చి. నామీద పడిందండీ 
ఆం కే వింటాడా?...నువ్వు లొక్కపోతే ఎందుకొచ్చి పడుతుందిరా 
జాలాయి వెధవా-అంటాడు. పచ్చి కుక్కను కొట్టినట్టు కొడతాడు. 
వాడు కొట్టుగలడు. కొల్టించగలడు నాకు కండబలం “౦ది, మరం 
దుకో కొట్టళెను కొట్టడానికి డబ్బిచ్చి కూలివాణ్మి కుదుర్చుకోవడం 
కూడా నాకు తెలియదు. జాగిర్హరా సుందరం! నీ పధమ శతువు 
సొతాను- గౌరిరూపంలో తిరణాలలో తిరుగుతున్నాడు!' 


దిడ్మలులేని ఆడవాళ్ళ కొందరు చన్నీళ్ళలో మునిగివచ్చి గుడి 
ముందర వరుసగా బోరగిల పడుకున్నారు. భక్నులు వాళ్ళను దాటు 
ంటూ. బడుతున్నారు. లలా దాటితే పిల్టిలు పుడతారని నమ్మకం 
కదు 


ట్‌ 


సుందరావికి ఆ నమ్మకం చ్మితంగా రనిపించింది. 


“పాపం! ఏడుమ్నూ పుట్టా ఏడున్తూ బతికి ఏడన్నూ 
వెళ్ళిపోదు బిద తనకూ ఒకటి కావాలని అలా పడుకున్నారు. ఎందు 
కంత ఆరాటం వాళ్ళకు? ఆడవాళు గినుకనా? జానొశు! ఆడవారి 
లు అవా, బద న్‌ క్‌ 
సంపదల్మ్నో గణనీయష్నాంది మాతృత్వం. తల్ళి కాలీని ప్పెానేను 
గొొడాల్ని అనుకుని తనలో తానే కుమిలిపోతుంది. అ గొ డారితనం 
పోగొట్బకోవాలన్న కోరికతోనే కదా వాళ్ళ అలా పడుతున్నారు! 
చన్నీళ్ళలో మువిగి ఒంటికి అంటుకుపోయిన బట్టలతో గజగజలొడి 
పోతూ పడుకున్నారు. భర్ష్వముందు అలా కనిసించడానికి సిగ్గు వడే 
ఆడదికూకా బిడ్డ పుడుతుందనే ఆశతో యిక్కడ యిలా పడుకొంది. 


అయ్యో సావం! లోకంలో ఎన్ని రకాల విషాదాలున్నాయి! _ పెళ్ళికా 


ముందే గర్భం ధరించి. దిగులుపడిసోయే వాళ్ళు కొందరు; పెళ్ళయి 
కా లేదే అని కుంగిపోయే 
వాళ్ళ కొందరు! తల్బులకు నిందతేబోతున్నారనే నిరఫనవళ్శ కడుపు 
ల్మోనే కరిగిపోయే ఆ *ల్లలు వీళ్ళ కడువుల్మో పుట్టరాదూ?...ఆశ 
చెడ్డది! గుడ్డిది! అది ఏ మాటన్నెనా నమ్మమంటుంది. భక్తులు 
తమను కొళ్ళతో తాక్కి వెళ్ళినంత మా తానికే బిడ్మలు పుట్టిపోతారా? 


న్య] “భో పాది శ 
ఏ సూరుబ్బ్య, దేవేం్యదుణ్యో పార్మిస్తే 


పన్నెండేళ్ళయినా- కడుపున ఒక్క కాయ 


చక్కానచ్చి _ బిడ్వను చేతి 
కిచ్చి పోవటొని కిబేమన్నా పురాణకాలమా?.. బిడ్డ ఎలా పుడు 
0ది?.. సుందరం అలోచనలు చీకట్నోకి వళ్ళి తలుపులు 


శురున్నాయి. 


క 


క్ష 


అతనికి సిగ్గు వేసింది. 

కంటిపొపల్ని కార్చిఫసేంత తేశోవంతమూూ దుర్చిరీక్ష్యమూ, 
తాపకొారణమూ అయిన అగ్ని (పాణికి కావడం ఎంత 
రాలిన ఇనుప 


జీవనా భారం 
చ్మితమ్మెన విషయం!...కొామం అలాంటిదే! ఎరగా 
గోళంలాంటి కామంలోంచి ,పాణం పుడుతోంది. 

సృష్వి స్పిలి యాలను నిర్వహిన్నూన్న దివ్యశక్తులు రెండే 
రెండు! కామం, మృత్యువు 

ఆది కామం; అది మృత్యువు ! 

ఎది ఎ రగా _పకాశవంతంగా వుంటుంది; అది వల్ఫిగ్కొ నిది 
తుని చుట్టూవున్న చీకటిలా వుంటుంది! 

క్కడ బైట 


తనం అకడ 


వున్రాయి; గడ్‌ చళ్ళదనం 


స్తబ్దత వున్నాయి! 

మనిషి యిక్కడ మంచీ బడా. రెండూ చ్హేసొడు;. అక్కడ 
ఏదీ చెయ్యడు! 

ఇక్కడ బిద్న క్యారుమంఓ దది; అక్కడ ముసలినాడి మూలుగు 
ఆగిపోతుంది! 

ఇది జ్మాగతు అది నిద! 

సలసలమంిగే ఈ ఎ,రటి కామ్యపవాహం సృష్టి ఆదినుండీ 
తలా (పవహిన్తూనేవుంది నిరంతరమ్నన నూర్య తేజంలా - అన్నీ 
యంగా _పాణవృష్న్టాని క దిపిఫ్తూూ, సమఘంధరకు బిడ్డలులేని లోటును 
తీరుస్తూ నేవ్సంది. ది యిలా ప్రవహించి ,పవహించ్శి వృత్యువు 
అనే నల్బని, చలృని మహా సాగరంలో సంగమిస్తోంది. 


ఈ వారటి కొమగోళం పూర్తిగా కరిగిపోయే దెప్ప్తుడు ? 
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ఆ నల్సటి మృత్యుబిలం పూర్తిగా కపుకు పోయేదెపుడు ? 


*=వద్దు, వద్ను ! ఓ కామమా ! నువ్వు వూర్తిగా కరిగి 
పోవద్దు ! నువ్వు లేకపోతే ఈ ,పవంచమే లేదు నువ్వే లేనినాడు- 
ఈ కొండలు కోనలు, వదులు జలపాతాలు, నేల, నింగి గారి, 
వాన అన్నీ నిరర్శకం 1! నువ్వు చిరంజీవిగా వర్చిల్లు ! విశ్వమంతటా 
నువ్వే నిండిపో! మా కళ్ళకు కనిపించే ఊర్చ్వు లోకాల్నోనూ ని 
సా, మౌజ్యాన్ని విన్నరింపజెయ్యి ! నా తల్సికి కట్టినళక్కే -నా 
సన తల్గులకు, ఇంకా దూర దూరాల్ళో కాపరాలు 
చేస్తున్న ఆ తెల్టిటి చుక్కలకు పచ్చని కోకలు కట్టు! వాళ్ళ 
గొడాలితనం పోగొట్టి చవిటి పృరల్హాంటి వాళ్ళ ముభాలమీద 
నవ్వులు మొలకలెత్సించు ! 


కాద్పె మే 
ఎత్పల్సులకుు 


అతనికి సుశీల జ్ఞాపకానికొచ్చింది. తనలోనుండి విడిపోయి, 
1స్తీగా జన్మించివ. తన అర్భశరీరం అమె! ఆ పలుచని పెదాలు, 
సన్నని మెడ, పొంకంగావున్న కుచాల్రు నల్బటి 
జడకుచ్చుల్ని ఉయ్యాలలూోపే గుద్మడని పిరుదులు మెత్తని పొత్తి 
కడుప్పు ఆ సొగనూ ఆ వయసూ అప్సీ తనవే!,.. గత ఆదివారం 
ర్యాతి తానేంచేశాడు * ఆమెను ముద్దెట్టుకున్నాడు, కావిలించు 
కున్నాడు. చాపల్యంచేత ఆమె యొవనాన్ని చవిచూడబోయాడు. 
ఇద్పరికీ మత్తెక్కింది. అంతలో- తనలో పాంగిపరుగులు పెళ్సే 
రక్నానికి ఆనకట్టపడిపోయింది. రక్తం తన వేగాన్ని ఆపుకోలేక 
సుళ్ళు తిరిగిపోయింది. కొద్పిక్షణాలు జానకీపతి రాకుండా వుంకే 
ఏమ్మెవుందేది ౨... 


నున్నని బుగ్గలు, 


సుందరం రక్తం వేడెక్కింది. 

సుశీల అడ్డుచెప్పలిదు. అణువునా తననే స్మరిస్తూవ్న 
సుశీల ఎలా అడు పెడుతుంది 7 

"పెళ్ళి అయ్యేంతవరకు అగితేచాలు ! తరువాత ఒకరిబొందిలో 
ఒకరు కావురం చేసుకోవచ్చు ! అమృతంలాంటి ఒకరి వింగిలి మరొ 
కరు తింటూ, యౌవనాన్ని పావనం చేసుకోవచ్చు !... పూలదండలా 
సున్నితమైన, సుకుమారమైన సుందరమైన సుశీల కడుపులో 
బిడ్డ పుడుతుంది. అది తన బిడ్డ ! తనబిడ్డ సుశీల కడుపులో 
(పాణం పొసుకుంటుంది. 

“సుకి! ఓ నా ,పాణమా! నా బిద్నకు తల్సికావడొనికి మన 
సారా కోరుకుంటున్న దేవతా! నీ బుణం విలా తీర్చుకోగలను ఫి 
జీవితాంతంవరకు నిన్ను పూజిస్నాను, నిన్ను పూజించటానికి ఈ 


(ప్రపంచంలో పూచే పువ్వులన్నీకొడా చాలవు నిన్వు నా ముద్దులతో 
ఆరాధిస్తాను ! నికు నా ముద్దులు ! ఎన్ని ౫... వాటిని లెక్కసపెట్టు 
కోను, అంత "పెద సంఖ్యలకు 'పేర్చుకూడాలివు. అవి ఊహకుకూడా 
అందవు. ముద్దులు ! ని ఒళ్ళంతా ముద్దులు పెడతాను ! తామర 
పువ్వులవంటి నీ పాదాలకుకూడా నా ముద్దులు! వాటిని నా కళ్ళ 
కద్దుకుంటాను, నా గుండెలమీద పెట్టుకుంటాను నా బిడ్డను 
కడుపున మోస్తూ ఆ పాదాలమీదనేగా నుంచుంటొవు నువ్వు? 
వాటిని నా చెంపకు అనించుకుని ని, దపోతాను.** 


నుందరం ఓ దుకాణం దగ్గర నిలుచున్నాడు. తాను సుగీలకు 


ఏడద్నెగా కొంపే బాగుంటుంది. రిబ్బన్న్సున్నాయి.. గాజులున్నాయి. 
ప్టాప్టిక్‌ పువ్వులున్నాయి. చౌకబారు నకిలీ ఆభరణాలున్నాయి 1.2 
అట్టృముక్కలకు వేలాడుతోన్న ముత్యాలహారాలు అతన్ని ఆకర్షించాయి. 
అని చాలా ఆందంగా వున్నాయి. అన్నీ లేతరంగుల్నో వుండి జలపాతం 
(కింద ఇదిగిపోయే వీటి బిందువుల్నో (పతిఫలించే వెన్నెల చినుకుల్లా 
వున్నాయి 

అతడు ఓ గులాబీరంగు హారాన్ని తీసుకుంటూ “ఈ హారం 
ఎంతండీ??” అన్నాడు. 


“ఆరురూపాయలివ్వండి కి 


సుందరం కొట్టువాడికి డబ్బిచ్చి వెనక్కి తిరిగాడు. గారి 
ఆ హారాన్సి చూన్తూూ (పక్కనే నిలబడి వుంది. 
పక్కకు తిప్పి, కొట్నోని వస్తువుల్ని చూడసాగింది 


బుల్టిగొ ముఖం 


సుందరం ముందుకు సాగాడు. 

జీ 

చలి ఎక్కువైంది. మంచుకురుస్తోంది. దీపొలచుట్లూ మస 
కగా ఇర్మి దధనుస్సులు ఏర్పడుతున్నాయి. అతని దుస్తులు, ఒళ్ళు 
చల్చిబడిపోతున్నాయి. 


ఇందరు ఆడవాళ్ళలో ఒక్క సుశీల వుండరాదూ? 


అరే...అదిగో సుశీల! అటువ్నైపు తిరిగి నుంచుంది అమే 
కదూ? పన్నగ్యా పొడుగ్మా వుంది, జడకుచ్చులు బరువుగా వూగు 
తున్నాయి. ఆ ఒయ్యారం సుశీలదే! అంత అందమెన వీపు ఆమెకు 
తప్ప మరివరి కుంటుంది? అయిత్తే నీతాకోక చిలుకలా అలాంటి 
రంగురంగుల బటబ్బిలు సుశీల కట్మ్టకుంటుందా? 
ఆకుపచ్చనిపరికిజీ ! పసుపు పచ్చని వోణీ $_ 


వని జొళట్ను 


వ్ర 


కం గ న్నా 


ఆ అమ్మాయి యిటున్నెపు తిరిగింది. కాటు! కళ్ళు తళతళ 
లొడుతున్నాయి, ఎ రభి పెదాలమిద నవ్వు తీగలు సాగుతోంది ఒక 
చెయ్యి నడుంమీద వుంచుకుని మరో చెయ్యి. బెడ్యుమీదుగా మడిచి 
“ఫెట్టుకున్ని నృత్వం చెయ్యడానికి ముందు నిలబడే భంగిమలో వుంది 
సుందరం నిరాశ పొందాడు, ఆమె సుశీల కాదు. 


కొందరు పిల్లలు బిజీ పకటనలు అంటించిన అట్టృముక్కలు 
చేతబట్టుకుని కేకలు 'పెడుళూ వస్తున్నారు. మనుషుల వెత్తిమీవ 
బీడీలు కురుస్తున్నాయి. ఫీతాకో6 చిలుకలాంట్‌ ఆ అమ్మాయి ఇటు 
వేపే రడిచిరస్తోంది. ఊీమెకాళ్ళలో అందెలు ఘల్టఘల్ను మం'9 
న్నాయి. ఆమె ముఖంలో మంగతున్న నవ్వు, "నడకలోని ఊపు 
చూస్తుం'టే- ఒకే సమయలో ఎందరో మగాళ్ళను తృష్పిపరచ జాలి 
వంత లాలనతృం ఆమెలో న్సృదనిని స్తోంది. 


వమ ట్శ్‌రగా ఎచ్చింది. అమె చుటూ పెన్న గుంవ్లు కదిలి 
వచ్చింది. ఆమె అఆగంది అరే! నృత్యం చేస్తోంది 


చేతులు ఎంచి 


నడుము ఎంత 
బాగా కదులుతోంది! అందంగా వంపులు తిరుగు 
తున్నాయి! *మె ఆడుతూ పాట పాడుతోంది పాట (శావృంగావుంది. 
గొంతు చితంగా నృంది! మొగగొంతులాంటి ఇడగొంతు! ఆడఢగొంతు 
లాంటి మగగొంతు! ఎమె ఆడపల్నకాదు! మగవాడే! ఆడఫల్సృకం కే 


బాగున్నా డు 


కసా త్పుగా సుందరం చూపులకు గౌరి కనిపించింది ఆమె 
అతనికి ఎదుటివ్నావున నిలబడి వుంది. ఇద్నరు ఆడవాళ్ళ భుజాల 
వెనుకనుంచి దొంగచూపులు చూస్తోంది ఆమె చూపులతో సుందరం 
చూస్తులు కలుసుకోగాన్కే ఆమె సపెదాలమీచ మధువులాంటి నవ్వు 
వాలికింది. సుందరం గుండె గుల్టువుంది అనుకోకుండొ ఎదుర్జె న 
తుఫాను వేగొనికి నిలకడ కోల్పోయే చిలుక 
తటతటలాడి కిందికి వాలిపోయాయి. 


రెక్కల్లా -అతిని కళ్ళు 


గౌరి నవ్వింది!...ఆ నవ్వులో కత్సిపదును వుంది. ఆ కళ్ళలో 
క్ఞైపులుళ్నాయి. సందేహ నివృత్నికోసం సుందరం మళ్ళీ ఓమారు - 
శతృణంళో ఏదోవంతుకాలం- అమెన్నెపు చూశాడు. ఆమె తననే 
చూస్తూ వుంది, నవ్వు-అమె ముఖంలో తాటాకు 
ధగ మంటోంది 


మంటలా ధగ 


సుందరం అక్కడ నిలబడటికపోయాడు. దూరంగా వెళ్ళి 


వోయాను,. విషనాగు ఉనను తరుముకొస్తున్నట్నుగా వుందతనికి, 


గౌరి కంటబగకుండా దాక్కోరాలనికిస్తూంది. ఈ దీపాలన్నీ ఆగి 
పోయి, కారుచీట్ను ౫ కళ్ళకు గింతలు కడితే బాగుంజబుందని 
పస్నోంది “గౌరి! నీలో ఇలాంటి విపరీతమైన మూర్పు వస్తుందని 
నే ననుకొలేదు. నన్ను చు చి అలా నవ్వక్కు నా కంటికి కవిఏంచకు. 
నీ నవ్వు (,దాక్షారసంలావ్లంది అద్గిా-నా గుండెల్ని ఛీల్చేస, నారక్నాన్ని 
గుటగుటా తాగేస్తీ నా ఎముకల్ని చప్పరించి వుమిసి వేయగలిగినంత 
శక్తి వంతంగా కనిపిస్తోంది ఆనవ్వు మౌసిపోనీ! ఆ నవ్వుకంటే 
నీ ద్వేషమే మనిదృరికి అరోగ్యికదం ! ** 


ఈ రాతికి బుర్చిలేదు. ఇది కళ్ళులేని కబంధరాక్షసి 1 
దీనికి మత్తెక్కింది. దీనికి వున్నవి రెండే! 
14హ్మాంశమ్మెన కశ పు తీరన ఆకలి! దీనికి తృస్నీ లేదు దయ 
లెదు. హృదయంలేదు ఇది - తనకదో 
పిద్దంచే గ బోతున్నది ! 


ముక్కురాకా తాగి 


పమాదానకి రంగాన్ని 


(వమాదం ! 
గౌం తనతో చెలగటకూడుతూవుందా 


లొకంలో జరిగే హత్యలక్కు అత్యాచారాలకు మూః కారణ్గాలు 
ఎన్నైనా వుండవచ్చు. ఆడది అస్నీ, అభి గానం. అసూయ్య 
వీటలో ,పముఖస్మ్నానం అఆందానిదే ! ఆత్మహత్య ;స్పీలళో ఎక్కు 
వగా వున్నమ్సే, హత్వఃకు కూడా స్పిలే ఎక్కువగా. కారణం 
అవుతుంటారు. |! ** గౌరి తనను చూచి అలా నవ్వటం. వాళ్ళ 
వాళ్ళినర్నెనా చూస్తే? (పమాదమే 1... స్పెగా గౌరి సాకాన్యు 
రాలు కాదు, నిపలాంటిది ! కాగితం విపుమీదపడ్డా నిశ కాగితం 
మీద పడ్నా- భగ్గు మనేది కాగితమే |! 

ఇపుడు రామరఠింగం తనకు తోడుగొవుంచే బాగుండేది. 
అతని ఆవ౧దంకోనం తనను యిలా వదిలేసి వెళ్ళిళోయాడు, తనతో 
వాడికేంపని ? సృష్టిలో తీయనిది స్నేహం - అంటారు స్వజాతి 
'స్నేహంకం మే విజాతిస్నేహం-అఆడా మగా "స్ఫేహం- మరింత తీయగా 
వుంటుందేమో * తాటిబెల్బంలాంటి ఆ నల్సటిపిల్ణ దొరికిం తర్వాత- 
ఇక మగవాడి స్నేహం వాడికెందుకూ?...సుందరానికి కోసం వచ్చిందిం 
రామలింగం కనిపిస్టాడేమోనని చుట్టూ ఓ సారి వెదికాడు. రొమ 
లింగం అంత సులభంగా కనిపిస్తాడా ? ఎన్ని వాకిళ్ళు గొశ్ళం 
పెట్టుకుని లోపలికి వెళ్చిపోయాడ్‌ |! 


గుడిముందరనుంచి పూల తేరు కదిరిఎస్తోంది, 
బడిపోతున్నారు, 


జనం విరగ 


22 


రక్త 


సుందరం రోడ్డుమీదికి వచ్చాడుం 


వ క్‌ పైప ఆ న్‌ 
రోడ్డు వారవున్న టకట్బు ృ పక్కగొ పట్టుచీర కట్టుకున్న 


ఓ కొత పెళ్ళికూతురు న్విదకళ్ళత్నో వ్మిదపోనివ్వవి కోరికలతో, 
బర్న భుజంమీద తలవాల్చి కూర్చునివుంది. అతడు ఆమ వప్పు 
నిమురురున్నాడు.  వర్శంలో తలడాచుకోవటానికి చోటు దొరకని 


కుక్కపిల్ణలా కొమం మూలుగుతోంది వారివెనుకవున్లు గోడమీద 
చి,తించిన బొమ్మలో నాలుగు తఅలు, ఎర్మళతికోణం వున్నాయి. 
*“ఇద్వర్కు లేక ముగ్మురు చాలు 1 
చలిగాలి మంచుకతి లా శరీరాన్ని కోసివేస్తాంది యుద్దభూమి 
జీవుల్బా-అంతటి చలిలోనూ 
రోడ్డువారపడి ని దపోతున్నారు. 


తోలి విగత కొందరు మనషులు 


సుందరం తలపై కత్తి చూశాడు. 


ఆరకాకంలో చుక్కలు ఆరిపోయాయి 


తప్పతాగి కెళీగ్భకాంలోకి వెశించిన. విటునిలా ఆకాశం 
అస్పష్టంగా వురుముతున్నుది. 


సుందరం రోద మీద నడుసు న్నాడు, అతనికొళ్ళు తిమ్మి 
ల్‌ య. 


రెక్కిపోయాయి. రంగులరాట్నంలోంచి కిందికీ దిగినప్పటినుంచి ఇంత 
రాస్సెస్టె 
మహోత్సవంలావుంది తిరణాల, 
కూర్చోనాలనిపిస్తోంది. 


వరకూ వా కూర్చోలేదు. ఆటవిక జాతులవారి ఆసురీ 


అఆ పరిసరాలకు దూరంగా వెళ్ళి 


౨ తిరణాల అతనికి అళాంతికరంగా తోచింది. అక్కడ వట్టి 
అల్సరితప్ప మరింకేమీ లేదు, శరీరం ఎక్కడ తన స్వాధీనం తప్పి 
పోతురందోనని బయంవేసింది. తనకు పగల్నెనా కొవాల్మి తూ ఒంటరి 
శనమ్మెనాొ కావాలి, 


అలసిన కాళ్ళు భారంగా నడుస్తున్నాయి. చీకట్ళో దారి 
స్పష్టంగా కనిసఏంచటంలేదుం అగ్ని పెప్టై ఒకటి కొనుక్కువచ్చి 


య 0 


హ్‌ 
లా 


వుం మే బావుండేది. అగ్గిపుల్లలు గీచుకు ంటూ నడిచిపొఎచ్చు ==. 


ప, 


ఈగాలిలో అగి పుల్వలు నిలివ మం డుతాయా ? గుషుశ ఆరిపోవూ 
న. ౮ఏ రాశీ 


నుకనుంచీ లారీ ఒ౩టి వస్తోంది. ఆ వలుతుర్నో ఓసారి 
డారి చూ సేసుకోవడం మంచిది !.. 
తిరిగింది, 


, వెనుక వస్తున్న లారీ నులుప్పు 


దాని పలుఖలు టృ్‌మీద పడ్డాయి. 
మెరినా ,., రోడ్డు మీద 
మేర ముందరిక 


ఏటిలోని 


సక్కనున్న ర్హెలుకటు, 


ర్వెలుపటాలు మెగప్పుతీగిల్హా తళతళా 
[ర 1 నల! 


నడుస్నూన్న సుందరం - గాప్పు 1. పంరించేటంత 


గ్‌ న న 
చూశాడు. కాన్న నమీపంళలా న ర్బు. కిందికి వాలివుంది. 


లారి ముందుకు పళ్ళి 


పోయింది 


మరో నాలుగడుగులు నడిస్పేచాలు, అ ఏట్లో దిగి ఇసుకలో 
కూర్చోవచ్చు. సుందరం ఏట్నోకివప్ళ,. చీకటోకి చూనూ నలబ 
డ్యాడు. ఊసిరి ॥గబట్సిన 1, నిన్లున్పుంగా వుంది. నినిది .. శీళ్చలో 


తద్మ వేసినట్న ఓ ఆడదాని సవ్వు వినిసించింది. దూరంగా ఏటనార 
మొగిలిపాందల కింద బీడిన్నో సగతట్మై వెలుగుతోంది. ఆ సెలుగు 
1 


పక్కన తెల్పటిచిర మనకగ' కనిసిస్తోంది 


సుం“రం మళ్ళీ ముందుకు నడిచాడు.. అవి మొగిలిపొదరె 1 


తనకు వాగా గుద్దు! పగటిపూట. చాలాసాల్టు తాను బస్సులో 


వెడుతూ ఆ మొగి పొదంను స్పప _౦గా చూశాడు, మొగిలి చెట్టులో 
మిన్నాగు లుంటాయట !...మరివాళ్ళు మొగిలి ఎట్ల (కిందే. మకాం 


'ెట్టారే! ఎంత ధ్నౌర్యం! అందుకే అన్ఫారు, కామానికి కళ్ళులేవని! 
అతని ఊహలో రామలింగం 


వాళ్ళిద్దరూ ఎవస్థెవుంటారు?.. 


మెదిలొడు . ఉంకవర్షెనా ఎందుకు కొకూడదు 9 .. వాళ్ళి భార్యా 
గా లాం ఆ య. ళు గాభ 

భర్మ్మలా ? బావా మరదళ్ళా ? కట్టుకున్న మొగుణ్మీ. పెళ్ళాన్ని 

మాయచేసి వచ్చి బులపాటం తీర్చుకుంటున్నావాళ్సా ? అదే అయి 


వుంటుంది. అది అకమ సంబంధంకొకపోతే - స్పృలకాల నియమాలు 
పాటించకపోవలసివంత తొందరేముంది ? 
ఒక్కరోజు సహవం వహించలేకా? 4, అక్కడ 
ఆ కొత్తదంపతులిద్వరూ. 'ఈశ్వరా 1! అంటూ కూర్చోలేదూ 
పాపం! 


భార్వాభర్హలే అయిబె 


అఆ టకొటు వాం = 
న. 


“అయ్యో! నేను కామాన్ని ఒక రూపంలోనే చూశాను 


దానికి యింకో రూసం కూడావుంది, ఒక రూపంతో పవ్శితత్క 


బతి 


భారతి 


ఇఠకోరూపంలో అపవ్మితతా వున్నాయి- దినంలో ర్మాతీపగలూ వున్నట్టు 
శోభనంగదిలోకి వెళ్ళే పెళ్ళి కూతురి కామం ఛాలా పవి తమ్మెనది, 
అర్బర్మాతివేళ దొడి తలుపుతీసుకుని బయటకుపశ్ళే మగనాలికామం 
చాలా అపని తమ్మెనది. ఉకటి దేవుడి గుడిలో దీపం లాంటిది! 
రెండోవె-వల్శకాటిలో మండే. చితిలాంబిది ! ఒకటి రక్షిస్తుంది ! 
మరొకటి భకస్తుంది ! 

ఆకాశంలో ఉరుములు ఎక్కువయ్యాయి, 


మెరుపు మెరిసింది. 


సుందరానికి ఫపంతోషం కలిగింది. 


తళుక్కున ఎలిగి మాయషె 


మ! ఒర, 
బీ మ్మ్‌ను రికార్డు 


న పోయే ఫ్లాష్‌ల్డె ట్‌ ఫిలి- మీద 
చేసేస్తుంది. ఫ్మాష్‌ల్డైెట్‌లాం”. ఈ మెరుపు 
సహాయంతో- ౫ పరిశరాలను తన కంటిలో రికార్డు చేసుకోవారి. 
సుందరం ఆగిపోయాడు, 
మరో మెరువు మెరిసింది 


రోడ్డు పక్కన నెలి చదునుగావుంది. రాళ్ళూ, ముళ్ళూలేవు, 
(శమలేకుండా నడిచిపోవచ్చు, ఓ ఏఫ్న గబాలదూరంలో విశాలమ్నెన 


తెల్బటిబండనవుంది. 


సుందరం రోడ్డు విడిచి ఆ బండప్టైవు వడిచాడు. అతనికి 
అంధకారం అం కే భయంపోయింది చీకట్నొ ఏముంది ౫ ఏమీలేదు! 
పలుతుర్శో కనిపించే వస్తువులే చీకటో నూ వుంటాయి... ,పాణ 
హాని కలిగించే ఇంచు ఫ్రలను గురించె-చీకట్లో భయవడాలి! శ తుశేషం 
వుంచకూడదనేది మానవుడి నీతి! వాడిదెపాడూ ముందు శ్మాగిత్న! 
వాడొక్కడే (బతకాలి! రాడికి భయాన్ని, అనుమానాన్ని కలిగిం చేవన్నీ 
చావాలి! పులులు పంహాలు మొదల్నిన (కూరమృగాలన్నీ దాదాపుగా 
నిళ్ళెష్న మ్మ పోయాయి, మచ్చుకు మిగిలిపోయిన కొన్నిమా్శాతం దూర 
దూరంగా పారిపోయాయి. జంతుభయం తీరిపోయింది. మనుషులు 
విశేషమ్నై పోయారు ఇప్పుడు మనిషిని గురించి భయపదుతున్నాడు. 
మనిషికి మనిషి తృతువ్నై పోయాడు. శథత్రుశెషం వుండరాదు. గనుక 
ఒకల్గి ఒకడు వరుక్కుచావాలి! 


చీకట్మో ఏములటుందిల 


మనిషి వుంటాడు $ 


సాముల్తూ లేళ్ళ్చూ కూడా వుండవచ్చు. ఆయితే అవి అరుటి 
గానే వుంటాయి! 

“నాకు మనిషం కే చయంలేదు చికటంకేు భయం! అః 
వద్ను. అది 1పగల్ఫం! 

“నాకు చీకటం పే భయంలేదు, 


అను అదే నిజం! 


మనిషం మునే భయం 


మెరవుకాంతిలో-మనిషి, పాము లేల-ఈ మూడ, విష 
జంతువులూ కనిపించలేదు సుందరానికి, అతడు మెల్టిగా వెళ్ళి, బండ 


మ్‌వ కూర్చున్నాడు, 


**ఇరగఢడ హాయిగా నుంది, 


మెదడును జోకౌళ్ళే మత్తత్మ మనన్సును. గుడిగా చేసివేసే 
మిరుమిట్ళు ంక్కడలివు ఇక ,పమాదంలేదు. పిశాచాల బారినుండి 
ిక్కడికి- తన సుశీల దగరికి పారిపోయి వచ్చేశాడు తాను. తన సుశీల 
యిక్కదే వుంది! ఈ చీకట్నోవుంది. ఈ చలిలో వుంది ఈ గాలిలో 
వుంది. అకొశంలో వుంది న్మిదపోతున్స ఈ ,పక్పతి గుండెలమీద 
వుంది తన హృదయంనిండా వుంది. ఆలోచనలకు అంతరాదుం కలు 
గని ఈ ఏకాంతంలో సుశీల వుంది. మండు పెండలాంటి ఈ నడి 
రేయివాూట- సుశీలను గూర్చిన తలపోత -కానగ చెట్టు నీడలా హాయిగా 


వుంది. తనకు ఈ ఏకాంతమే చాలు! 
నుందరం బండమీద వెల్ళికిలా పడుకున్నాడు బండ చళ్ళగా 
వుంది. నలనంలేని ఈ కఠిన శలలుకూడా పరిస్పితుల (ప౮ావానికి 


గురికార అప్పడంలెదు. మిటమిటలొడే ఎండలకు ఈ బండలు బిటలు 


పడిపోతాయి. మదంఎటుకు. వానకు, వలిగీ- మఆదేవోల్ళా చల్ళిబడీ 
పోతాయి. రిక్షమాంసాలున్న మానవ శరీరాలు ఏపాటి? ఈ ఒడలు 
సుకుమారమ్తై నది కర్షుడిపాఠిటి శాపాలా గా 
రక! హా ర్పా 
ఈ ఎరీరాని3ెర్నో తాపాలు! ఆవలి దప్పులకు, బాధలకు, వ్యధలకు ఇది 


ఆహారం! అన్నఎ తక్కువ్లైతే శోష! 


చాలా సున్నిత నబ్ననది. 


ఎక్కుస్నెతే అశిర్మి! ఎండను 
భరించదు! చలికి ఓర్చుకోదు! ,బతుకూ సమే! చావు సనుస్వే!--* 
బె 1 స న స్ట్‌ 


“ఈ చలిని నేను జయి ౦చలేనూ? (పయత్నిస్తాను. ఈ చకిలో 
నేశొక్కడే వున్నానా? ఈ బండలు. ఆ కొండలు, చీకట్నో కదల 
కుండా నుంచున్న చెట్టు ఎంత సహనంగా వున్నాయి! తల్బవారగానే 
అపన్నీ మళ్ళీ ఊపరి పోఘుకున్తి సంతోషంగా నవ్వుతాయి! నేనూ 


అలాగే స్టాణువులా చలిని భరించ్చి తెల్టివారేనరిక. హాయిగా. నవ్వు 


ళా. 


రక్త 
తాను. +శావహమ్నెన భవిష్యత్తు చని భరించే శక్తిని (పసాది 
స్పుంది. రేపు నాది! రేవు అదివారం! పక్కనే రోడ్డు వుంది. తెల్ళి 
వారు జామున-నిర్మలంగా ఇలిగే వెచ్చటి కళ్ళతో బస్సులు వెడు 
తుంటాయి. సుశిల వాళ) వూరు ఇక్కడికి దగ్నరే! పదిమ్నెళ్ళే! రేపు 
సుశిల దగ్గ రుంటాను, చాటుగా ఆమె కంరంలో ముత్యాలహారం 
వేస్తాను. చెవిలో నోరుపెట్టి, ఈ ర్నాతి నాకేమనిపించిందో చెబు 
తాను. సుశీల సిగ్గు పడుతుంది. ఛి, పో బావా-అంటుంది. అహా! 
ఎంత మంచి ఆదివారం! అందమ్నెన ఊహలాంటి ఆదివారం! :=రు 
నము దాల కవతల కీర వము దంలాంటి -దివారం ...హే సూర్య 
భగవన్‌! తొందరగా ఉదయించవయ్యా మహానుభావాకి 


సుందరం కళ్ళు మూసుకున్నాడు, 


ఇంతే ఇంకేమీ ఆలోచించకూడదు. శరీరం మనస్సూ 
రెండూ అలిసిపోయాయి. కదిలేశక్షి శరీరానికి ఆలోచించేశక్తి మన 


స్పుకులేవు ఓనా సహచరులారా! ఇక మీ”ద్పరూ వూసులాడు 
కోవటం చాలిం -౦డి! పడుకుని ని,దపోండి! నాకు ఆవలింత కూడొ 
వస్తోంది. నా కళ్ళు మండుతున్నాయి. చలికి దుప్పట్న్సులేవు, 
సుశీలను తలుచుకుంటూ. నొరు మూసుకుని పడుకోండి ! ఉయ్యా 
అలో క్యారుమంటూ ఏడ్చే కవలపిల్బల్లా మౌరాం చెయ్యకండి 1... 


ల్‌ 


జ్‌ ల! 


బ్ర 
ఖా 


హాయొంం* 
అతడు గుండెలమీద చేతులు ముడుచుకున్నా శ, ముఖంమీద 
ఓ చినుకు పడింది. అతడు పె కిలేవలెదు. కళ్ళు తెరవళెదు. అలని 
పోయిన అతని మెదడు ఎపుడో గాఢంగా న్మిదపోయింది. మేలుకున్న 
శరీరం మా,తం చలికి వణుకుతోంది, మిన్ను విరిగి మీద పడ్డా - 
లతని మెదడు యిక మేలుకోదు, 

చాలా దగరలో గాజుల చప్పుడు వినిపించింది 

సుందరం చివాలున లేచి కూర్చున్నాడు. 

అతని ఎదుట ఓ నల్ఫటి ఆకారం నిలబడివుంది. 

ఎవరు ?' అన్నాడు సుందరం, 

శన్పస్ట 1 

+నెనే అంపే ఫలి 

ఎవరు 3 దేవుడివా? దేవుడుతప్ప ఇతరన్నెనదేదీ లేదం 
టుంది వెద్నాతం. 
ఓ సన్నటి నవ్వు! 
ఆకాశంలో మెరుపు మెరిసింది, అ మెరుప్పు నేలమీదికి దిగి 


యజ్ఞ ర6' 

జో 

వచ్చినట్టుగా- గిట్టయెదుట ఎరటి గౌరి నవ్వుతూ నిలబడివుంది, 
“నే నెవరని ఈ మెరవుకం'కే. స్పష్టంగా చెన్పగలనా ” అన్నట్లు 
చూస్తూవుంది. 


సుందరం గుండెలో ఉరుములు (ప్రతిధ్వనించాయి. నిద 
పోతున్న అతని మెదడు ఉలికిపడింది. 

“అబ్బ 1! ఇంతదూరం వచ్చావా! వీకు భయంలేదూ 
అంది గారి. 


*==నేను అడగవలిసివమాట వన్నడ, గుతోందేమిటీ ?... గారీ ! 
నాకు చీకటంచే భయంలేదు. నీకు మనుషులం పే భయంలేదు. 
నువ్వు చీకటికి భయపడుతున్నావ్వు నేను నీకు భయపడుతున్నాను === 


“ఇక్కడి కెందుకొచ్చావు ౩" అన్నాడు సుందరం, 


గౌది అతనికి దగ్శరగా వచ్చికూర్చుంది. ఆమ గొంతు 
సిన్న తో జీరపోయింది. *ఎవరూ చూడలేదులే " అంటూ తలవంచు 
కొంది 


ఛీఫీ !...ఆడదానిసిగ్లు ఏంత అందంగా వుంటుంది 1... ఈ 
సిగ్గు అసహ్యంగావుంది. “ఎవరూ చూడలేదులే 1! -ఈ ఒక్కమాటలో 
తెరలోపలి మర్మంలా ఎన్ని అర్భాలున్నాయి ! 


*ంవిక్స్పీతమ్మాన ఊహల ఇనుప పాదాల్మకింద నొ గుండె 
చితికిపోయ్యి. చచ్చిన పాములా ఇక్కడ పడున్నాను నేను గారీ! 
చచ్చిన పామును కొట్టుడానికా నువ్వు వచ్చావు !... 


సుందరం గుండె కొట్టుకుంటోంది. మాటా డాలం పే 
వగర్పు వస్తోంది, “ఎందుకొచ్చావు * అన్నాడు కాస్త కోఫంగా. 


“ఏం ? రాకూడదా * అంది ఆమె బేలగా, అతని ప్న తన 
మనష్సుకు క్‌ష టి కలిగించిందన్న భావాన్ని సూచించింది ఆమె 
స్వరం, 


“స విక్కడికి నిదపోదామని వచ్చాను గారీ 

ఆమి నవ్వింది, 

“ఎంత చ్చితం ! ఇంత చలిలో ఈ చినుకుల్నో లీకు ని;ద 
పోదామనిసిస్తోందా * ...అబద్బం [౧ 


“నిజం గారీ! నువ్వక్కణ్యంచి వెళ్ళిపో! న్నిదపొతాన్సో 
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శేదో చూడు !*,*,నువ్వు వెళ్ళకపోతే నేనే లేద వెళ్ళపోతానులే 

“అమ్మా ! నాకు భయం క అంటు ఆమె అతన్ని లేవనియ్య 
కుండా చెయ్యిఫట్య్బ్టుకుంది 

“చెయ్యి విడిచి పెట్టు [ 

“నీకు నామీద కోపం! 

“నీమీద నాకేం కోపం? 

“అవును, మావాళ్యూ నిన్ను కొట్టారుగా?” 

“కొడితే కొట్టారు. ఉప్పుడు మళ్ళి ఇదేమిటీ?” 

ఆమె జడకుచ్చలు తీసి బుగ్శలకు రాచుకులటూ 'మొవోళ్ళతో 
చెప్పన్నె!' అంది, 

“రి! 

“అలా నన్ను చిన్నబునృకు సుందర్‌! నీప్పై నాకేమీ విరోదం 
లేదు వాళ్ళు నిన్ను కొట్టినందుకు తరవాత నెసంత బాధపడ్డానో 
సీకు తెలుసా.. పావం, నావత్థికదూ నువ్వు దెబ్బలు తిన్నది?” 

“ఇప్పుడందుకదంతాి 

*నున్వు తిరిగి కొట్టకపోయిన్నా నీజీ గెలుపు! నువ్వు చొలొ 
డ్నైర్యవంతుడివి సుందర్‌! ఆ మాట అన్నావొ -అని మా నాన్న నిన్ను 
అంగినప్పుడు, నువ్వు పిరికినాడిలా అబద్దం చెబిచే చోడొలవి ఆశ 
పడ్డాను. నువ్వు దైర్యంగా విజమే వెప్పావు, నెనె ఓడిపోయాను 


“నిన్చు యింకా. చిత్తుగా ఓడించడం నాకు ఇష్టంలేదు 
గారి! వెళ్ళిపోదాం పద!" 
ఇంచుక నూ? 


“అల్బ' చలేచ్నూవుంది!. ఎక్కడికి. పెళ్ళిని 


అంటూ ఆమె వెయ్యారంగొ అతని భుఎంమీదికి వాలింది. అమి 
తలలో పువ్వులు ఘుమఘుమలాడాయి. చల్జిని చెంప్య వ్యా నిశ్వా 
బెంపకు తగిలాయి, 

సుందరం ఆమెను మెల్సగా నెట్టాడు 


“నువ్వు కొన్న ఆ గులాబీంంగు హారం చాలా బోగురిది, అది 
నాకు నచ్చిందిలి 


“అది నీకోశం కాదుం 


“అబ్బో! వేళాకోళం[ 
చుట్టూ చేతులు వేసింది _ 


అని నవ్వుతూ గౌరి. అళని మెడ 


సుందరం కోపంతో స్పెకిలేని విసురుగా వెళ్ళబోయాడు, 
వెనుక అతని చోక్కా గుంజిన బ్బృ_ంది. గౌరి పకపకా నవ్వుతోంది. 


“గారి! విడిచి పెట్టు!" 
“నేను విడిచి'పెళ్ళేదేమిటీ? నువ్వే విప్వుకో! 


సుందరం తిరీగి చూశాడు తన చొక్కొ చివర ఆము కొంగు 
ముడివేయబడివుంది. 


*ఏం కొం శొసనులివి?' అన్నాదు కోపంగా. 
ఏ0 కొడతావా? కొట్బు! ఎవరూ. లేనిచోట ఆడసీల్ణను 
కొట్టడం నీకే తగును!” 


“వి ఛీ! నీతో భలే తంటో వచ్చిపడింది, విప్పేసెయ్‌ మరి! 
జీధటూ చిరాకుపడ్డా డు సుందరల 


ఆమె తన కొంగును కిందికి ఃలాగింది సుందరం కూర్చు 
న్నాడు ఆమె అతనికి దగ్శరగా జరిగింది. కొంగు ముడవప్పుతూ-ా 
'అది మహా జొణ!' అంటూ నవ్వింది. 

“ఎవరు?” 

“అదే! మాలతి! 

“మాలతి ఎవరులో 

“ఆ నల్సటిపిల్చ!...రొమలింగంతో వెళ్ళింది చూడూ, అది! 

"రామలింగం మో3గొడు!”* 

“మాలతి కూడా! ... వాళ్ళిద్దరూ యిప్పుడెక్కడుంటారో 
చెప్పుకో చూద్దాం 1 

“క్కడుంటారు?' 

“తఠీయదు! అంటూ సిన్వీంది. గొరి, - "ఇస్తుడు 
యిక్కడున్నామని కొడా వాళ్ళికు తలయిదు' _. 


“గారి! 


మనిద్నరం 


కీ జలం 
“రలా దగ్శరకురా [ 


* వచ్చాను. ఏం ఖై? 


ప్‌ 
అతడు ఆమెముఖభాన్ని తన నోతుల్ళోకి ఓీసుకున్నాడు జాలి 


పడుతూ ఆమెకళ్ళలోకి చూశాడు. ఆ కళ్ళలో కామవాంఛ నాలుకలు 


చాపుతూవుంది, ఆ వాంఛలో |(పమాదక 'న్నెన అమాయకత్వం 
కూడా తొంగిదు న్హోంది, అంత సద్దపిగ్న అతనిక్రంటికి పాపాయిల 
కనిపించింది, 
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"నుక్వు చాలా గడ సుదానివనుక న్నాను. ఇంత వెగిదానిలా 
వున్నావేం ? 


ఆమె కొండ కొమ్మును ముదు. పెట్టుకునే శరన్మేఘంలా 
పులకించి, ఎఅతని గుండెలమీద తల వాల్చుకో బోయింది. 


“వద్దు గౌరీ !1...నువ్వు మంచిదానివి! నామాట శింటావు 
సహజంగా మంచివాడు. 
పారే ఏరు 


మనిషి నదిలాంటివాడు,.  ,1పఫశాంతంగా 
మనకెంత మేలు చేస్తుంది! 


నే ముంచేస్తుంది. 


ఆ ఏటికి రదలెస్పే 
మనిషి తప్పుచేయటంకూడా 3హజమే ! 
తప్పు. ఉరగబోయేముందు. ఆలోచించాలి. న్నిగిహాన్న పాటించాలి 
అప్పుదు తప్పు ఒరగదు (ఒతుక్కి మచ్చలు, మంకలు రావు. చిన్న 
ఉప్పురాయి.. ఫడితేచాలు, కడివెడు పాయి చెడిపోతుంది. చిన్న నిప్పు 
రవ్వ గొలికెగిరితేచాలు. పచ్చ పందిగి బూడిద్దెపోతుంది. అదృష్టం 
రేఫ | బతుకు బండల్హెపోవటానికి చిన్న తప్పేచాలు! . కోలిక సారా 
లాంటిది. సారావేపు చూచేకొద్చి బాగుబొతిం. తాగాః నిపిస్తుంది 
కోరకమిద మనసు? అన్నం చేసేకొద్చీ, 
ఈరా తీ దయ్యానికి 


కళ్ళకు మ్తెకం కమ్ము 


కుంఒజు ౦ది. పెత్తనం అప్పజెప్పి దేవుడు 
శతాగుబోతులా ని దపోతున్నాడు ఈ చీకటి ఈచళి చాటు నెతు 
కుంటున్న ఈ మనుషుల ఉన్మాదం అమాధు.కమ్మేు న మన మంచి 
తనంమీద అసూయపడ్కి కు టచేస్తున్నాయి. నువ్వు తాగలేదు. 
నెనూ తాగలేదు అయినా -మత్స్తు మన నరనంల్నోకి జివ్యమంటూ 
పాకపోతొంది. ఆలోచన కళ్ళ మూసుకుంటోంది. గడిచిపోయిన 
సాయంకాలం, మళ్ళీ బోయే ఉదయం జ్ఞాపకం రొవటం౭దు. 
కోరిక నువషిచుట్నూూ కాటుక ముద్దలాంటి కోటను కళే స్తుంది. 
ఆ కోటలోకి వెలుతురు రొదు, అంతా చీకటి! రంగులు కనిపించవు 
ఆకారాలు 5నపంచవు, ఎత్నుపల్హాలు కనిపించవు. అగ ధంలో సుళ్ళు 
తిరిగే నల్గని నిళ్ళలొంటి కోరిక మ్మాతవె- వుంటుంది దాని అంచులు 
కసొయికత్సిలొ ఫపదున్ననవి, అది ,కూరమ్నెనది, దానికి దయలేదు. 
దాని దోహం తీదేవరకు అది శరీరాన్ని అతి |కూరంగా శాసిస్తుంది. 
చిత హింసలు పె తుంది వద్చుగొరీ! ... ఈ కోరిక తుఫానులో 
దొర్మే సము,దంలాంటిది. మనం దానిలో అడుగు పిటడం [పమాదం. 
తుఫాను అణిగిపోయా క- మునిగిపోయిన సడవల్హా మనం కోరికలకింద 


సమాధి అయిపోతాం. ఈ చితహింసను భరించు గారీ 1...మనకిలా 
పిల్చిపట్టడం చాలా సిగ్గు చేశా! ఇపుడు మనకేమీ తెలియదు. 
తిల్లవారాక సిగ్గువడతాం ! ఒకరి ముఖొలెకరు చూలుకోలేము. 


ఎందుకిలా చేశామని బాధపడతాం. నున్వెనరో, నీనివరో |! ఒకరి 
ముఖం ఒకరు చూచుకోకులడా, ఒకరిని గురించి ఒకరు ఆల'చించుక్షో 
మనం ఇన్నాళ్ళూ వుండళిదూో ” ఇక రేపు, ఎల్టుండీ 
చచ్చిపోయే. ఆ చివరిలోజు కూడా అలాగేవుందాం ! 


కుండా 
ఇక్కడ మనం 
కలిసి తిరిగిన ఈ ఒకటి రెండు గంటల్నోనే మనబుద్ని పిడదాగి 
తొక్కడం ఇది నట్సి గారడీ 1... అంక కొన్ని గంటలు గడిచిపోతే 
(పమాదం :౦డదు గౌరీ ! తెల్బవారిపోతుంది. ఈ తాపం చల్గారి 
పోతు .ది. హాయిగా నీరెండ కాస్తుంది పచ్చగా చెట్ను నవ్వుతొయి 
నువ్వు యింటికి వెళ్ళిపోతావు ఈ రా తి పడిన బాధంతా మరిచిపోతావుం 
వచుట్నూ మనుషులుంటారు లీ చేతినిండా ఎనివుంటుంది, శీ 
మనస్సు - ఎముకల్ని నమిలే చెడ తలపుల మీదికి పోకుండా, బుద్దీగొ 
ఫంటుంది. మనం చాలా మర్యాదగా నడుచుకుంటొము.. లీదారి నీది! 
రాదారి నాది! అది మంచి పద్దతి గౌరి! .. కోరికను జయించు! 
వొవల్న ికేమీ (పమాదం వుండదు. లీకూ, కూ , ఏరో దొన్ని 
లెచ్చి పెట్టకు ! ... కునస్ఫును మళ్ళించుకో! వేరే ఆలొచనలు 
పంచుకో 1 నువ్వు పెళ్ళి కొవల్పిన పిల్లవు ! మీనొన్న నీకు తొందర్నో 
పెళ్ళిచేసేస్నాదు. నీభర్త నిన్ను $రికోరి చేదుకుంటొట . నువ్య * 
వాసన చూడని పువ్వు అన కుని అతడు ఆనంధిస్తాడు.. లీకు ని,గహరి 
వుంది =తనికోఫం లీ పవి,తతన- కాపాదకో గారీ 1. 

గారి ఆమాటలువిని దూరంగా జరిగింది ఆమినోట మూట 


ర లేదు సిగ్గు పడుతూ తలవంచుకు కూర్చుంది. *వమానం *మె 


ముఖాన్ని నమిలేసేందిః 
చిటపటమని పడ. తూవ్న చినుకులు ఒక్కసారిగా ఉవసతొ? 
ఆను పుంజుకున్నాయి హోరున వర్మల పొరంభమ్మలది., 


సుందరం స్పకిలేచాడు. 'వెళ్ళిపోదాం రా గౌరీ! రాన ముంచు 
కొచ్చేస్తోంది! అంటూ బండమిదినుంచి కిందికి కచ్చాడు. గౌర్‌ 
ప్పెకి లేచి మెల్లగా అతన్ని అనుఫరించింది. 

సుందరం రోడ్డు మీదికి వచ్చాడు. గౌరి నలు గడుగులు వెనకి 
బడింది అతడు వెనక్కి తీరిగాడు. ఆమె వండి నేలమీద కు ర్చున్నది. 

“రా గారి 

*మె పలుకలేదు 

అతను దగరకు వళ్ళాడు, 


గౌరి కూర్చుని ఏడుస్తోంది. 
“ఎందుకూ? అన్నా౧తను. 


శ ! 
ముళ్ళు విరిగింది! 


ణ/ 


భొరతి 


"లాడి పారియ్‌! నొప్పి వింతో సేపు వుండదు 


*లోతుగా దిగింది సుందర్‌! అంటూ ఆమె ముల్ళు లాగి 
హారేసంది అతనీచేయి పట్టుకుని స్వకి లేచింది 


ఇద్దరూ చేయిచేయి. పట్టుకుని రోడ్డుమీద నడ సున్నారు. 
ఉరుములూ, మెరుపులతో వర్మం కుండపోతగా కురుస్తోంది. మెరుపు 
"పెళ పెళనంటూ మెరిపి మాయమ్నపోగానే చీకటి వికృతంగా 
నవ్వుతోంది. 


ఇలా ఎక్కడికి నడవాలి? ఏంతదూరం నడవాలి? తల దాచు 
కోవటానికి చోఘెక్కడుంది? నడవకుండా ఇక్కడే నిలబడిపోతేనేం? 
నిలబడిపోవడంకం సే నడిచిపోతేనేం? వాళ్ళకేమీ తోచటం లేము. నడు 
స్తున్నారు. వర్షం ఆగేంతకరకు తడవక తప్పదు. వాళ్ళ పూర్తిగా 
తడిఫిపోయారు. ఇద్దరూ శిల్మాపతిమల్హా వున్నారు, శిలా పతిమకు 
శరీరం వృస్తం వేరువేరుగా వుండవు. రెండూ ఏకంగ నే వుంటాయి. 
వాళ్ళ బట్టలు శరీరాలకు అంటుకుపోయాయి. కొళ్ళకు బందాలు 
వేస్తున్నాయి. గాలి కొరడాదెబ్బల్హా ఛెళ్ళ ఛేళ్ళున వీస్తోంది. ఇర్చరూ 
ఊగిపోతున్నారు. వాళ్ళను ఎగరేసుకు పోతున్నట్సుగా ఓ గాలితెర 
వీచింది. గౌరి కాళ్ళ ప్పెకి తేలిపోయాయి. ఆమె రెండు చేతులతో 
సుందరాన్ని గెట్టిగా వా శేసుకుంది. అతడు తూలిపోబోయి, సత్తున 
నంతా కూడదీసుకుని నిలదొక్కుకున్నాడు. ఆమె అతనిమీదికి ఒరిగి 
పోయి నడుస్తోంది. ఆమె చేతులు అతని భుజాలమిద వున్నాయి, 
వర్షంలో ముడుచుకున్న విషస్పొల్లా ఆమె వక్నోజులు అతనికి రాచు 


కుంటున్నాయి, 


సుందరం ఆ న్పర్శకు వణికిపతుర్నాడు అమె నీత్తులో 
అతనికి సమానంగా ఆ శరీరం అతనికి భారంగా వుంది 
గౌరికి కండపుష్టి? రక్తృపుష్న్పి ఎక్కువగా వున్నాయి. వివేకంమ్మాతం 
అల్పంగా వుంది. కాముడు. నెగళ్ళు ఏగదోస్తూూ ఆమె శరీరంలో 


కూర్చున్నాడు. ఆమె శరీరం సలవల మరిగిపోతోంది, ఆమమీద కురు 


వుంది. 


స్తున్న నర్మం అవిర్డెపోతోంది. 


కొంతదూరం నడిచిన తర్వాత గారి అకస్మాత్తుగా ఆగి 
పోయింది సుందరం కదలలేకపోయాడు, “వద్ను! నడుద్దాం! నడు 
స్నూూనే వుందాం!' అన్నాడు, 


॥ 


“వైన్సు నడనలినుకీ 


“ఇక్కడ మునిగిపోతార గౌరి! 8ది నము దరి! ఒడ్నన వడదాం 
ఈత కొడదాం! ఓపిక వున్నంతవరకూ ఈత కొడదాం 


“నావల్ట: కాదు! నాకు ఓఏపకలేదొ!' 
అయ్యో, భగవంతుడా! ఇదేం పరిశోధన! 
“నేను వెళ్తాను" 


గౌరి ఏడ్చింది. “నీకు దయలేదుశీ 


సుందరం కాళ్ళు శిలల్నెపోయాయి.. అతడు. గజగజ వణికి 
పోతున్నాడు, ఇప్పుడేం చేయాలి... ఏం చేయాలి)... దేవుడా! 
ఈ చీకట్సో నువెళక్ళడున్నావు? నన్సు కాపొడు!...నాకు స్మృతి 
తప్పిపోనంటోదేమిటీ ౨ నాకు మూర్చ రా ంటోందేమిటీ 34 
నా పాణం బొందిలోనుండి ఎగిరిపాయ్యి కాస్సేపు అలా షికారు 
తిరిగి రారాదూ ].. 

మెరువు మెరిసింది $ 

అకు రాలిన నిండువెట్టులాంటి మెరువు | 

క ద! 

ఉడుకెత్తిన రక్త,పనరణంలాంటి మెరుపు. , 

రోడ్డు పక్కనే--ఎండిపోయిన వాగు & 
లై 

అదిగో రైలుకట్ట | 
వాగుకు దారి యిస్తూ--చిన్న ర్నెలువంతెన | 
'సుందర్‌ ! ఆ వంతెనకింది కెళ్ళిపోదాం, ఏవ | 


“అది రాకాసీగుహూలా పుంది. వొద్దు వొద్దు 1 
ప్తె చె 


గౌరి అతని జుట్టుమీద చేయివుంచింది. "ఏమిటి మొండి 
తనం ౩ ఇలా వానలో తడిస్పే ఒళ్ళి ఏమవుతుంది ౫ చెప్పినట్టు 


ఆతనిచేతిని 
ఒడీసిపట్టుకుని వంతెనవ్నెపు దారితీసింది. అతనికి తొను తప్పు వేరే 
తోడులేదన్నాబ్బు, అతన్ని కాపాడే బాధ్యత తనదన్నట్న -- అతన్ని 
జ్మాగత్తగా నడిపించింది. ఇంకా పాలుమానని చంటివాడిలా సుందరం 
అమహెవెంటి నడిచాడు 


వనాలి !' అంటూ తల్సిలా మొత్తగా మందలించింది. 


ఇద్చరూ వంతెన (కిందికి చేరుకున్నారు. రాతిగోడ వారగా 
ఇసుక మెట్టమీద నిలబడ్డారు. మెరపులు చీకటిని చీల్చి వేస్తున్నాయి. 
చీకటి మురపుక్ని మింగేస్తోంది. సుందరం పిచ్చివాడిలా నిలబడ్డాడు. 
చలికి అతని పళ్ళు కటికటలాదుతున్నాయి. ఒళ్ళు గగుర్పాడుస్తోంది. 


26 


రక్తయమయజరి 
త క్‌, 


గౌరి అతని ముఖంలో ముఖం పెట్టి చూచింది. *చలిగా 
వుందా ?" అంది అతను మాటాడలేదు. 


ఆమె తన వోజీ తీసివేస్తే మడిచి సిండివేసింది. ఎ,రటి 
జాకెట్టులో ఎత్తుగావున్న అమె వతస్పలం జిగేల్‌మంది.. “తల 


తుడిచి వేస్తానుండు' అంటూ అతన్ని తన గుందేల మీదికి వాల్చు 
కుంది వోజీతో అతని తలను తుడిచింది. “ఎక్కడెంత బాగుందో 
చూడు | లో తద ద్వామంటావు నేనేం నిన్ను కొరుక్కు 
తింటానా ? నేను ని జోలికి రాను! తెల్లారేదాకా యిక్కడేవుం దాం!” 
అంది 


వాన 


వానజల్సు ఆమె విపును తాకింది. తుడుస్తూ న్న ఆమెచెయ్యి 
ఆగిపోయింది. అతన్ని మరింతగా హత్తుకుంటూ “చలిపోయిందా 
అంది. ఆమె చేతిలోని వోణీ జారి [కింద పడిపోయింది. ఆ చేతులు 
ఆతని జుట్టులోకి వెళ్ళాయి. అతని ముఖం మీద గబగబా ముద్దులు 
కురిసించిందామె. “పాపం! నిన్ను చూస్తే నికు జొలేస్తోంది! 
న 


చేతులువేసి గట్ట గా కౌగిలించుకొంది 


అంటూ అతని వీపుచుట్లూ 

సుందరం "పెదవులు మాట్టాడలేక వణుకుతున్నాయి. అతని 
మాటళన్నీ రక్తంలోనే కరిగిపోతున్నాయి... ... గౌరీ ! నిన్ను బతి 
మౌలుకుంటాను, నన్ను ముట్టుకోకు ! దూరంగా నిలబడు, నీ 
ముత్తృటి వక్కోజాలు నా గుండెల్ని తొలిచేస్తున్నాయి వీవేడి ముద్దులు 
నన్ను కాల్చేస్తున్నాయి. ని బిగి కౌగిలి నన్ను బందీ చేసేస్తోంది 
నీ చొరవ నామీద మంతం వేస్తోంది. శీ 


వుంది. నన్ను కాటు వేయకు మళ్ళీ! మట్టిలో కలసిపోయే ఈం 


శ్వాస తాచుపాము బుసలా 


శరీరాన్ని నేనెంతో భ్యదంగా కాఫాడుకుంటున్నాను. ఇది నాదికాదు. 

మలొకరిది. నా సుశిలది ! దీనిస్నైన సర్వహక్కులూ ఆమెవే! 

ఆమ సొత్తును నువ్వు కాజేయటం తప్పుకదూ? నీ శరీరాన్ని 

చల్హార్చుకుసందుకు మఠొకరి శరీరాన్ని కార్పివేయడం న్యాయమా ? 
న. 

అయ్యో, గౌరీ! ఇది తప్పు! మహాపాపం! ఈ పాపం నీకు 


తియ్యగా వుందా ల. అతని గుండె ఏడ్చింది. 


పంతినలోపల "ప్పెభాగంలో సాలెగూటిలో ఈగ చిక్కుకుని, 
ఏలవిల తన్నుకుంటోంది. దానిచుట్లూూ సాలెపురుగు సంతోషంతో 
నాట్యం చేస్తోంది, 

ఆకలితో మేలుకున్న కామంలా వుంది గౌరి ఆమె శరీరం 
కొలిమిలా మండిపోతోంది. ఆన బలాన్నంతా - సుందరాని) స్వాధీనం 
చేసుకోవడంలో శేం(దీకరించింది. దేవుడు [ప్రార్ణనకు వరమివ్వలేదు. 
ఆమె దేవుణ్సి బలాత్మరిస్తోంది, 


ళీ 


సుందరంలోని దృథత్వం  చీకరిసారిగా తలయెత్తిందిం 
వీల్ళేదు! గౌరిలాగా తానుకూడా కామానికి లొంగిపోకూడదు. గౌరికి 
దయ్యం పట్టింది, ఆ దయ్యాన్ని తరమగొట్టా ఠి. అతి వఏయత్నం 
మీద అతని చేతులు ప్పెకిలేచాయి. అతడు అమ భుజాలు రెండూ 
పబ్బుకున్నాడు. ఆమను దూరంగా విసిరి పారేయాలనుకున్నాడు. 
అతనికి వేయి ఏన గుల బలం వచ్చింది. 

ఆతని చెంపమీద అమె పెదవులుచు రుమన్నాయి. 

అతని మనస్సులొని సుకిల కిలకిలా నవ్వింది! ...ఆనకట్ట తలు 
వుఃవద్ద సుళ్ళ తిరుగుతూ ఆగిపోయిన రక్త,పవాహం మళ్ళీ హోరు 
మంటూ స్పెకిలేవింది. దారి వెతుక్కుంటూ ఆనకట్ట తలువుల్ని 
చిల్లులు పొడిచింది. సుందరం కూడదీనుకున్న శక్తి అతనికే ఎదురు 
తిరిగింది గొరి భుజాలమీద పడ్డచేతులు. ఆమెను తీగల్హా చుట్టి 
వేశాయి 

వరవశించిన భూదేవిల్కా గౌరి నర్వింది! 

వర్శం! వర్షం! నర్నం!!! 

ఊపిరాడివ్వవి ధృతరా సుడి కౌగికిలాంటి వర్శం! కత్తిచేత 
బట్బ్టుకుని పగవాణ్డి తరుముకుపోయే ఉన్మత్సుడిలాంటి వర్షం! గద్య 
పలుగుల్హ్లా భ”౯ామిమీదికి దిగబడి పాములా 
1పాకుతూన్న వర్ష ౦! 

వర్షల వూగిపోతోంది. (పప్పతిని వూపి పారేస్తోంది. 

విద్యుత్తు బిర్బ్యల్నె గుడ్నిగా పరుగులు తస్తున్హుట్టు ఆకాశం 
నిండొ మెరపులు! చల్చటి. చేతి వేళ్ళలా. టి ఆ విద్యుల్శతాంతాల 
స్పర్శకు (పకృతి పులకించివోతూ విరగబడి నవ్వుతోంది, | పకృతి సిగ్గు 
విడిచేసింది. చీర విప్పేసింది. దంతపు బౌన్ములా మెరిసిపోతూ 
నస్నంగా నిలబడింది. 


నాలుకలు చాపుతూ 


మేఘాలు రాక్షస మిధునంలా!ఒకడాన్సాఃటి పినవేసుకుంటూ 


వొర్జుతున్నాయి. ఆ చూని కాగికిలో తుపాకి. గుండులా వేడి 
దూసుకుపోతోంది 

అకొశం సెటిలిపోతూ ఓ మరుపు వెరింది.. ఫెళ ఫెళ 
మంటూ వక్కగో పడుగుపడి భూమి లె తుల్ళొకి చొచ్చుకుపోయింది. 
నేల తియ్యగా మూలిగింది. 

ఆకాళం (కుంగిపోతున్నది. సల పొంగవొతున్సది. 


పర్వత శిళరాలమీదికి బరువుగా వాపోయిన వర్షా మేఘం కరిగి 
వీళ్ళా జారిపోతోంది. దాహంతో అలమటించిపొతున్న 
తీర్చుకుంటోంది. 
పొడుగాటి గూడ్ధగ్షెలొకటి ధణధణమంటూా వంతినమీవ 
శ, 
పరుగడుతో౦ది, 


(సశేష౦) 
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చె 


అలి 


సృజ ఎవ్వరనిపిల్తు 


త యామిజాల పద్మనాభస్వామి 


సవరాచరమ్ము విశ్వమ్ము నిమ్ముగదాల్చు 

తమయంచు పిల్నునా సొమి! నిమ్ము 

స్పుటిక [పభాపూర శ్నెత్వ [పభావమౌ 
జలమంచు పిల్నునా సొమి! నిన్ను 

పరమారుణ (పభా పటల భాసురధనం 
జయుడంచు పిళ్నునా సామి ! నిన్ను, 

సుమ పరీమళ విభాసురమూర్తియౌా ప్రభం, 
జనుడంచు పిల్నునా సొమి |! నిన్ను, 
గగనమని పిల్డునా సామి! విగుణదీప్పీ 
చలితులౌ రవి శశియంచు పిలుతునొక్కొ 
సర(మీవని పిల్డునా స్వామి 1 నిన్ను 
చెప్పవే ఎవ్వరని పిలు శ్రీనివాస 


అమ 


శెతలత్వ స్పూర్ని చెన్నారు జలదోమొ 0 
పరువంపు (కొక్కారు మణుప ౨ నీవు 
అంబరాంగణమునందసూత్మ శ్రతనువుల్త 
భాసిల్టు చుక్కలా స్వామి ! నీవు 
మహనీయమ్మెన ఆత్మజ్మానమున్‌ దొల్బు 
విద్యయా నీవహో విళ్వనాథ ! 
విద్యకాకృతిని గర్పించు శబ్బమ నీవు 
గుణములన్‌ పోషించు గుణివ నీవు 
సకల కల్యాణ నసుణమసహానా నమౌొచు 


పరమసులభుడవౌము మొ స్వామి యె] 


ఇప్పువే వివరనిపిల్లు 


వల్లతానముకకం+వవా వల్చుజేడ లై 


చెప్పవా ఎవ్వరిని పిల్పు ₹శ్రీనివాస 
ము! 


చాతిరత్న (పభాస్టొర సుందరదేహ ! 
అరుణారుణ 1పవాళాధరోష్మ 1 
వందాగ ఎన దివ్య మందార పదపద్మ!! 
“అజనోపమ మనోహర శరీర 
అవత తాంచఛ్రనాంచితవత్న ] బాలార్క 
ఛాసమాన కిదీటు $! వనజనయన 
కంఖచ[కాయుదోజ్న వలహస్న 1 ఇందిరా 
పౌభార్యవర్ననా 1 జలద వర | 
కా! శోస్సి 
చి (సభూ | తోకపాలనోద్యోగ నిర్సి 
మేష ! వంతోసష కారణా ! భాస -లిసి 
ఏ మనుచు నిన్ను పిల్డునో యెరుగరాద 
పప్సవే దయచేసి మా అప్పు కావ 
శా 
కల్ఫాంతుమున మాకనలృమా సాహోయ్య 
మచ్చి ఉ"పేముడిని మమ్మేలు వాడ 1 
కిపతిఫలమ్మున కాసపడసి శుదుడవాచు 
ఆనందమూరి_ వ్వ అలరువాడి 
అపరంబచబియని పల్కుునా చెష్క అమొెనో 
ణి మందున నిగన్శిగలుగుల్ముు 
వ్యజమందున స్మతృభా భాసురంబ్నెన ] 
చీపసమందున నిను గేవదేవ 1 
అల సనాతన విశ్వవోూహన విగిష న 
సుందరాకారుడందునా ౪ నుందమతిని" 
ఏమనుచు పిలృవలెనాకో విరుగనయ్య 
చప్సవే వీవ్వరని పిలు ఇశ్రినివాస 


వ. 


టే... 
అమలుడవని ప్‌ళల్చునా అచ్యుతుడవంచు 
"పేర్కాందునా నిన్ను విశ్వనాధ | 


3కే 


భారతి 


భక్త సంసృతి రోర భయహారి దివ్య వు 
ధ0౦ బందునా అమృతంబటంచు 

పిల్డునా ఆజ్యమా విరి తేనెయా పక్క 
ఫలమ గోకీ రమా పటికబెల్న 

మా ష్మడనొపేతమొ (పసాదంబంచు 
చెప్పనా నీ పేరు (శ్రీనివాస 1 

రూపమే లేక తేజసృరూపమెనవ 
చ్యకమంచును పిల్డునా న్యామి నిన్ను 

ఏమనుచు పిల్వవలెనొకో వరుకనయ్య 
చెప్పవే దయచేస్తి మా అప్పు కొవః 


కు 


అలవిరించ్వాదుల కాదియౌ నిను చతు 
లరదసారంబంచు. పిలృవలనా ౨ 
దిశ్వమాహనమ్న్మెన విమల గీతము ! న్యాయ 
సంస్తాపకమ్మె_న శ్యాస్తమనియ 
వీని కన్నన్‌ మినృయయె నిక్కషబెల్ను 
దివ్వవస్తువటుంచు తెలిసికాననా 3 
అభిలపుణ్వాఫలమ్మటంచు. పిలువ లేక 
(శిత వతృలుండ్షెన కృష్ముడనియ ౨ 
ఆ(శితామర మందార శ$ అఘవిదూర 
సచ్చిదానందరూప 1 విజ్నానదీప ! 
ఏమనుచు నిను పిల్వనో విరుదునయ్య 1 
చెప్పవే శత్రీనివాన $ీ మూ అప్ప కావ! 


౭ 


“వరని పిల్పు నిన్ను హృుదయేళ్యర ! యందున లోకరక్షణో 


త్తృవకర &! యందునా జగదుదొత్న పదాధిపతీ ! యటందువా 


వఖి 


ఇవువే వివ్వరనిపిల్ను 


భంవనకరా |! యటందున 1! 1పభూ ! [పియబొంధవ ! యంచు పిల్నునా 
వివరముగాగచెప్పవాకొ విశ్వవిధానపథానువర్ననా ! 
లౌ 
స్పుతిపాాత 1 రత్ప్సభాసురగ్మాత $ నిను స్స్‌ 
కర్పయ్న్నెని విరించిగా వచింతా ? 
అహికంకణుండ్డెన తుహినాంశుమాళి యం 
చును పిల్నునా నిన్ను వనన దవర్శ శ్రీ 
ఈరేడులోకాల 'కేకాధిపతియౌచు 
పాఠలించువాడ 1! నన్నేలువాడ | 
ఈ తులసీ దఠాంచిత కంఠమాలికా ! 
అఖిలాంతరాత్మ ! ఏమనుచు పిలు. 7 
సకల పురుషార్హ దాయి! యీశా ! పరేశ 3 / 
ఇక్షపాలక |! మువిజనోపాస్యమాన 
ద్నైెవమని నిన్ను పిల్డునా దాసబంధు $ 
చెప్పవే ఎవ్వరని పిలు శ్రీనివాస! | 
జా 
పాలసర్మ దమ్ముదచ్చి బంగారుబిందెతో 
అవమృతమిచ్చినవాడవనెదనయ్య | 
కణకురక్కసు గూల్చి ధరను కొమ్మునదాల్ఫి 
వట్హి ఆదివరొహ మనెదనయ్య! 
ఆదిశషునిప్పె నాయారమ్ముగా కూర్కుు 
వనజలోచనుడనుడవీవనెదనయ్య ! 
అవ్యయం బ|పమేయము 'వ్నభవము కల 
ఆశితామరభూజ మనెదనయ్య 1 
చేతనాచేతనంబ్నెన సృష్క్టికెల్ల 
తనువు జీవమునీవె యంచనెదనయ్య ! 
కాక ఏ మంచు నిను పిల్వగాగనానా 
చెప్పవే (శనివాస ! మా అప్ప కావ | 
(ఆఅధాలం ఎ తిగరనాణిములి-) 





చిత 


అర్వాచీన 


తగార్వు గాంగరాజుల దేవేరులు 


డా. సి, వి. రొమచం[దరావు 


(గతస౦చిక తరువాయి) 


కామార్హ్యవుడు (క్రీ.శ.1147- 1156) 


1) మొానమదేవి 2. శాలివాహనశక సంవత్సరములు చెరగి 
పోయిన ఒక ముఖలింగ శాననమున్స్మ మధుకేశ్వరునికి అఖండ డీఏ 
దానము గావించిన మాసమదేవి “కామాగ్మివదేవ నుహిషీ' అని. చెప్ప 
బఢ్నదిె. బ్‌ కమం గూర్చి ఇంతకన్న వివరములు తెలీయరావు. విజయ 
నగరం తాలూకా రెల్సివలప ,గామమున అభ్యమ్మెన శా. ఈ 1075, 
అనంభవర్మదేవర (అనగా కామార్జ్శవుని) ఏనిమిదవ పరిహీలనావత్స 
రము నాటి ఒక శాఫనమున 'రాచమరంది అరుసగెౌండలరావుతి అను 
వాడు, 'ఎరద విషయములో తాలండ పండేండు నాటిలోని ఒక 
,గామమును గ్ర కామార్మ్మవ దేవ (శ్రి భుజవర్పనంగా వీఠభ, దేశ్వర 
స్వామికి దానమిచ్చినాదు,2 ఈ అరుం గొండలరావుత నూసమదేవి 
సో-రుడ్డెన కావచ్చును కామార్మవుని ఇలర రాణుల పేష్ళ శిరా 
శాసనములనుండి గాని త్మామపట్టికలనుండిగాని తెలియకావుం 


రాఘవుడు (కీ. శ. 1156-1170) 


రాఘవుని దేవేరు లెవరో శిలాశాననములనుండిగాని తామ 
శాఫనములనుండిగాని ఎరుకరారు. 
ఇమ్మడి రాజరాజు (కీ. ఈ. 1170-1190) 
౮ 


సుగమ * ఇమ్మడిరాజరాజూ తమ్ముడ్డెన ఇమ్మడి 





అశయంక. ఖమున కాలమునటి ఒక భువనెశ్వర శిలా శాసనమున్క 


స్వప్నేశ్వరుడనువాని సోదరి సురమాగేవి ఇమ్మడి రాజరాజుభార్య 
పేర్కొనంబడినది జ స్యష్పేశ్వరుడు. ఇమ్మడి రాజరాజునకు 
ఉమ్మడి అనియంక భీమునికి "స్పెన్యాధ్యకుడ్డె యున్నవాడు న్వప్తే 
శ్వరుడు, సురమ అహిరముడనువాని బిడ్థలు, అహిరముని తఊం,డి 
మూలదేవుడు. 
దేవుడను రొజప్ముతుడు. ఇమ్మడి రాజరాజునకు వేరెనర్హెన దేవేరులు 


మూలిదేవురి తంది గౌతమ గో తజుడ్నెన ద్వాం 
ఉన్న వారి 'పేర్చు తెలియరావు. 
ఇమ్మడీ అనియంక భీముడు 


(కీ ఈ. 1100-1198) 


1) వాఘలదే : శిలా శాసనములలో ఇమ్మడి అనియరిక 
భీముని రొణులెవ్వరును పేల్కాన బడలేదు. తా మపట్సికలలో పట్ట 


మహిషియ్మన వాఘబ్బిదేవి వలన ఇతనికి ముమ్మడి రాజరాజు కలీ గెనని 


చెప్పబడ్డది.జో 
ముమ్ముడి రాజరాజు ((&. *. 1198-1211) 


1) మంకుణ దేఏఏ చాళ క్వకుల సంభూత్య వేలాసొంట। 
వారిధి అయిన మ-కుణదేవి ముమ్మడి రాజరాజువలన ముమ్మది అ 


౮ థి, న్యల్య గ్య క [త్రి 
యంక భీముని బడ సెనని త్మామపట్టి కలు చెప్పుచున్నవి, 


వ్రజ 


అర్వాచీన తూర్పు గాంగరాజుల దేవీరులు 


ముమ్మడి అనియంక భిముడు 


(ఠీ శ 1211-1288) 


1) సోమలదేవి : మహారాజాధిరాజు రాజపరమేశ్వర అనంత 
5ర్మ రాహుతదేన బిరుదాంకితుడ్డె న (ముమ్మడి) అనిమంక భీముని 
19 వ పాలనావత్సరమునాటి (1కీ.4, 1230) కాంచీ శలాశాసనము 
తని దేవేగి సోమలదేవిని 


మలదేవి వారణాసి =టకము (అనగా నెటి కటక్‌ ) నుండ్కి అంత 


ళ్‌ 


"పేర్కొాను చున్నది శ0 షి శాసనమున 


ర్త 


రుద విషయము (నేటి లంతలోఢ్‌ పరగణా, పురెజిల్లా) నందలి 
ఉదయ కామ ,గామమును కంచి అల్భాల్ల నాధపెరు వాళ్ళ పూజా 
పునస్కారములక్ష్వ దానమిచ్చునట్న అలుపబడ్నది. డ్‌ంపిః సర్కార్‌ 
ఈమె ముమ్మడి రాజరాజ చోళుని (8 శ 1216 _ 1246) 
కుమార్చెయ్మె ఉండవచ్చునని సూచించిరి * హియసల చ్మకవర్ని 
ఇమ్మడి నరపింహునికి సోమలదేవి అను రాణివలన ఓక ప్యుతిక గలదు. 
ఆమెను ముమ్మడి రాజరాజచోళుడు పెండ్డాడినాడు, వారికి గలిగిన 
సంతానమ ముమ్మడి అనియంకభీముని దేవేరి సోమల అని సర్కొరుగొరు 
సూచించినారు. ముమ్మడి రాజరాజచోళుని దేవేరి పుుతికకు తన తల్ఫి 
“పీరు. సెట్టియుండవచ్చుసు. ఈ సరదర్భమున ఒక విషయము 
సూచించవలసియున్నది. ముమ్మడి రాజరాజచొళుడు ((కీ, *. 1216 
౨246) సత్నా్యాహీనుడు. (క్రీ శ. 1228 ,పాంతమువ 
ముమ్మడి అనియంకభిముని బడ్నెమూకలు చోళరాజ్యమును (సవేశించి, 
(శ్రురంగముపరకు నడచిను. (శ్రురంగములోని శాసనములలో “బడ్జెల 
గలభా'కు సంబంధించిన (పస్తావము కలదు. ఈ బడ్డెమూోకలు 
(క. శ 1225 వరకు 
భీముని దక్షిణదేశ దండయ్యాతను గురించి మనకు పూర్చివివరములు 


చోళరాజ్యముననే ఉరడను. అనియంక 


శెలియవచ్చుటలేదు,. దీనిని గురించి ఇంకను పరిశోధన జరుగవలసి 
యున్నది. అనియంకభిముడు.. (లెక అతని మూకలు) తన దక్షిజదేశ 
దండయా,తలో (క్రి ఈ. ౩220 (పాంతమున ముమ్మడి రాజరోజ 
చోరుని నిర్మించి అతని ప్పుతిక తమ్నెన సోమలదేవిశి యుద్దపరిహార 
ముగా బేవెకిగా  స్వీకరించినని నేను భావించుచున్నాను. ఏలనన, 
కొంవీపురముు "స్పెన కనుపరచిన (క్రి + 1280 నాటి సోమలదేవి 
శాసనమేగాక, కీ. ఈ 1235 నాటి అనియంకభఖీమువి 
శాసనము కూడ కలదు,శిక్‌ ఈ శాసనమున్న ఇళింగేశ్వరుడ్డెన అని 


మరియొక 


యంకభీముడు అల్జ్భాలనాధదేవని నాల్ను నిత్యదీపములు 'పెట్టుటక్షె 
128 ఆవులను, 4 ఎద్దులను దానము చేసెనని చెప్పబదినది ఇట్బు 
(క * 1230న అని యంకభిముని దేవెరిర్నున చోళరాజపుతి 
సోమలదేవ్కి ,క శ 1235న అనియంకభిముదు కాంపీపవుర దేవా 
లయమునకు దానధర్మములు గొవించుట, అని యః కభిమునికి (కి శ, 
1225 ,పాంతమున దక్షిణదేశ దండయా,తలో చోళులతో కలిగన 
వివాహ సంబంధము వలననే యని నెన భావించుచున్నాను 33 స్పెన్మ 
అనంతవర్మ చోడగంగుని దేవేగి సొమలదేవి నామధేయం కలదనియి, 
ఆమె తూర్పుచాళుక్య రాజరాజనగేం, దునిక రెవలదేవి వలన కలిగిన 
కుమౌర్తె సోమలదేవికి దొహ్మితిచ్నై  యుండవచ్చుననియు ఇప్పి 
యుంటిమి. ఈ “సోమలి' అను పేరుచాళుక్య, చోళ హెయసః 
వంశములలో తరచు కానవచ్చు పేర్చెయున్నది. 


2) కస్త్నూరీదేవి : తొ,మపట్సీకలలో ముమ్మడి అనియంక 


భీమునికి క్నూరీదేవివలన (మొదటి) నరసింహుడు కలఠిగెనన చెప్ప 
బడినది. ీ ఈమెను గూర్చి ఇతర. వివరములు తెలియరావు. 





శ సై ప్‌ ర 
౩) గంగాదేవి : విర్శక్తి నరసింహరావుత దేవర ( దటీ 
నరఫింహునిి 22 వ పాలనా వత్పలమునాటి ఒక సీంహావల శాసన 
మున ఈమె “*అనియంక భీమదేవంల గెంగామహాదేని్‌ లల 


చెప్పబడినది. రెస్‌ 

మొదటి నరసింహుడు (1కీ. *. 1238-1268) 
1) సీతాదేవి ఏ ఈమె. పేరు శిలాశాపనములలొ కానరాదు 

శిలా శాసనములు మొదటి నరసింహుని రాణుల సవ్వరిని. "పెం గాని 


యుండలెదు. త్మామళాసనములలో సీతాదేవి మూలవు దుని 
కుమార్తె యనియు, మొదటి నరసీంహువి భార్వయనియి ఎ దిటే 
భానుదేవుని తల్నెి అనీయి గెప్పబడినది. *5 సితాదేని తం డిల్నున 


మూలచం[దు జెవరో తలియరాదు. 


మొదటి భానుదేవుడు([కీళ 1268 1278) 


1) అన్నకూంబ : శాలివాహన శకము, 1196 (8 ఈ 





శల ళిననమున అం 


1274) నాటే ఒక (దొక్సారాలు సంస్క ల్‌ . 


తర్‌ 


భారత 


మాంబ తాను "“'గజమటాపతీ వీరభాను వట్బా...మహిషీ' అని 
చెప్పుకొని యున్నది. ఈమె శాశనమున తన తం్బడి'ఫేరు కూడ 
చెప్పుకొన్నది; కాని = భొగము పూర్చిగా చెరగిపోయినది. ' ఈమె 
"పీరున గూడొ ఒక అక్షరము చెరగిపోయి, “గజఘటాపతీ వీశభాను 
పట్టా...మహిషీ *సద -మాంబా” అని ఉన్నది. ఈ లోపించిన అక్ష 
రము “న్నిగా భావించడమ్మెనది. ఈమె ,దాక్సారామ భీమేశ్వరుని 
భోగార్భమ్మె సంతతాండి విషయమున 30ఖండుకములనేల, దేవాలయ 
మునకు లేక దాక్సారామమునకు తూర్పు చివరగల తోపున నందనము 
"పేర 


ననుకరించు ఉద్యానవనము, దానిమధ్య *చోడమంటపి"మను 


ఒక మండపము కట్టించినది, తాను గజపతి అమరాగమునకు ప్మాత 
మైన సుప్పుత్య ప్వొతవతినని చెప్పుకొన్నది. తాను కట్టించిన మండ 
"పమునకు” చోడమండపోమని పేరిడుటచే ఈమె చోడ లేక చోళ 
రాకుమార్చెల్మై యుండనోపు కాని దీనికి పతిబంధకముగా శాసనము 
చివర్య“'తే పరిపాఃయవ్‌ తు చాలుక్య ధక్మున్‌ం భువి భావిభూపావి 
అ చెప్పియుండుటనే, ఈమ చాలుక్క వంశజ అని గూడ సంశ 
శాఫన భాగము నిందు 


పొందుపరచుచున్నాను:. “, ఠింశత్క్మందు* సంమితా మపీ మహీం 


యము కలుగుచునది. విచ్చల పరిశిలన 


న్చి వించానోమ్మన్‌ హాదేవీ సంతశొండి. విషయే 1పాదాజ్బగన్మం 
గలం[ [2] భీమనాధపుర పూర్వ దిక్షని తోంపు మధ్యగత చోడ 
మంటపంకీ నందనం నవమకారి కోమళ్ట్ళె భగాన్‌రుహ్తైరిహ తయా 
మనోరమ్మె*| | | రాగాతిరేక 

ష్మాతవతీ | 1] సా పట్సనహిదేని 
శీ) ఏరభాను దేవ్చ్చై తవనిధి 


సంగత _ గజపతి భానోస్సువ్యుత 
జీయాత్సాభాగ్య భాగ్యవతీ! [| 
హృదిముదిత | 
అత్మానురూప నిశ్చల సాభాగ్భం. పార్వశ దద్యాత్‌ | |౬| నిధాయ 
రియ ధర్శితీ]) యదా 
చాలుక్క ధమ్మన్‌ం భులి భావి 


మద్యుల్సవ [స్య] 
క క్ష కణ సుముల చాబభు ట్‌ 
మూళల్న్గుం విధివత కబుణ సుమర్బృఖఫ బత్తున 
బిన్‌తాస్‌ తే పరిపాలయవ్‌ు తు 


భాపా] [౭] 
2) జాకల్సేవి: తృామశాసవములలో చాళుక్య వంశ సంభూత 


యగు జాకల్టదేవికి మొదటి భానుదేవ్సువి వన ఇమ్మశి నరసింహు 
డుదయించెనని చెప్పబడినది నల్‌ 


ఇమ్మడి నరసింహుడు [క్రీ.*.1278-1805] 


మ) చోడమపహాద్దేవి : త్యామశాసనములలో ఇమ్మడి నరసింహు 


ఇ 


నికి చోడమహాదేవివలన ఇమ్మడి భానుదేవ్రు డొదయిలచెనని చెప్ప 
బడినది. తికి 


ఇమ్మడి భానుదేవుడు ||. ౪.1805-1827] 


శ) లక్ట్మీదేవి ః ఈమెకు ఇమ్మడి భానుదేవునివలన ముమ్మడి 





నరసింహు దుదయించెనలి తా మశాసనములు చెప్పుచున్నవి, *9 


ముమ్మడి నరసింహుడు 
[కీ ఈ. 1827-1858] 


క్రై గంగాదేవి : శీ కూర్మం, సింహాచలం, (శీకాకుళం 





(కృష్ణాజల్హా )-ఈ చోట్టగల వై ష్టవ దేవస్తా నములలో గంగాదేవి 
ఆ యా దేవతల పూజా పునస్కారములక్షు, నిత్యసేవలకు దాన ధర శ్రే 
ములు గావించి వేయించివ శాసనములు, శా. ఈ 1265 (కీ ఈ 
1343)నుండి కా శ 1275 ( కీ + 1858) వరకు, చాల 
గరివు. * ఈమె శాసనములు వ్నై ష్టృవ దేవస్తానములకే పరిమిత 
,నుగుటచే ఈమె చ్చెష్టవ మతాయాయ అయినువుండవచ్చును. ఒక 
శాసనముస ఈమె “(పత్మివతా, ధర్మవక్కీ హాలేర్చక్తి సమన్వితా” 
అని వర్ణ్మింపబడినది.*2 గటి. నీరాదివీర నరనారసింహ్య. దేవి 
(ముమ్మడి నరసింహుని) 28 వ విజయరాజ్య సంవత్రరమునాటి ఒక 
(శీ కూర్మ శాసనమున్క ఈమె సీతాదేవి అను నామెతో కలసి దేవు 
ఏకి కొన్ని "సేవలక్షె ఏర్పాటు గావించినది.*తే ఈ శాసనమున గలగా 
దేవికి సీతాదేవికి నరసింహునితోగల సంబంధ బాంధవ్యములు 
తెలుపబడలేదు. నరసింహునికి కొమ్మిదేవియను మరియొక దేవేం 
కలదు** (శ్రీ కూర్మమందలి యొక శాసనమున సీతాదేవిని తన 
కూతురుగా కొమ్మిదేశి పేర్కొని యున్నది.*క్‌ ఈ శాసనమున గంగా 
దేవికూడా "పేర్కొనబడియువది. 


శా శు 1271 నాటి సింహావల శాసనమొకటి *ీరగ్రనర్ర 
సెంహదేవరాజుల మహాదేవి గంగామహాదేవి ని అప్పరాజు తనయగా 
చెప్పయున్నది ** ఆమెను గూర్చి శాసన సంస్కృత భాగమున 


! 


ఇట్బున్నుది 1 క స్‌ర్ట శ్రీమ్మత్పతాప క్షితి పతి తిలక ౮ పతేసు ల్య 


వలీ 


అర్వాచీన తూర్పు గాంగరొజుల జెజేరులు 


కీర్పిర్విఖ్యాతో రు; సతొాప 
రాజ్జీవర్యా రమేవ ,పకటిత మహిళా 


నృకళ గుణనిధిర్దాన శౌండళశ్చకాస్పి | 
వ్యుఖా తస్య సాథ్‌ గింగాచేవీ 
గుణాథ్యా జలనిధి సదృశస్యాప్పరాజన్య పతీ. జలనిధి సద్బశుచ్దెన 
ఈ అప్పరాజు ఎవరో తెలియదు, శా. శ 1272 నాటి ఒక సింహా 
చల శాననమున ఈమె సూర్యవంశ సముదూతగ చెప్పబడినది. 4 
న గంగాన్వ్నయే 


నని పతి 


శాసన సంస్క వత్‌ భాగమున నిట్నున్నది ౫ 
సువిమల చరితే సూర్యవంశ ,పకాశే వీరక్షా శో నృసింహో 
మల్‌ అం టక: +ళ తీ వాణీ వల సెభస్య (వకటిత యశిస్పస్య రాబ్దీ 
వదొన్యా దేశి గంగాభిధానా మవపతి దయితా సన్నిభానత్‌ గు *ఢ్యా” 
“గంగా నరసింహ భోగి" మను 


ఈ శాసనముద్వార్థా. దేవుని కీమె 


'ఇ్ఞైం:౩ర్యము (పతిష్కించి, ఆ "సేవ జరుగుబాటుక్త్షె 


మందున ఎరద విషయాననుతాం డంగి (మోలపాటు పిన కెల్టి 


వళంగాఅ వంటి గారపర్శి” అను ఆరు గామములు సమర్పించినది. 

శా. ఈ 274 లో ఈమె (నృసింహ నృపతే రర్హాంగ అక్షీీ ముడా 
యె యత్తు 

గంగ్శాంబా') కూరే నది శకి 


కాశ 1970 


పు. కొన్ని అభరణముల స సమర్పించిన 


ర్తి 


బ్రో గంగాదేవి తాను (వతిష్కించిన గంగానరసంపహా 















అకక 26226 


భోగమకు శ్షైంకర్య సమయమున పురాణ పఠనక్నె ఏర్పా[౫ గావించి 
నది శీ అదే వత్సరమున కాళిదాస "సేనావతి, గోపాలబియ్య, గోవింద 


జ్‌ 


“సేనాపతులను అధికారులద్వారా తీ 
జిల్లా) వల్సభరాయనిక్తి ఆభరణ్య ఛ,త, చామరాది ఉత్తమ 
జాతమును కానుకలంపినది. 59 , 


కాకొలను (శీకాకుళం, కృష్ణా 
వస్తు 
గంగాదేవి శాసనములు ఇన్ని లభ్య 
మగుచున్నను, ఈమె 
కూతురని తప్ప వేరు వివరము లేవియు తెలియవు, 


సూర్వవంశమునకు చెందిన అప్పరాజు అనువానసి 


2) కొమ్మిదేవి : శా. ఈ 1263 నాటి ఒక శ్రీ, కూర్మ 
శాసనమున ఈ కొమ్మిదేవి, “తన కూంతుర్జెన సీతాదేవికి పుణ్యము 
(శీ కూర్మనాథునికి కొన్ని గోవులను, ఆభరణములన్ను 
దీపస్తంభమును ధర్మము కావించినది..* ఈ శాసనము. నరసిం 
హునిగాని, నరసింహునితో కొమ్మిదేవికిగల పంబంధమునుగాని పేర్కొ 
నదు. ఇదే శాసనమున్క గంగాదేవి (క్రికూర్మనాధుని “నామ సంకీర్న 


93 
గాను 


నమునకుగా” ఏర్పాటు గావించినది. సీతాదేవి గంగాదేవితోకలస్తి 


కొన్ని 
దీనినిబట్సి సమన్వయము చేయగా, 


తై కూర్మమునన్నే వేరొక శాసన మూలముస్య 
చీనదని స్పైన తెలిపియుంటిమి. 


"సేవ లర్పిం 





అమృతాంజన్‌ లిమిబెడ్‌వారి గ్రైప్‌ మిక్స్‌చర్‌ 
జీర్ణశ కక్రిని సరిచేన్తుంది. దానికి తోడ్పడుతుంది. 
బిడ్డని ఆరోగ్యంగా, సంతోషంగా 
ఉంచుతుంది. అహృుతాంజస్‌ లిమిటెష్‌ 

వారి గ్రోప్‌ మిక్స్‌చర్‌ నులినొప్ప, 
వాయువు, అజీగ్సం, పళ్టువచ్చే 
కాలంలో ఇబ్బందులు వాటికి 


షే 


ముంచి గుణం ఇస్తుంది. 


నుల 


ఓని, 


అమృతాంజన్‌ లిమిపెడ్‌ 





వై 


భొారతి' 


ఈ కొమ్మిదేన నరకింఠుని మరియె*క దేవేరి యని తోచుచున్నది. 
ఈమెదే ళా శ 1271, “వీరాదివీర నరనా౦నంహ్య దేవ విజయ 
రాజ్య సంవత్సరంబులు 28" నాటి (శ కూర్మ శాశనమొకటి 
కలదు.!2 ఈ శాననమునగూడా కొమ్మిదేవికి నరసింహునికిగల 
సంబంధము తెలుపబగలేదు, 


3) బిరుజాదేశి: శా, శ 1305, నాల్మడి నరళంహుని 
(18 4 1378-1409) నాటి, ఒక సింహాచల శారనమున 
బిరుజాదేవి “గజపతి పెదనరసింహ్య దేవరాజాల మహాదేవి గా 
'పేల్కొనబడినది కక ౧ "పెదనరనింహరాజు ముమ్మడి నరసింహ) 
డుగా గుర్తింప ఎడినాడు కో. ఈ శాసనమున ఈమె “శ్రీ వీర 
భౌనదేవరాజుల” (అనగా ముమ్మడి భానుదేవుఏ) “మహాదేవి తొరా 
దేఏ "తో కలసి సి, హాచలస్వామికి రెండు వింజొమరలు నమర్సించినది. 
బిరుజాదేవి తన భర్త ముమ్మడి నరసింహుడు గతించిన తర్వాత, 
మన మడ్డెన నాల్కడి నరపంంహం)ని కాలము వరకు జీవించియున్నట్ట 
ఈ శాసనమువః న తెలియును. 


4% కమలాదేవి ; తా,నుశాసనములలో నరసింహునికి కమలా 





దేసి మ. (ముమ్మడి భాకదేవుడు కలిగెనని చెప్పబడియున్నది 55 


ముమ్మడి భానుదేవుడు 
[కీ ఈ. 1858-1878] 


1) తారాదేవి: శా. ఈ 1305, నాల్మడి నరసింహుని 
(క * 1378 1409) నాటి ఒక సింహాచల శాఫనమున 
రంమి స్రీ రీంభాను దేవఐ జుల మహాదేవి ౫ రాదేవి” అని చెప్ప 
బడింది 58 బమె ముమ్మడి నరసింహుని దేవేరియ్నెన బిరుజాదేవితో 
కలస్కి సింహాదది నాధునికి రెండు వింజామరలు సమర్పణ చేసినదని 
చెప్పితిమి. 
2) హీరాదేవి; తా మ శాసనములలో చాళుక్యవంశ సంభూత 
యగు హీందేవిక్కి (ముమ్మడి) భానుదేవునివలన, (నాల్మడి) నర 
సిం హడుదయించెనని చెప్పబడినది 5" 


నాల్మడి నరసింహుడు [(క.4.1878-1409] 


1) తారాదేవి : శా ఈ 1305 వాటి ఒక సింహాచల శాస 


నమ్ము సరన్క్పృతమున, “తారాదేవీ నృసింహ్యక్షితిపతి తిలకస్యా 
(వమా చాస్య భార్యా” అనియు. ౪లుగున”" గజపతి వీరనింహ్యదేవని 
పట్టిమహాదేవి తారాదేవి” అని చెప్పియున్నరి5% ఎస్పన్య శా శం 
1305 నాటి ఒక సింహాల కాసనము (ను మ్మడి) భానుదేవుని 
దేవేరి '“తొరాదేవి నొకతొను పేర్కొని యున్నదని చెస్పితింి ఈ 
“తొరాదేవ' నామధేయ లిద్వణు వేర్వేరు వ్యక్తు అనుకొనవలయును 
భానుదేవుని భొర్గ తా రాదేవిని పేల్కొన్న శాశనము శా 4 18056, 
చ్చైత కృష్టృషష్సి బుద్రవోరమునాటిది. వరసింహుని పట మహిదేఐ 
తొరాదేవిం 'పేళ్కొన్ళ శాననము ళా శ 13065, న్చై;త కృష 
అష్కుమి, శు కవారము నాటిది అనగా ఈరెండు శాశనముల మధ్య 
రెండురోజుల ఎడము కలదు. ఈ తారాదేవులిద్హరు. నేర్వేరు వ్యక్తు 
అని భావించు కే సమంజసము, వీరినిగూర్చి *తద వివరము. లేవియు 
తెలియకపోవుట దురదృష్టము, 


2) ఉత్తమ దేవి; ఈమెకు సంబరిధించిన శాసనము లారు 
సింహాచళమున గిలవు.కికి 


శా శ 1316 నాటి రెండు శాసకములు ఈమెను (నాల్మడి) 
నరసింహువి భార్యగా పేర్కొను చున్నవి మొదటి శాసనమున 
ఈమె. *,పతాసలీర నృనింవా దేరరాజుల మహాదేవి ఉత్తమాదేవో 
అని "'పేర్కొనబడినది.*8 శానన సంస్కృత కొగమున “నృసింహ్య 
క్షితిపతి రమణీ దేనయోషిత్‌ నమదాత్‌ ఉత్నమదేవి సంజ్ఞా సకల 
గుణవతి ' అని వర్మింప బడినది” ఈ కొననముద్వారా ''ఉత్తమదేవి 
మహాభోగము”* అను 'క్ఞైంశర్యము (పళలిషి అంచి; తి నరసింహ్య 
నాథునికి నిత్యమున్ను 4, 4, ఒక అవసరము ఆరగింపను ౨. 4. 
పినగాండీ ఊరు...4కయముగొని” సమగ్సించినది. రెిడవ శాననముస 
ఈమె “,పతాననీర నృసింహ్య దేవరాజుల నుహాదేవీ ఉత్తకుదే మవి 
దేవి అని "సేచ్కొవబడినది.!! 


శా శ 1816నాటి మరియొక శాసనము ఉత్తమదేవి తల్సి 
"పీరు చింగా ముదునలియని, మాతులుని "పీరు తమ్మన జియ్యన అని 
తెలుపును 82 ఈ తమ్మన జీమనను గూర్చి కాననము ఇట్టు చెప్పు 
చున్నది. “(శి నరసీంహాదేవదయితో జీమ్యు (వ్యు?) త్తమామాతుల; 
శీ వత్సాన్వయ వళలారు వరదాచార్యాత్మజః థశినిధిః| (శీ చింగాముదు 
నస్యలితి (నీయతర ,భొతొచ తొళొంబుధీర్తీమూన్‌ త (0) మ్మన 
జియ్యన ప్రభువరో జీయాచ్చిరం భూతలే" తలుగున “| భంట్యా 
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అర్వాచీన తూర్పు గాంగరాజుల దేవేరులు 


తం శేఖ ,శీత (9) మ్మన జీళశ్యని ఆని పేర్కొనబడినాడు. 
“భంటాత...లేఖి , బహుశా భం డార లేఖ కావచ్చును. ఇచట తమ్మన 
జీయ నృ ఉత్తమదేవి తల్సి చింగాముదుసలికి ,ఏియతర ; భొతగా చెప్ప 
బడినాదు తమ్మన జీయన. చింగారెడి ముదుసలుల తండి, అనగా 
ఉత్పమదేవి మాతామహుడు, శీవత్స గి తుడ్డెన వళలారు వరదా 
చార్యుడు గో తమునుబట్సే, ఆచార్య సం కేతమునుబ్యూ ఈ వరదా 
చార్వుడు వ్వృష్ట్యన , బాహ్మణుదు అనుకొనవలెను. ఇట్టు తల్నిన్నెపు 
ఉత్తమదేవి బాహ్మణవంశ సంజాతగా కన్పట్మచున్న!, 
1316 నాటిదే, వేలొక శాశనమున తవ్మాన జీయానభార్య ““తల్టను 


శాచ్య 


నాయకాతణ ' అవి పేర్కానబడియున్నది 63 శా, ఈ 1813 నాటి 
ఒకశాసనమున'"'...౦తాబుడా ఐలేంక కీ తవ్శున జీయ్యని పేత్కొన 
బడియున్నాదు కో ఇతడు ఉత్తమదేవి మాతులుడ్డెన తమ్మన జీయన 
అనుకొనవః యును 


*.,ంతా బుడి ఇలింకోి 


సూచించు పదముగా నున్నది, 


ఒక అధికొరమును 


శా, శ 1316 నాటిదే నేళొక శాసనమున, ఉత్తమదేవి 
తలి చింగారెడ్ని ముదుసర్కి ““అర్జ్హునరెడ్మి సేంగాముదున అసి 
"పేల్కొానబద్సి ఉత్తమదేవి (పతిషి _ంచిన “ఉత్తమదేవి మహాభోగ” 
మను "సేవకు, లాను నిత్యము ఒక కుం,డెడు పెరుగు సమర్పించు 
ఏర్పాటు కావించినది. శక్‌ ఈ శాసనమున “వళలారు తమ్మయంగారు” 
కీతమ ఆచార్యుండోని సింగొముదుసలి పేర్కౌనినది. ఈ వళలారు 
తమ్మయ్య, ఆమెసోదరుడ్డెని తమ్మన జీమనయా, లేక వేలాక 
వ్యక్తియా అని నిర్ణయించుటకు ఆధారములులేవు. " అర్హునరెడి 
అని సీంగా ముదుసలి 


ఈ అర్హు నరెడ్మి అనువాడు ఆమె భర్ష అని ఊహించవలనియున్నది 


సింగాముదుసలి” "పేర్కొనబడుటలో, 
శెడ్ని అనువదము నాల్న న జాతిని సూచించును. =దే నిజమ్మైన పక 
మున ఉత్తమదేవి శూదునకు, (బొాహ్మాణ (సీ జరిగిన [పతిలోను 
సంబంధమున కలిగినదని తలిచవలసి యున్నది. శా, శ 13185నాటి 
ఓక శాసనమున 'అర్నుని జీయ్యని అనువాడు “*ోఉత్తమమపహాదేవి 
భోగము”న్క దేవునికి వింజామరలు వీచుటక్షె ఏర్పాటు గావించి 


నాడు కో ఈ అర్హున జీయ్యన “భోగపరీకి' అనగా దేవునికి 


జరుగవలసిన "సేవలను అమలుపరచవలసీన అధికారిగా 
చెప్పబడినాడు* ఈ అర్హు నజీయ్యనే అర్హునరెడి కావచ్చును 
శా శ 13293 నాటి మరియెక శళాసనమున “ఉత్తమ 


మహాదేవి తల్చి చింగా ముదునఠింగొారు* "పేర్కొనబడి యున్నది. 6" 


ఈ శాసనమున ఈమె “(శ్రి మహాదేవిభోగము” అనగా ఉత్తమ 
మహాదేవి భోగము నక్షె, దేవుని “*మడపఠి'" అనగా వంటసాలకుగాను 
10 పుట్టు నేల సమర్సించినది. 


౩) పార్వతీదేవి ; శా ఈ 13268 నాటి ఒక సింహాచల 
శాసనము ముమ్మడ నామాంతరయగు పార్వతీదేవిని శాసన తెలుగు 
భాగమున “్కపతాపా వీరనరసింహ్య దేవమహారాజుల మహిదేవిల్నెన 
విర్లు జీయ్యనంగారి కూతుణు పొవ్వగతి మహాదేవింగారి” అన్ని 
శంస్కృత భాగమున “గుణగణనిలయా విజ్శినేశస్య ప్యుతీ స్వస్యాశ్నా 
భీష్ట్టుస్య సిద్నె్యె గజపతి ద్నెయితా సార్వతి ముంమడాఖ్యాంో 
అనియు పేర్కొనినది.*కీ పార్వతీదేవి తండిగా పేర్కొనబడిన 
నిర్చుజీయన లేక విజ్శినేశుని గూర్చి ఏట్సి వివరములు తెలియరావు, 
పార్యతీదేవ, [పభుత్వమునుండి 6 ,గామములుకొని దేవునికి పమర్పించి 
నది. ఈ విషయమును శాసనము ఇట్ను నుడువుచున్నది. “పార్వళతి 
మహాదేవింగారు తమకు అబీషా్క్హాత్స ౯ సిద్దిగాను భోగానక్షై కటక 
భండారమందు మలలు 300 మాళు ,పవేశమువేశి రజుల (శీ హన్న 
వాత ,పమాణమంద్నును కళింగదేశమందును అనకపల్ని నావులపలి 
సిశినికవాడ ఏడువాక నాడుమను ముమ్మడివాడ [కయంగా. విలిచి 
సింవ్యా,ది నా(0) ధనికి నమప్పించెను” 


4) కమలాదేవి : శా, ఈ 1326 నాటి ఒక సింహాచల 
శాఫసనమున కమలాదేవి నాల్మడి భానుదేవుని ((కి4. 1409- 1434) 
సనతల్సిగా చెప్పబడివున్నది. క శాసన సంస్కృత భాగమున ఈమె 
* జియ గజపతి జననీ కమలాదేవి" అని తల్సిగానే పేర్కొనబడి 
నప్పటిక్కి తెలుగుభాగమున ““గజఫతి (పతాపవీర నిరంక్క భాణు దేవ 
రాజుల పినతల్లి కమలాదేవి అమ్మజీయ్యంగా రు” అని వివరింపబడినది. 

నాల్మడి భానుదేవుని త్మామనట్సిక లేవియు. నేటికి లభ్యము 
కాకపోవుటిచేతను, సప్పెన పేర్కొనిన నాల్మడి నరఫంహుని రాణుఃలో 
నాల్మడి భానుదేవుని తలి ఎవరో చెప్పవీలుకాదు బహుశా వాల్మడి 
భానుదేవుడు తారాదేవిపు తుడ్డెయుండవచ్చును;ు ఏలనన, ఈమె 
శిలాశాసనములందు సట్టదేవిగా పేర్కొనబడినది. 


నాల్మడి భానుదేవుడు 


[1 


శిలా శాసనముల న ల్మడి భానుదేవున 


శ 1409 1134] 


నల్సురు దేవరుల 


తం 


భారతి 


పేగ్ణను తల పుచున్నవి 
అభ్యమ బనవి, 


ఈ శాసనము అన్నియు సింహాచలమున 


క రాజలదేలి లేక రాజు దేవిః 





శా. శ 19036 "%టి ఒక శాసనము ఈమెను “గజపతి 
1పతాఫలీర 8 నిశంక భాణుదేవరజుల మహాదేని రజుల దేఇ మహాదేఇ' 
అని పేర్కొన్నది 70 


2) తల్బమదేవి £ ఈమె శా, శ 1344నాటి ఒక శానన 
మున వాగణాసి కటకము (నేటి కటక్‌ )నుండ్కి దేవుని నిత్య- తిరు 
మంజనము (అభిషేకము)నకు ఏర్పాటు. గావించినది. ** శాసన 
సంస్కృత భాగమున “'భానుదేవ గజాధీశ మహాదేవ్యాహ్వ తలి మా” 
అని, తెలుగున, “వీర్య విశంక భాణ.దేవరాజుల మహాదేవి తలమా 
దేవి మహాదేవి” అని పేర్కౌనబడినది 


3) ఎల్బమదేవి : శా. ఈ 1349 నాటి ఒక శాననమున 


ఈమె 
చెప్పబడ్నది *2 


“౧ఏంక భాణ-దేవ రాజల మహాదేవి ఎల్లమాదేవి” అని 


ఉత) చోండ మహాదేవి శా.శ 18352 నాటి ఒక శాసనము 


జోనిశంఖ భాణ, దేవరాజుల మహాదేవి చేండ (మా) దేవ మహాదేవోని 
'పేర్కొనుచున్నది. 


నా్మాడి భా దేవుని ప్పె దేవేరుల గూర్చిన ఇతిర వివరము 


లేవియు తలియరావు 


అర్వావీన తూర్పు గొంగరాజుల దేవేరులను గూర్చిన వివరము 
లనేకము భావింరిశోధన వలన ఎరుగవలసి యున్నది. వీరిలో చాల 
మంది పశిడ్ద రాజ వంశములకు చెందినవారుగొక సాళాన్న వనితలుగ 
తనా రాజులు తమ కలిమ బంముల 
=ంపుక్సె పసిద్హ రాజవంశములకు చెందిన రాజ కనలను వివాహ 


చున్నారు. చాలమటుకు, 


మూడుట శం పదాయము; యుదృమునందోడిన రాజల కుమార్తె 
ఎను ఒక వధమ్బన నష్ట వరిహారముగ్య వారి రూప గుణొాతిశయ 
మలనుబట్ట, ఉవ్వ్యాహమ డు ఆచొారముగూడ కలదు. గాంగరాజుల 
వివాహములు చాలమటుకు ఈ సంపదాయముళలకు విరుద్దముగ 


న్ని. పట్టవు దేశ్చలని సప్పబడినవారి విషయమునగూడ్య. వారి 


వంశాదికమును గూర్చిన వారి తలితం|డులగూర్నిన వివరములు 
చెప్పబడియుండలేదు.. నిలో కొంతమంది తమ తల్ఫుల పేర్ట్సుతపు 
తర్మడుల'పేర్కు చెప్పలేదు వీరిలో శ్మ్మతియ కన్వలేగాక్క (బాహ్మణ, 
శూదాది ఇతర వర్శములకు బెందిన వారుగూడ ఉండినట్ళు తెలియు 
చున్నది, దీనినిబట్సి నాడు సంఘమున్క అనులోమ ,సతిలోమ వివా 
హములుగూడ ఆమోద యోగ్యము ల్నైెనటు తలచవలెకుం 


ఈ వ్యాసమున్య శాసనముళలనుండి, నేటికి తెలియవచ్చినంత 
వరక్కు అర్వాచీన తూర్పు గాంగరాజుల దేవేరులను గూర్చి సమ్మగ 
ముగా తెలియ చేయుటకు _పయత్నము జరగినది. భావికాలమున 
బయలృడగల శాసనముల వలన వీరినిగూర్ని ఇతోధిక వివరణముల 
కవకాశము కలుగవచ్చును, 


ఛి 
అధోజ్ఞాసికలు 





2ర దపహీం. శా +. 1047 

26 ద,హిం. శా వ 707, 

27 ఎపి. ఇండికా శక పు 198 మొ! 

28 . ఎపి. ఇండికా. ౫౧౦1 వు 249-262 లుం 

29 అదేం 

30 ఎపి. ఇండికా, ౫౫౮౦౫1, ప, 94-98 లు, 

31 ఎపీ. ఇండికా ఎం611, పు. 99-102 లు 

32 ఎపి ఇండికా ౫౧౨, పు, 94=9ర. 

33 దక్షిణ దేశముస్పైె ఈ బడ్మె దండయాత, అనియంక 


భిస్కు సోమల దేవీ వివాహ బాంధవ్వము లీనినిగూర్చిన 
చరలక్షె చూదు. నేలటూరి వెంకటరమణయ్యగారి 
వ్యానముల్కు భారత్తి 1945 ఫృబవరి, వు 161 మొ! 


జూన్‌, పు, ర4డ1 ము, జూల్నె, పు, 57 మొ; 
డిసి సర్కార్‌, విపి ఇండికా ౫౫౮ పు, 19 మొ 
ఏపి. ఇండికా ౮౨౦, పు 99 102 లలో టివి 
మహాలింగం, ఎఏ. ఇండికా, ఎలెదెట్‌ పు 94 98. 


పు 185 195 లు 





ఎపి ఇండి, ఎం111 


కళింగ సంచిక్క పు, 89, 


త్త 


అర్వాచీన తూర్పు గాంగరాజుల దేవేరులు 











35 దహిం శా ౪, 22007. శఉ3 దహింశా*, 2265 
36 వ. ఇండికా, 2061111, 185 - 189, కళీంగ సంచిక, 44 (కింద చూచునది. 

పు, 89 మొ! 45 దహింశా, 2 1227 
37 దహిం శా 1, 1084 46  దహింశా, ౪! 933 








38 ఎపి. ఇండకా, ౮110 3. 185 195; కళింగ 
సంచిక్క పు, 89 
39 ఎవ ఇండికా 2౨/11 పు, 302-308; “ఒరిస్సా 


7. దరూంశా *1 2052 
458 దహంశా *”- 1190 
49 దహింశా *1 1053 
60 దహింశా. 2౪- 975 











హిస్టారికల్‌ రిసర్ప్‌ జరుల్‌, ₹%్క పు. 1 మొ! 








40 అదే 
4]. దహింశా 1 1189, 1225, 1226, 1227 51 దహింళా 1227 
సూ 11 933, 1052, 1058 52 దహంశా 7 1191 
17 975 53 జహింకా. *2 752 
జీ2 ద్రహింశా * 1226 54్న ఎసి. ఇండికా 















ఆందగంథవూల పచురణలు 
ల నో ఆ 





నండితారాధ్యు శయ౦త్ర 


డాక్సరు తిన్మూవబ్రిల కోదండరామయ్య గార్మువాసిన పీఠికతో అమ్మకానికి సిద్దంగాఉంది. వెలరు, ౮ లాలీ 


ణు ట్‌ న? వు రాలు స (పోస్టేజి అదవం) 


బ్వెండుచేసిన రంగుల అట్టుత్తో కీ. 3. కాశిరాధుని నాగేశ్వరరావుగారి “పస్హావనితో కళ్ళాపపూర్మ నిడుదవోలు 


వేంకటరావుగారి వివుల సీఠికతో అమ్మకానికి సిద్దంగా ఉంది. నెల + రు. 7=ల65థ 
పోసేబి అదనం 
భగ్బదధ్రీత (వస్టటిళకుం, 
క్షీ శే. రాశీనాధుని నాగేశ్వరరావు పంతులుగారు (వాసిన వ్యాఖ్యానముతో బెండు చేసి అమ్మకమునకు 
సిద్దముగా నున్నది. ఎల = రు. 7-ల్‌టి 
ఆం[ధపటిక ఏజెంట్లద్వారా కూడా తెప్పించుకోవచ్చు. (పొస్టేజి అదనం) 
శఅశళళి శి శశ ళ శళ * 9 ఇచి, న చచి క చిలికి శ జి విల అల ౨ 9 € తిల 9 చి థి,తి.* జ శిల ళి ధి ఆభ అ (6 94 ౨4 శ ప తు అ కర్రు అల ఎఇ 6 ౨06 9 భవ చిలి ఉల లి ౯ అవల ఇవి ళి లి లలి లి లి తిరి రి వి ధి 0 6ళి ఈధిని భి శిల ౨ ఇల చాడ అ 46 


ఆంధ్రనతి?క, గాందనగలొొ బఎబిజయవాడఎలి 











య! 


భారతి 
































55 ఎపి. ఇండికా, 00/0 302 308; ఒరిస్సా 63 దహింళా *% 767 

హిస్టారికల్‌ రినర్స్‌ జర్నల్‌ ౪, వు 1 మొక 1. 64. దహింశా ₹1- 768 

56 దహింశా *! 7592 65 దహింశా *ే*, 768 
57 ఎప. ఇండికా. ౫౮౧1, 302-308 66  దహాంశా 1 1033 
58 దహింశా, ఎల 7653 67 దహింశా *71 1034 

59. దహింశా, 11. 1017, 10356, 765 1037. 68 దహింశా 1. 731 
1033, 1034 69 దహింశా *1 1113 

60 దహింశా. *£ 1035 70 దహింశా. * 11255 
61 దహింశా. *1 1017 71 దహింశా 7% 1069 
62 దహింశా. ౪1 765 72 దహింశా, *1. 1082 








అనుబఅ6థధ ము 


పౌలబ్యము కొరక్తె ఈ (కింది పట్టీ రూపమున అర్వాచీన తూర్పు గొంగరాజుల్తు వారి దేవేరులు ఆ దేవేరులను పేర్కొన్న 
శాననములు, ఆ శావనముల కాలము ఇవ్వడమైనది 








రాజు దేవేరులు కొసనము కొసనకొలము 
శ్రే వ్యజహన్న దేవుడు 1) శృథ్వీమహాదేవో దహింశా ౪ 1122 
2) వారజయ జ 7 1122 
, 3, బెజియ + 1120 శ 990 
జ) నంగమ విప, ఇం. 20111, 1685 ఇమ్మడి శు 1217 
నరసింహుని కండుపటుతా, మపట్సికలు శ, 1218 
2) రాజగాణ బేవేం దకర్శ 1) రాజసుందరి అనంతవర్మ చోడగంగుని కొర్చి తామ 4 1003 
పట్టికలు, భారత్కి 1925, నవం, శ 1034 
పు. 101, ఆగ, పు 74 
౩3) అనంతవర్మ వొడగంగుడు 1) లక్ష్మీదేవి దహిం శా ౪. 1847. శ 1015 
9. 41348 శ 1015 
అ. 1079 శ 1032 
2) సోమలదేవి 9 శ. 1012 శ 1030 
3) పృథ్వీమహాదేవి 9“ 1035 శ 1035 
4) యరకమ్మ 9 +. 1084 శ 1035 
5) రాజలదేవి ఇ, వే, 21901 శ 1050 


| 


త్తే 


నై అర్వాచీన తూర్పుగొంగరాజుల దేవేరులు 





రాజూ దేవేరులు శాసనము కాసనకాలము 





= 1050 


లగి 


6) వద్మలదేవి 9 క. 1192 
7) జయంగొండ చోడ 


దేవి (పట్టమహిషి) ,, 1 1194 శ 1050 
8 శియాదేని శే 1195 శ 1050 
9) లీలావతి 9 ఓ. 2196 శ 1050 
శీ 1197 శ 1050 
10) కళ్యాణదేవి అ వ 1198 శ 1050 
11) లావణ్యవతీదేలి ప 1184 న. 
12) దెన్నవ మహాదేవి 7 1199 శు 1071 
13) కస్తూరికామోదివి ఎపి ఇం ౧2111, 185 ఇమ్మడి శ 1217 
నరసింహుని త్మామపట్సికలు శ 128 
ద్వ) ఇందిర గ్‌ వ 
5) చందలేఖ ఫ్య క 
16) సోమాంబిక దహింశా * 1076 శ 1037 
17), మమవవాదేలి ! దహిం శా. *. 1043 శ 1045 
4) కామార్శవడు 1) మాసమదేవి దహింశా * 1047 న. 
5) రాఘవుడు అతల ఆ60 ఇ69 పు ఉట? ఇజఠ అంల 966 
6) ఇమ్మడి రాజరొజా 1) సురమ న్వప్ప్నేశ్వరుని భువనేశ్వర శిలా శాశనము 
(ఇమ్మడి అనియంక భీముని నాటిది) 
7) ఇమ్మడి అనియంక భీముడు 10 వాఘలదేవి ఎపి. ఇం ఏటా 1111 385 ఇమ్మడి శు 2217 
నరసింహుని తాామపట్సికలు శ ౩218 
8) ముమ్మడి రాజరాజు 1) మంకుణదేవి ణ్‌ ఫ్‌ 
9) ముమ్మడి అలియంక భీముడు 1) కన్నూరీదేవి మ ఫా 
2) గంగాదేవి దహింశా *1 1207 
10) మొదటి నరసింహుడు క సీతాదేవి ఎపి ఇండికా ౫111, 185 శ 1217 
ఇమ్మడి నరసింహుని తా ుఫటిక శ 1215 
13) ఎదటి భొనుదేవుడు 1) అన్నమాంబ దహింశా క 1084 శ 1196 
2) జాకల్సదేవి ఎ. ఇండి 2౨౮111. 185 ఎచ్ముడి శు 12174 
నరసింహుని తా మపట్సిక శ 1218 
120) ఇమ్ముడి నరసింహుడు 10 చోడమహాదేవి ఏపి. ఇండికా ౫267111, 302 నాల్మడి 
నరసింహుని పురి తా మపట్టికలు 
13) ఇమ్మడి భానుదేవుడు 1) లక్ట్మీదేవి ల 
1ఉ) ముమ్మడి నరసింహుడు 1) గంగాదేవి దహింశా ₹=, 1227 శ 1263 


1 1289 శ 1265 





1 ఈమెపేరు వ్యాసమున, పొరపాటున వదలివేయ బడినది. శాననమున ట్ర చోడగంగదేవర మమవవాదేవు కొడుకు (శ్రీ మధుకేశ్వర 
దేవరి* అని కలదు. ఇంకే వివరములులేవు, 
గగన ననగా కానాల లకపప తతత ధతతాన చ పలుతుననటననననానతనకానానన మనన ననననలనానకునాతమాా ననుట భననాడాలననానునకకననములనా సదానానానాననావాకునానాయానానయనానా 


డ్తీత్రె 


రాజు దేవేరులు కొసనము శాసనకాలమ 
అణా నానా నుక లరానానానా నాననా ననా ావాగా నాననా ననన రా ననానానాలాలలానాననాననాలా వానలా నానన కనన నానా నభ నకాకాననిని నాన లా నాతని తా కట్టన లారా చాతక కాగనునొనా గాసి నానభాననననురునలుయడాంనాతాా ననన 
తం 1 1226 శఈ 1267 
టె ౪. 1226 శు 1271 
7 9338 శు 2271 
క్రూ ౪71 1052 శ 1272 
ఖ్‌ ౪71 932 వ 1బ్లిళ2ి 
వ్‌ ౪7. 1190 శు 1274 
భా ౪71. 10538 శ 12765 
17 975 ఈ 1275 
2) కొమ్మిదేవి ఫం 1227 శ 1263 
క + 1191 శ 1271 
ఏ, బీరుజాదేని శ ౪. 752 (నాల్మడి 
నరసింహుని నాటిం) శ 1305 
శ) కమలొదేవి విపి. ఇండికా. ౫/11 వ, ౩౮2 నాల్మడి 
నరసింహుని పురి తా, మపట్సికలు 
15) ముమ్మడి భొన దేవుడు 1) హిరాదేవి వ 
2) తారాదేవి ద హిం శా. ౪1. “752 (నాల్మడి శ. 1305 
నరసింహుని నాటిది) 
*60) నాల్కడి నరసింహుడు 3.) తారాదేవి దహింశా *£ 753 ఈ 1305 
2) లీలాదేి దహిం శా. *[ 1008 * 1316 
| వ్‌ ౪౬ 1035 శు 1311 
3, ఉత్తమదేవి ఇ 71 765 ఈ 1316 
జం 7 1035 న్న 
1 ౪71 1017 న 
న ౪71 1097 గ్‌ 
ం 71 1033 శు 1318 
ఏ 7 1034 శ 1034 
త్వ) పార్వతి లేక 70 731 ఈ 1328 
ముమ్మడం 
5) కమలాదేవి క 1 218 శ 13౩6 
17) నాల్మడి భానుదేవుడు 2) రాజలదేవి 71 1115 4 1౩౩6 
2) శల్నమదేవి 9 71 1069 శ 13ిడ్త4 
చ) ఎల్లమదేవి న ౪1 1౦82 ౨ 1349 
శ) చోండమవాదేవి గె 786 ఇ 1352 


జా, 


ఎఎం నయావ్త ణు = 


జ్తేడ్సే 


పొచినాంధ్ర 


గాసనము లు 


శీ తిరువుల రామచ౦(ద 


ఈ గంధము చక్కని గెటక్‌తో మంచి అచ్చుతో మంచి బైండుతో 
వుంది. , ఏతి గంథాలయములోను ఉపయోగించుటకు. వీలుగా 
అచ్చు వేయబడింది. 

ఏదో పషృతికలో (వాసినట్ళు శాసనాల చరి తకు (వాయుట 
చాల కరివమ్మెనపని. కార్ళెలు. అన్నట్న అసలు సమీక్ష అంఓ 
1వతిభావేశములు లేని వారిని గురించి ఎట్టివి లేనివారికి ఫమున్వయించి 
చెప్పడమన్న మాట శాసనముల గూర్చి, వాని బాషను గూర్చి విశేష 
పరి శమ గావించిన ఉత్తమ శేణి విద్వాంసులు అయిన బూదరాజు 
రాధాకృష్ణ గారిని నలుగురికి తెలియజేయాలి. శ్రీ దేవులపల్సి రమా 
నుజరావుగారు ,వాసినట్ళు ఈ [గంధము చరి తృ భాషారంగముల 
లోనే గాక పురావస్తు రంగములోను పరిశోధన చేయు విద్యాంసులకు 
ఉపయోగపడగలదని ఆశించాలి. 

ఈ శాసన సంపుటి గూర్చి రాధాకృష్టగారే చక్కగా పీరికలో 
(వాశారు. “అనం ఖ్యాకమ్మెన తెలుగు శాసనాలు ఇంకా అమ్ముదితం 
గానే ఉన్నాయి. అం[ధ్యపదేశ్‌ [పభుత్వంవారు గట్టి చర్యలు తీసి 
కోవాలి. కోరాడవార్కు. చిలుకూరు. నారాయణరావుగారు. శాసనాల 
గురించి ,వాఫినా, శ్యాస్పరీతిగా, చర్విత రీతిగా శబ్బార్చ నిర్ణయ 
నిషయంలోకూడ కొన్ని లోపాలున్నాయి.” తొట్టతొలి తెలుగు శాననం 
(1కి శ 2వ శతాబ్బి నాటిది. దీనిలోని 269 శాసనా-లో 217 
శిలాశాసనాలు 52 తాామ శాసనాలున్సవి. ఇవి విభిన్న పత్రికలనుండి 
తదితర్యత "సేకరించారట (గంధకర్హ 60 సంస్కృత, 7 పాకృత, 
1. కన్నడంలో వున్నవి. శాసన కాలనిర్దయం _ చిక్కుపని. కొన్సింటి 
కాలాన్ని చరి, తాత్మక సంఘటనలను ఆధారం చేసుకొని చేశారు. 
లిసివేత్తల సహాయంతో కొన్నింటి కాల నిర్జయం నుగమమయింది. 
లేదీల నిర్ణయంలో రాధాకృష్టగారు బుహ్మర్‌ పండితుని కృషిని 
సంయమనాన్ని ,పళంసించారు. మొత్తంమీద భాషా విశీషాలు సమంగా 
ఈ శాసనాలవల్సి దొారకటంలేదు. 


చా*వరకు ఈ సంపుటితోని శాననాలు గోదావరీ దక్షిణ 
తీరాంధదేళంలో దొరికినపా గోదావరీ ఉత్తర తీర భూములనీ కూడ 


అన్నీ అనవచ్చును తెలంగాణమునుండి 4, అలహాబాగ నుండి ఒకటి 
"సేకరించారు. 68వ శతాబ్బం తరువాత 10వ శతాబ్బం వరకు = 0డ 
లిక భాషా భేదమును పరిశిలింపవచ్చును ఎక్కువభాగం శాననాలలో 
సంస్కృత తెలుగుల మణి పవాళ భాష వుంది. కొన్ని శాశనాలతో 
ఎక్కువగా తెలుగు వాక్సాలె వున్నవి, రెండు శాసనాల్నో సంస్కృత, 
కర్ణాట శాసనాల పంక్కు లమధ్య తెలుగు వాక్యాలున్నవి. 

ఈ శాసనాల్నో అత్యధిక సంఖ్యలో దానప తాలే వున్నవి. 
కొరవి శాసనం రచనా పద్దతిశో నన్నయ వచన రచనకు దీటుగా 
వుంది. నీని పద్గరచనలలో _ లిపిముఖంగా  గుర్తించరాని అర్జాన్ను 
స్వారాన్ని పునరుదృరించటానికి వీలుగా వుంటుందని రాధాకృష్టగారి 
వాదము ద్రినాధుడి తా౭గారి వూరు “కల్పట్టనం" అని గుంటూరు 
ఒజల్హా రండుబల్సిలో దొరికిన శాసనంలో (వాశారు. 

(క + 972 నాటి వాయల్బ్పాడు. (చిత్తూరుజిల్లా). శాస 
నంలో మనుస్మ్కృరిలోని వ్యభిచార విషయక శిక్నాస్మృతి స్మరణకు 
తేబడింది. ది సాంసిక చరి త కారులకు వెలలేని విషయం. 

(బాహ్మీ, దేవనాగిర్కీ (దావితీ (డామిలీ) లిపిలో , వాయ డిన 
శానరాలను_ రాధాకృష్ణగ రు పరిశోధించారు. ,కి పూ. 200 
పాంతాల (బాహ్మా లిపిని “బుగ్నెల్‌" సండితుడు వేంగీ చాళుక్య లిఏ 
యని తరులు తెలుగు-కన్నడ లిపియని పేర్కౌన్నారు. దీనినుండి 
వచ్చిన శాఖను [కి 4 650-950వరకు చాళుక్యలిపి అని నామ 
కరణం చేశారు. అల్‌ బీరూనీ ,క * 1030-నాటికే. తెనుగు-= 
కన్నడ లిపులు వేరుపడ్డాయని ,వాశాడు. 

రాధాకృష్టృగారి వుపోడ్డాతంలో కొన్ని వ్యాకరణ విశేషాలు 
కూడ విమర్శింపబడినవి ఒక అక్షరం (పక్కన వుండవళసిన అర 
సున్నకు మొదట్నో తరువాతి అక్షరం స్పైన (.) చుక్కగానో 
లెక కుడిన్నైపు చుక్కగనో వాసేవారట. అది కమంగా సున్నగా 
మారిందని కనుగొన్నారు నన్నయ తరువాత సున్న 
(వాయబడుతూ వచ్చింంి ఆ, ళ అ వ్ద అనే అక్షరాలు కూడ, 


ఒచేపంకి తొ 
వ 


ఈ శాసనాల్న్టోవే అభ్యపడుతు ఒయిః 


శీర్‌ 


కొారతి 


రాధొక్సష్టగారే ( వాసినట్టు ఈ (గంధంలో భాషా చరితకే 
(పొాముఖ్యం కనబడుతుంది. శాసనకాలం శానన పారొలకిందనే 
(వాశారు. ఆంగ్ధ అిపిలోను, తెలుగు లిసిలోను శాసనాలను అచ్చు 
వేయుటవల్ళ ఆం, ధేతర పండితులకు కూడ ఈ ,గంధం పరిశోధ 
నలకు అనుకూలంగా వున్నది. వర్శమాలాాకమంలో శాసనాలలో 
"పేర్కొనిన ఇంచుమించు అన్సి పదాలకు ఇలగ్మీ షువివరణతోబాటు 
సూచిక యున్నది ఈ శాసన భాషాధ్యయనం వఠన తెలిసే ముఖ; 
విశేషాలను అం,ధ, ఆంగ్శ భాషల్నో వ్యాసాలుగా [,వాశారు 

వీరు సుపసిద్ప పరిశోధకుల సహాయం ఏంతవరకూ పొందారో 
వివరించి తమ వినయాని) ,పకటించుకున్నారు. ఉఇపయ్యుక్ష రచనల 
పట్సికవంన ఈ భాషా శా,స్తాధ్యాయు ౬కు దారితెన్నూ తెలుస్తున్నది. 

వరి లఘుసీరిక, చరి త (పేరుకు అఘువన్నారు కాని 109 
పుటలున్నవి) ఏమాళతం విసుగులేకుండా చదివెయ్యొచ్చు 

మచ్చుకు శాసనాల పదజాలాన్ని వివరిస్హాను. 

అతిన == అయిన, అకబ్మవత్సి =లఅఖండవత్సి, అత్సిలి= 
అత్తి చెట్టు, అధిష్నాణుంట్‌ = పరిపా*కుడు; అముదునకుజ దేనతల 
కిచ్చే బల్యచ్ళ ౦కోసం్క అరుహుణ్‌ == 6680౯71928 కడమ). అటి 3నీ=ఐ 
అళియు నశించుకు విశేషణం, అజిసకొన్స= స్వయఅగా వ్వంపం చేసు 
కొన్న అడ్యాని= అళ్యారువికృతి; ఏంట యేట్నొ అదితి= రాజో 
ద్యోగ్కె ఏం బది =యాన్నె, ఉరి =రోగొట్టుకొని ఇప్పటికీ మ్యద్గా 
సులో కొందరు కోతికి కోంతి అంటారుగా! ఉరువు =శాల్నీ 
వస్తువు, ఒంగేణు (వంకలాగు); ఓయం= మోయటాొనికి 


లి 
కట్న్టిఖ్బజ కట్టించి; కణరిగి =కడధిగి, 
గంగ = గంగ, 
చీకున =చీకటిలో; 


కుటు ని= గుట్టమీద; 

గొణకె జ గళలాకుదయిన 

తబుణ్యు జ తమ్ముడు 

తొగిరి= సాకిరి= రక్షించిరి తోజు =అవు; బభణ్ము = దండుగ, 
ఫె 


(కొచ్చివా= చెక్కిన 
డంచ్చి =డంవ, 


దమ్మువులు= ధర్మాలు? నడుపు =లఅధికారి; నడుఫక్‌ జ అధికారులు 
నిబంధకాజును= వార్నికాలు తిసుకునేవార్యు నివబుజ జలాంజళ్క 
నెపం; పడిగీ1!10౪2066 భృత్మి న్హై వేద్యం; పడిగి ఎ=తిట్సి, నెగడినజు 
"పేరుమోసిన వడల్‌ ౨ పడవాలు,** చిన్నిసేనావతి, భిడవాలొ (పా) 
పడువరంబు= పన్ను మినహాయింపు; పరియారువు. పనస ఆఫన్ను 
లేనిభూమి్మి పరువుల = విశాలస్టృలాలు పల్ళివా పల్ళె, పాటి జ=శివారు 
పొజు జ్య బాహ్మణుడు, పొజు) =, బాహ్మడు పుణరు= పునర్వసు 
నక్క తం. వుజిావ్వురె= ప్మాత; పెట్చెము =భార్య సేరామణి == 
"పేర్‌ ఆవణి , శావణపూర్ణిమ: పాంటి =కోసం, కొరకు; * పతిరవలు= 
(వతిరోమంబు =వ్వతిరేకత్క 


అడ్మలకులు; బాణ పర్మాకమం, 


జెండా బాహత్తరి =గొప్పు బూత = గామణీా. కక భుక్త) 
బోయజ [గామౌధికారి; ముయ్యలి =మూ ఎల్జ-మూడువద్భులకు, 
మొగమొడుల్‌ =ముఖమంటపం, రచ్చ =రాజమార్శం, పదిమంది 
చేరేచోటు; రట్బౌడి= [గామౌధికార్మి రడ్డి అచ్చు =ధ్వంసంచేసే 

చివరి కోశమునుబట్లి చూస్తే ఎన్నో పదాలు నాటికి నేటికి 
ఆయా మళడలాల్ళో ఒకలాగే వున్నవని కూడ తెలుస్తున్నది, శాసనాల 
అభి పాయం కీర్నికాని, రాజ్యపశస్నికాని దానధర్మాఎకాని ఆచం ద 
తారార్కం ఉండాలని పరిపొఠింప జడాలని. ఉదాహరణకి ,కీ ఈ 850 
నలజనంపొడు కనిగిరి తాలూక నెల్లూరు శాననం చూడండి. పల్ళవ 
భాదిరాజు మూడుపుట్ల విత్త్మవం సొలం దానం ఇచ్చినాడు, ఆ దాన 
శాననాన్ని ఆ కోరికను మన్నించినవారికి అశ్వమేధయీగం చేసినంత 
పుణ్యం వన్నుందని శాసనాన్ని వమ్ము చేసినవారికి (శ్రీ పర్వతం 
ధ్వంసం చేసినంత పాపం తగులుతుందని (వాయించాడు. సాప పుణ్య 
ములు చక్కగ నమ్మిన ఆ కాలానికే అది చెల్టింది! 

శాసనపు అభి పాయానికి అడ్డుపడువారికి పంచమహాపాతకం 
చుట్టుకుతిటుందని శాపన్నాలు కూడ శానినాల్నోనే చెక్కి 
వుంటుంది, రాజులే కాక ధనికుల్ణెన కోమట్ను, వర్శ్మకులు ముత్త 
రాజులు మొదలగువారు కూడ దానాలుచేసి దానశాసనాలు. చేక్కిలచా 


' రం'శే అశ్వర్యమేమీలేదు 


ఇదివరలో *నేక్ర శాననాఅ చర్చలు “భారతిలో అచ్చుపడి 
పఠిడిశులకు తోడ్పడినవి, అన్నింటిని, మరికొన్నింటిని "సీకరించి 
ము దించీ ఒకేచోట లభించేటట్లు బోసిన స్రాహిత్వ అకాడసువారిని 
(శ్రీ బూదరాజు రాధాకృష్టను కూడ ఎంతో అబినందించాలి. దీనిని 
చదివి, సాఠళకులు సాధ,మ్నెనంత ఘనంగా లాభం పొందాలని ఆశి 
స్తున్నాను 


వత్‌ 
అవానన్తనా 





(ప్రాచినాం[ధ శాసననులు 


(ఈ ఈ 1100 వంకు) 
పాఠ్య పదకోశ్న సళ్మగహ భాషాచరి తలో 
డ&| బూదరాజు రాధాకృష్ణ 
[పచురణ ; ఆం ధ పదేశ్‌ సాహిత్వ అకోడమీ కళాభవన్‌, 
"స్పెఫొబొద్‌, హైదరాబాద్‌ -4. 
సుమారు : 64ర్‌ సేజీలు నెల; రు, 20/ ఇది కి ఈ 
1100 వరకుగల తెలుగుశాసనాల సంపుటి 
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క లగళా 


రెక్స్‌ స్ప్రృవుట్‌ 


“నో రెండోవ టే బ్వబిలుని ₹ండు సోరులు చదివాననటం 
నిజంకాదు. ఒక సారే చదివాను," అని ఈమధ్యనే ఒక ఇంటర్‌ 
వ్యూళో అశ్నాడు డిళొక్సివు నవలలు రాసి “పేరుగడించుకున్న రెక్స్‌ 
స్పృ్రవుట్‌. అపరాధ పరిశోధక నవలంం కే తక్కువగా చూడక్కర్సేదు- 
ఎడ్నార్‌ అలాక్‌ సో, ఆర్షర్‌ కానన్‌డాయల్‌, జార్మెస్‌ సిమినాన్‌లు 
నరా” లని వస్తువుగా. తీసుకుని కథలురాసి అందరి మెప్పులూ 
పొందారు ఈ జాబితాకి ఇప్పుడు రాస్తున్న కొందరి 'ఫేరులుకూడా 
చేర్చవచ్చునేమో. (కొంతకాలంకింద జె. బి. సీస్‌ కళ్ళే ఒక (పసం 
గంలో “ోమ్లైొదల్యు మభ్య, చివర ఉన్నవి డియెక్టివ్‌ నవలలేకదా ? 
తక్కిన నవఖలు ఒక స్పీరమయిన రూపం లేకుండా. పోతున్నా యి 
అన్నాడు.) స్సృవుట్‌ అన్న మాటలనిఫట్టి అతను జాన్సన్స్‌ మెకాలేలి 
లాగ చాలా. చిన్నపుడే తన తెలివిని చూపించుకు నేవాడనుకోవచ్చు. 
అతని వలలు శుద్ప అమెరికొ నవలలు, ఆందులోనూ తూర్పు, 
ఉత్తరం అమెరికా వయిపు నవలలు. వాటిలో ఇండియాలో ఎందరినో 
(కనీకల పుస్తకాలు, రేడి యోదా?రా) తెలిపిన “యూరోపు సంష్కృతి"” 
బాగా కనిపిస్తుంది. న్యుపనిద్ధ అమెరికా సంపాదకుడు హెచ్‌. ఎల్‌, 
మెంశెన్‌. సంప్కృరి అంటే. బీర్‌ తాగటం, ఒకరకం పాళ్చాథ్య 
సంగీతం కచేరీలు (క్మాసిశల్‌ మ్యూసిక్‌ ని అభిజాత్య సంగీతం అని 
అనువాదం చెద్యశలిగితి ఈరక్షం సంగీతం కచేరీలు వినడమే అను 
కునే వాడనీ ఎవరో ఒకసారి హేళనగా రాశారు, 


నృవుట్‌ నవలలలో “నారోవుల్‌' అనే డిళిక్సివ్‌ వచ్చినాక 
అతనికి "పేరు తొచ్చి పెట్టాయి. వాటిని చదివినవాళ్ళకి నృవుట్‌ అభి 
(పాయంలో సంన్కృతి అరి'మే నంచి భోజనాలుచేసి పూల మొక్కలు 
'ెంవటనేనా అన్న అనుమానంరావచ్చు. కొన్మి నారోవుల్‌ృ) యుగో 
స్మావ్‌ । పాంతంనుంచివచ్చి అమెరికాలో స్పిరపడిపోయినవాడు. అతని 
“ఎసిస్సెంబు.. లార్సీసుడ్యిన్‌ ఓహాయినుంచి వచ్చిననాడు- అమెరికా 
లంతర్యుద్దంలో “మానీయిన్‌. గెలిచింది” అని సంతోషిస్నాడు 
కాబట్సి స్పృవుట్‌కి లేశిపోని దక్షిణాది సానుభూతులు లేశని ఊహించ 
వచు;! న్మీగోలనిగురించి రాసినప్పుడు స్పృవుట్‌కి ఏంత “విశాల 
మయిన దృష్టి ఉందో కొంతడాకా తెలుస్తుం దనిపిస్తుంది. 


రగ౦ప 


రెక్సీస్టవుట్‌ నవలలు ఏవి చదినినా “ఆతను ఇంస్టీషు వింత తేఠికగా' 
రాసేస్నాడు [” అనికూడా చదువరుబకి అనిపించక తప్పదు. నారో 
పుళ్‌ఎ ఎక్కువగా కదలలేని చాలా లావుమనిషి, _నేరాలని శోధనచేసి 
బతుకుతాడని తక్కువగా చూసేవాళ్ళని అతను తగినట్టుగానే మంద 
లిస్తూ ఉంటాడు, పాతకాలపు వాళ్ళు ఒకళ్ళనొకళ్ళు హత్యలు చేసు 
కొనటొన్ని గరించి నరికేవాళ్ళు ఇప్పటికాలం హత్యలని సరించి చదవ 
టొనికి ఎంధుకు మొహమొట పడాలి ? రెక్సస్థృవుట్‌ నవలలు చదివే 
వాశ్ళివరూ ఛమ కాలాన్ని వృధాచేస్తున్నారనబేము ! అతని మరణ 
వార్తని విన్నప్పుడు “కొత్త నారోవుల్‌ఎ లేక లార్సీ గుడ్విన్‌ నవలలు 
ఇంక రావుకదా ' అని ఎందరో అనుకుని ఉంటారు 


బా తు టీం 
“కాన్యాత్మ” = ఒక పరిశీలనము 


ధ్వన్యాలోకములో నొక కారికకు అను పూర్వి ((కమము] 
ఇట్టున్నధిం 
“అర్బః సహృదయ శ్లాఘ్యః 
కావ్యాత్మేతి వ్యవన్మిత; | 
వాచ పతీదు మానాఖ్యొ 
తన్య భేదొవుభే స్మృతా 
(ధ్వన్యాళలోకము 1 ఉదో క ష్‌ 
శ 
ఇచ్చట దీనికి (ఈ కారికకు) వృత్చి గూడ నిట్ళున్నది. 
“కావ్యస్య లలితోచిత సన్ని వేశ చారుణః శరీర స్వే 
వ ఆత్మా సారతయా స్సితః సహృదయ శాఘ్యాయో ఒ 
రృః. తస్య రాచ్యః (పతియ మానక్సేతి ద్వా భేదా” | 
(లలితములు సముచితములునగు సన్నివేశముణతో మనోహరమైన 
కావ్యమునక్కు శరీరమున కాత్మవలె సారభూతముగా నుండి సహృవ 
యులు మెచ్చుకొను నర్హమేది గలదో దానిలో వాచ్యము, పతీయ 
నూనమునని రెండురకములు గలవు.) 


ఇచ్చట కొరికను వృత్నిన్మి పరిశీలించినచో నీ యర్శము 
స్ఫురించుచున్నదిం 


త్త 


భారతి 


కసప్యాదయ శ్యాఘ్యమ్మెన అర్బమేదో అది కొవ్యాత్మో అని 


అణ లి 

కొని వాచ్యార్భము 

ర్యులుగాని యితరాఅంకారికులుగాని అంగీకరించుటలేదు. ఈ కొరి 

కను ఉన్నదున్నట్టుగా పరిశిలించినచ్చో దాని స్వార్యమును బట్సికొవి, 

దాని వృత్తిని బట్సికొని *ోవాచ్యమైన కావ్యార్గము గూడ సహృదయ 

శ్చాఘ్యమ్మెనచో దానికిని కావ్యాత్మత్వము” ఆనందవర్పనున కభిమత 
మని తోచుచున్నది. 


కావ్యాత్మయని అనంద వర్షనాచా 


ఈ కారికకుంగల వ్యాఖ్యానములలోను టిప్ప- లను మహి 
సంరంభరముతోవాచ్యార్థ మునకుకావ్యాత్మత్వము నిరసింపంబడియున్నది. 
కాని వానిలో నెక్కడన్నెనను కారికకు యధా,శుతముగ అన్వయ 
1కమమును ఏ వ్యాఖ్యాతయు. జూపించియుండ లేదు, 


ఇచ్చట కారికలో *“సహృదయ శ్చాఘ్యత్వ . రూపమగు విశేష 
ణము (పతీయ మౌనార్హమునకే యెట్నన్వయించును? వాచ్యార్హమున 
కా విశేణ మేల అన్వయింపదు”్‌ అను విషయమున స్పష్టీకరణము 
జరుగవలయుండెను అది యెచటను నాకు గన్పింపలేదు. పూజ్యాలగు 
నభినవ గువ్వపాదు లిచట నిట్సుపదేశించిరి. 


“తుల్యేఒప్సర్భరూపత్వే కిమితి కసె సచిదేవ సహృదయాః 
శ్శాఘంత్తే తదృవితవ్యం కేన చిద్విశే షేణ, యోవిశేషః సృపతీయ 
మానభాగః వివేకిభిః నిశేష హేతుత్వాదొత్మేతి వ్యవస్నాప్యతే వాచ్య 
సంవలనా విమాహిత హృదటద్నై న్ను తత్‌ పృధగ్బావె- విపతిపద్యతే 
చార్వాక్సైరివ అత్మప్పధగ్భావే  అతపవ “అగ్బః)' ఇతి ఏకతయా 
ఉప।కమ్య సహృదయ ళ్ళాఘ్య ఇతి విశేషణద్వారా హేతుమభిధాయ 
అపోద్బార దృశా త్య ద్వాభేదౌ అంకౌ ఇత్తు్యక్తం నతు ద్వావ 
ప్యాత్మానా కావని” 


ఈ విషయమునే వ్యాఖ్యాత అందణును విస్తరముగా విశదీక 
రించిరి, “వాచ్యమగు నరము సహ్చాదయ శ్చాఘ్యముగాదు. ఇందు 
వలన ,పతీయమానార్ప్వము మన్యూతమే కావ్యమున కాత్మి” అని. 

[పతీయమానార్శము  కొవ్యమున కాత్మయగుంగాక! అంత 
మౌతమున వాచ్యముల్నిన కావ్యార్భములకు సహృదయ శ్చాఘ్యత్వము 
పూర్చిగా నేల నిరాకరింపవలెనో నాకుం దెలియకున్నది. వాచ్యవ్నైన 
కావ్యార్దమునందుంగూడి సహృదయ శ్యాఘ్యత్వమున్నధిగదా! అట్టు 
గొనిచో ఉత్తమము, మధ్యమము్ము అధమము అని కావ్యవిభాగము 


చేయుటయే కుదురకపోవును. మధ్యమాధమ కావ్యార్హములకు సహృ 
దయ శ్నాఘత్వములేనిచో ఆ ౩ వ్యార్భముల _ కా శగోములగు 
కొవ్యములకు _కావ్యత్వమే పొసంగదు. *'నహ్యర్చమాతేణ కావ్యత్వ 
వ్యపదేశః. లౌకిక వైదిక వాక్యేషు తదభావాత్‌. తదాహ సహృదయ 
శ్చాఘ్యేతొ అని అభినవ గుప్పాచార్యులే చెప్పియుండిరి. మధ్యమాధమ 
కావ్యార్యములకు సహృదయ శ్ఞాఘ్యత్వము కొంపమ్మెన నంగీకరింప 
రింపనిచో ఆ ఉభయ కావ్యముల కావత్వమునకు తిలాంజలి వదల 
వలసినదే. కావ్యములు ,తివిధములనిి సర్వాలంకారికులు నంగీకరించి 
యున్నారు. ప్పెగా పండితరాజా కావ్యములకు చాతుర్విధ్యమును గూడ 


నంగికరిం చెను. 


వ్యవహారదశలో ఆత్మకు నానాత్వమును అద్నె తులు గూడ 
నంగీకరించుచున్నారు. అక్కే యిచృటను కావ్యము అనేకములు గొన 
కావ్యాత్మకుం గూడ నానాత్వ మంగీకరించిన చో బాధ యేమియును 
లేదు. ముఖ్యమ్మైన అత్మకే యొకచోట నానాత్వ మంగీకరించుచున్న 
పవ్వూడు కావ్యార్హ రూపమై గౌణమగు నాత్మకు నానాత్వ మంగీకరించు 
టలో బాధకమేదియుం గన్ఫించుటలేదు. 


ఈ విధముగ గావ్యమునం గూడ సారము సారతరమ్ము సొర 
తమము (అనంగా శ్చాఘ్యమ్యు శ్చాఘ్యతరము్యుు శా ఘ్యతమము) వగు 
అర్హములను దీసికొని ఆత్మను పకృష్ట్రుతరము. (పకృష్ట్టతమముగా 
వ్యవహరించుట నరిగానుండునువ ఈ విధముగా న్నెనచో నీకారికకు 
స్వారసికమగు నర్హము నను[గహించినట్సగును, 


మధ్యమము, అధమమునను కావ్యభేదములను మాత మంగిక 
రింతుముగొని వానికి ఆత్మను మ్మాత మంగీకరింపము అనుట 
మొతము బొత్తుగా యుక్తముగాదు. ఎందువలనన రమణీయార్శ 
(పతిపొదకమగు శబ్బమే కావ్వమానకు శరీరముగా నంగీకరింపణు ఘు 
చున్నదిగదా! ఆ శరీరము నందాత్మ నంగీకరింపశిచో అప్పుడా కావ్యము 
శవమువలె. జుగుప్పాకరము. (రోతను గలిగించునద్రి. అగును. గాన 
కావ్యాభిలాషులకు కాన్వపర రాదులయందు (పవృత్తియ  కలుగకుండ 
వలెను. కొని లోకములో సహృదయులకు ఉత్తమ కావ్యముఇందువలె 
మధ్యమాధమ కావ్యములందును నొకష్వూగు 1ప్పుత్తి గలుగుచున్నది. 
కావునం దప్పశిసకిగి ఆ కావ్యభేదములకును “ధ్వలికా వ్యాత్మ'కం ₹ 
కొంచెము తక్కువద్దెన ఆత్మ నంగీకరింపవలసియే యుండును 


విచారించి చూడంగా ధ్వన్యాళోకములో నచటనే ఐదవ కారిక 


త్తీప్ర్‌ 


కలగూరగ౦స 


యందు "కొక్యస్యిత్మాన ఏవార్వఃకలో అను దానిలో అశ్యయోగ వ్యవ 
చ్చేదకమగు 'ఏవ' కారముతో వ్యంగ్యార్హమునకు మా,తమే కావ్యాత్మ 
! 

తృ్యము నానంద వర్పనాచార్యులు నిరూపించినట్టగపడుచున్నది. అయి 
నను ఇప్పుడు చూపిన పద్దతిగా (పతీయమానార్భము కొవ్యమునకు 
(పకృష్ట్టుతమగు ఆత్మయని చిప్పవచ్చును. లేవా “ఏవ కారమును 
భిన్న కమముగాను అయోగ వ్యవచ్చేదకముగాను కల్పించి “సోఒర్చః 
కావ్యస్య ఆత్మెైవ” (ఆ యర్శము కావ్యమున కాత్మయే) అని 
యీ వాక్యమున కర్ణము ఇెప్పవలెనని తలంచుచున్నాను, 


ఉత్తమ మధ్యకాది నామములతో కావ్యములను వ్యవహరిం 
చుట అనంద వర్సనాచార్యులకంఇు ముందుగనే ఆలంకారిక జగ 
త్పులో నున్నదని భారవియొక్క 6బొ దిగువ వాక్యమువలనం దెలియు 
చున్నది, 


“స్తువంతి గుర్వీ మభిధేయ సంపదం 
విశుద్చి ముక్తే రపరే విపర్చితః 
య న్‌. 


ఆనంద వర్చనాచార్యులచే వ్యవస్మాపితమ్నైెన ధ్వనినే బారవికవి 
“గ్సర్వి అభిథ కు సంపత” అని వెప్పినాండని భావించుచున్నాను, 


ఇచట భారవికి “గుర్వియగు అభిథధేమ సంపదోయే శావ్యా 
త్మగా అభిమతవ్నె యున్నదని ఆయనయొక్క యా వాక్యము వేతను, 
అర్భ గౌరవమును నారికేళ పాకమును గల కిరాతార్నునీయ కావ్యము 
చేతను దెలియుచుందుట గమనింపందగి యున్నది. 


(“నర్వాబో నుండి 


మూలము == ల య, కృష్టశర్మ 


ఎథ్రీ అన్వాం నానుదేన కాన్స్‌) 
“జాతినాదరి” 


జాతివాదంఅనేమాట తెలుగులో కొంతఎబ్బెలు గా తోచవచ్చు" 
నునదేశంలో జాతికివంబంధించినచ్చె తన్యానికి సమాతం తక్కువలేదు, 
ఇప్పుడు కూడా చ్చెతన్వం బలంగానే ఉందనాలి. ఇంగ్సీషులో *రేస 
సస్‌* (401909) అనే మాటకి ఈ విధంగా అనువాదంచేస్పే 


ణణఎ 
మఠొక ఇంస్టిషునూటని నునస్సుళలో ఉంచుకుని తలకిందులయిన జాతి 


స్పెతన్యంకూడా కనిసిస్తోందం "కు అతిశయోక్షికాదేకూ 1! అయిత్తే 
లృజాతివాళ్ళు వివరయునా తమజాతికి సంబంధించిన అహంకారాన్ని 
కటి'స్నే ఆజాతికి చెందనివాళ్ళు కనీ$ం సందమనుకునేవాళ్ళ 
లా కఠలవరపడుతారు. ఇందులో ఆశ్చర్యపడవలిసింది ఏమీలేదు, 
౦తకాలంగానయినా యూరోవుదేశాలవాళ్ళు కొందరు స్మొానూజ్యాలు. 
స్టాసించి తమ ఆధిక్యతవి చాటుతూ నే ఉన్నారు 


జ ఖి 


(| 


వ్‌ 


(€ 


భారతదేశంలో జాతివాదం ఎప్పుడూ లేదని వివరూ అనిలేరు 
దీనికి వ్యతిరేకంగా కొన్ని ఉదమాలు జరుగుతూనే ఉన్నప్పటికీ ఆధునిక 
కాలాలలోనే జాతివాదానికి వ్యతిరేకత కొంచెం పనిచాయ్య గలుగుతోం 
దని అంగీకరించాలి. 


శి 


జాతికి సంబంధించిన విచకణని అన్నివిధాలుగానూ 1 సతిఫఘ 
టించటానికి భారత దేశాన్ని పాలించేవారు పూనుకున్నారు కాబ 
అంతర్జాతీయ వేదికలమీద జాతివాదాన్సి ఖండించే [పయత్నానికి 


మగ్వత్తు ఇవ్వటంలో ఆశ్చర్యం లెదు. ఇక్యరాజ్య సమితిలో ఇ(సాయిల్‌ 


ర్‌ 


జాతివాదాన్సి నమ్మే దేశంగా ఖండింపబడింది, ఈ ఖండన ఆరబ్బు 
దేశాలు మొదలయినవి తభూరుచేసినవి. 
“యూదుఇకి ఒక దేశం ఉండాలన్న వాదం జాతివాదం అవుతుందా? 
అని ఆలోచించి చూడటం అవసరం, యూదుల్కు (క్తెస్తవులుీ 


మా 


ఇది. పహజమే కాన్మి 


మహమ్మదీయులు ఒక వర్నానికి చెందినవారే అంటారు. చివరిరెండు 
మతాంలో ఎవరయినా చేరవచ్చు. యూదుల మతంలో ఇది వీలుకాదని 
కొందరి నమ్మకం. *హెందవమతంి” లో చేరడంకూడా వీలుకాదని 
కొందరంటారు, ఇటువంటి అభి,పాయాన్ని కాదనటంకూడా కష్టమే, 


వ. 


హె ౦దమతరి 
న. 


లో ఎన్సో రంగుల జాతులవాళ్ళు ఉన్న శ్నే యూదు 
రి యం 

అలోనూ ఉన్నారు. నిలంకళ్ళు, 

కూడా ఉన్నారు. ఇక *యూదులజాతి* ఏమిటి ? 


బం గౌరుజుట్సు ఉన్దు యూదులు 


యూదులకోసం ఇసాయిల్‌ని సృషిించటం మంచిపని అని 
వివరూ గట్సిగా వాదించలేదు.. కాని ఇది అయిపోయినసని. ఎన్నో 
రంగుల్క జాతుల యూదురు ఇ్మసాయిల్‌లో జీవిస్తున్నారని వింటాము, 
(ఇక్కడకూడా అంత తెల్బగా ఉండని యూదులని తెల్బిగాఉండేవారు 
తక్కువగా. చూస్తారని అంటారు. తెల్లజాతినారి జాతి చ్చెతన్యానికి 
ఇది నురొక నిదర్శనమేమో 19 ఇలాగ కలిసి ఉండటం జాతినాదాన్ని 
ఎలాగ బలపరుస్తుంది 2 


కొన్ని సంవత్సరాంకింధ ఈబివ్వ్పు నాయకుడు అబ్బుల్‌ 


త్తి 


భారతి 


న 


కమాల్‌ నాసర్‌ “ఆరబ్బులూూ ఇ సాయిల్‌ దేశస్ములూ అన్నదమ్ములని 
అన్నారు (అందుకనే ద్వేషాలు ఎక్కునఅఫికూడ ఆయన అన్నా" 1) 
ఆధరబ్బులు తమ జాతికి చెందిన మఠలొక దేశం నాదిరి జాతివాదులని 


విమర్శించటం వింతగా ఉంటుంది. 


రాజగోపాలావారిగారు. ఒకసారి బారతదేశం “వర్నసమన్య” 
(కలర్‌ పాబ్మెవ్‌) ని పరిష్కరించగలిగిందన్నారు. కుల వ్యవస్త ఉన్న 
ఈ దేశంలో “పరిష్కారం” జరగటం ఏమిటనిపిస్తుంది కొని ఆయన 
మాటలలో నిజంలేకపోలేదు భాంతదేశంలో అవలంబించబడిన పద్మ 


తులని గురించి అరబ్బుదేశాలకి వారికి ఎందుకు చెపి చూడకూడదు? 


_ ఊర ఎలేఖిం. 


గణపతి- తెలుగు సాహిత్యము 


ఈ స్పై శిర్మికలో కళా (పవూర్న శ్రీ నిడుదవోలు వేంళట 
రావుగారు అక్కోబరు-భారతిలో నొక వ్యాశము రచించియుండిరి. 


అందు మొదటి గణిశ స్ప త పద్యము, నరన భూసాలీయమునుండి 


విజ్విచూసించిి దానికి మూంమున సంస్క్రృతమునుండి మాపించిరి. 
పిమ్మట అప్పకవిగారు తమ చందోలక్షణ ,గంధమందు (అప్పకలీయము) 


చేసిన గణపతి స్పో తనమును ఇట్లు ఉదహరించిరి ! 


“తనయునియొక్క యెత్తుననె దక్షజయు న్నిటలొక్సృడున్‌ ముదం 
బున నిరు చెక్కులం గొనుచు ముద్దుగొనంగ నొకింత నె మ్ముగం 
బనువుగి నన్మకుం ధదిగిచి యత్న నిహిన సరస్సరాస్వచుం 
బనములు అల్నిదండులకు పన్ఫునగూర్వు గజాస్నునెన్నెదన్‌.**= 
అని 499 *=. 

కొని దినికి మూలమును వారు చూపలేదు. వారు మూలమును 
చూచిరో లిదో, తెలియదు. 


గుటయె, *ట ధ్వేమముగాని (క్రీ, వెంకటరావుగారితోడగాన్తి అప్ప 


కవిగారితోడగాని “'సొత్కునకు శేర్‌ కలపందలసోసి 


వారి వ్యాఫమునకు పూరణగా నెసం 


కాదు”, మన్నిం 
కురుగొక ! 


వకక మా సంపు. ఇచశోే కవ చి 
వనుక మ యింటీవద్బ సంప్కృృతళ్ళాకములు గల చిన్ని 


పొత్తము క డుంటెడిది. అందొక 


3ంస్క్టృృత శోకము కలదు. అది గదేశధ్యానము. దాని కర ఎప్పరో 


అది ఇస్యుదు కానవచ్చుటరేదు. 


అందు లేదు, కాని అది సరిగా స్టైపద్యమునకు సరిపోవను అడి 
షుమారు 25, 0 సంవత్సరముల కిందటిమాట _ .కనాదు నేను 
ఆ శ్నోకమునుగాంచ్చి ముగ్భుడన్నె, దానీవి ఆనాడే తెలగు సేసితిని, 
ఆశ్నోకమ్ము నా పద్వము ఇట్టున్నవి ; 


శ్నో!! క్ట గఫచ్స్య్య గండ చుంబన లోలే 
పీతరౌ నిరీక్ష హేరంబః 
తన్ముఖ మేళన కుతుకీ స్వాపన్క 
మఫలీయ పరిహసన్‌ పాయాత్‌!” 


తె! గీ! “పాలబుగ్గల ముద్వులలోలు రగుచు 
నూరొఆన్‌ తల్సిదం,డు లొప్పారవారి 
యానన్నెక్యంపు వేడ్క్శాిమ్నె యాత్మవదన * 
మొకట వెన్నాగినగు నివాయకు-డూ. బోచు! 


ఎ శ్రీబూ దిరాజు శ్రిలాయయూ రి, 


లిసి సంస్కరణ 


ఆర్యా | 
తెలుగు రిప సంన్కరణని గురించి డా. బయ్యా వాకటు 


సూర్యనారాయణగ్‌ రు రాసిన న్యాసం చదివిన తరువాత దీనిని రాయ 
లేకుందా ఉన్నాను. 


1. అచ్చులు పొ.్యటం బాగా ఎక్కువ అన తరువాతనే 
అిఫి సంక్కరణని గురించి ఆలోచనలు ఎక్కువ అవుతాయని పిస్తుంది! 


2. కొన్ని దశాబ్బాలుగ్యా (శతాబ్బాలుగా కూడానెమో!) అల 
వాటుపడిన లిపిని మార్పాలనుకున్నప్వుడు కొత లిసి పాతదానిని *లి 
ఉం మే మంచిదే కాని ఒక దానిని చదివితే రేంగోది స్ఫురించేట్ళు 
డిండాఠి 


8. చీనా భాషల లిపిని మా ర్సటానికి |,ఫయత్నాలు చాలా 
* జరుగుకున్నాయి. ఇంతదాకా “పాతి” అిసిలోని గీతలని తగ్శించటానికి 
చేసిన _పయత్నాలు కొంతదా౯ నయినా “ఫలించాయి. కాని వూర్తిగా 

రూర్చేలి ఎవరి ఆదరణనా పొందినట్ళు కనిసించవు ! 
ద్వ ఈ నుధ్యనె మళయాళం లిపిని మార్పటం జరిగింది, 


50 


వత్తులు గుణింతాలు మొదూయినని కొ త్రడాకా హిందీ రిపిల" ఎళ్ళ 
నుటవస్పై మంచిదన్సు సిద్ధాంతంమిద 


కనిపిస్తాయి. 


ఈ మార్పులు జరిగినట్లు 


6, భారతదేశంలోని లిపుఃకీ  ఇంగ్నీస్తు లిసికీ పోలికలు ఉన్నా 
యని అంగీకరించక తప్పదు. వీటిని గురించి ఎందరో ఇప్పటికి 
రాశారు 


6. అందువత, ఎబ్బెట్టుగా కనిపించే సంస్కరణల బదులు 


ఇంగ్హీషు అక్షరాలనే నాడుకొోవచ్చు! ఇంన్సీషు "స్ఫెల్టింగులు అనకతవ 
కలు ఉన్నాయనిపిస్నే అ లవఃతవక*ని దిగుమతి చేసుకోవాలని 
శేదుకడా? 


7. ఇంగ్లీషు అక్షరాలు సుమారు 52 ఉంటాయని అకు 
కుందాము. లెలుగులో అ, ఆ, వ్య ఈ లన్నిటిని వేసుకుర్నా 400 
దాటవు, జపాన్‌ వాళ్ళ 2400 అక్షరాలు ఉంటే టయిపు మిషన్‌ 
వాడుతారు, వారికి ఇది వింతగా తోచదు! 

రి. (క్రీ మద్దాలి రామచర్మదరావుగారు. కొన్ని సూచవలు 
చేశార. వత్ప్తులనీ కొంచెం పక్కగా పెయ్యుకుంయే అచ్చుఇకూర్చులో 
ఇబ్బందులు త్న తాయని ఆయన అన్నారు ఇ౦తదాకా వచ్చిన సూచన 
అన్నటిలోనూ ఈ విల్వేరికి ఆయన చేసినవే సబబుగా ఉన్నాయని 
పిస్తోంది. 


9 ధృ ర్మ ఘ వంటివి కొన్నిటిని మార్చుకొనాలని ఇతం 


న శ 

సంస్కర్హ్నలు కొందరు అన్నారు మహా సాణాని సూచించే గీరని 
అల్బ పొణపు అడరాలనే ట్టవచ్చునని. నారి సూచన, అదీ సమం 
జసంగా ప ఉంది! ఎది అంత 


ఎలృట్ట్బుగానూ ఉండదు్కు అడరాల 


సంఖ్యా తగ్గుతుంది, 


10. బలవంతంగా ఒప్పించేవాళ్ళుం టే ఏ నంస్క్రగణయినా 


నీలవుతుంది! మార్పులని పరిశీలించే వారిలోనే ఒక అభిపాయం 
అెనప్పుడు. లిసి సం్క్కరణ పెద్దగా సాగుతుందనుకొనటం పొర 
పొ టేనమా! 


లాగా, 2 


ద్ర ఠి 

1075 అకోబరు నెల భారతి లో నెను “రిడిలాలయం 

గా నా న ణ్బ | ( న జ 

(కర్న ట్ర, స్వరవరసు) స్పై (వాసన “గంధవిమర్శి (పకటింస 


బడింది. డానిలో నేను కధలో చమత్కృతి కానరాదన్మీ  “జాలా;వి 
మౌనమ్ము జనవిహితుదు వంటి [పయోగాలు కానవస్తున్నవన్కి అర్ని 


నాడే హన్హ్యనాప్పరంగా మారిన దనడం్శ కొక్కి రాషుశ్వర్మ త్వంట 


రాలలోని రీంగా లే (రికింగ అనడం అసహజంగొన్నూ అంందర్హంగ నూ 


ఇనవస్తున్నవని | వానాను. 


నా సమీడ్షలోని రోపాలను తెలుపుతూ నవంబరు నిల భారతిలో 
సోటు- పంకటక్పషాా రెడ్మిగా తొక జాబుస పకటించారు.. కధలో 
చమత్కృతి లేదన్న దానిని పురస్కరించురుని * సమీక్షకులు ఎక్వుదున్ను 
కావ్యంలో వున్న వాటినిగురించి చర్చించాఓగాన్మి రెనివాటిని పస్తా 
వన చెయ్యడం ఎందులకు?” అని వా రంటున్నారు... పుస్తకాన్ని 
విమర్శించేటప్వుడు అందులో కధాచమత్కృతి లేదనడం సమీవకుని 
ధగ్మం కాదని వారన్న్వ్వు దానికి సమాధానం చెప్పనక్కరలేదు, 


అత్సినాడే హస్పినావురమనడం, _ కాశీరాముశ్వర ,త్వందికాలే 


ఇ 
అవ 


లెలుగుశరౌొరి ,€లింగాలనడం అనహజమై ల 


మైల. 


కావచ్చునేమో కాన్మి ఆ 
సందర్బంగా ఎలా ఉన్నదో లమకు అర్హంకాలేదంటున్నాదు, వారికి 
ల ౬4 


అర్బం కాకపోతే చర్మితకారులను అడిగి తెలుసుకోవడం మంచిది. 


ఉ5ె పుటల ఆ పద్యపృరికి 22 పుటం సరిమితి గల సర్వి 


స్పీర్వి లున్సవి 


త్‌ క్‌ 
మర్శకుల ఆ ఎలెకలరో స్యృృకించబడ 
ధి 


రత్నా రష్మీ ఉన్సువట... వానిని చెప్పకు, డా 


మ 
గ] 
టి 
ల 
ర్‌ 
న్‌ 
. 


శాస జ్య 
ఎసు చూసినట్టు అనుకు ర6ంస్వ్పారుం 


రెడ్డిగారు వివరించిజంపి బాగుండేది. 


ఆ రత్సాలె 
ధ్యా 


నాకు రచయుతి గాని 


య 1! 


గంధం స్నె గాని దురవి హయ 
“సరళమైన కవితలో ఓిల్చ 
ఆర్మధప్రశప్తృ ఇందు చక్కగొ చి లించబడినని అనే ఒక్క వాక్యం 
వినే తెలుసుకోవచ్చును. 


మున్నద్కో లేదో నా విమర్శలోని 


ఆ 


లీ 
౬ 


శీ 
ఆవలి 


== శ్రీ బులును నంకణటరయణయంై, 


ఇం యలి0ం యిల జిం 


వ్‌ 


గ్రంథవిమర్షులు 


కదిలేబౌొమ్మలు (కథల సంపుటి) 


| రచన : అంగర వంకటకృష్ణారావు. ,పచురణ: విశాఖ 
సాహితి. వెల రూ 4-00 "పేజీలు 134, పుస్తకములు కావలిసిన 
వారీ కింది చిరునానూకు _వాయవచ్చును. విశాఖ సాహితి 
25-15 -204 మెయిన్‌ గోడు, విశాఖపట్నం-530001. ] 


ఇది కధానిః యుగము, నేటి సాహిత్యమున కధకధిక (ప్రాధా 
న్యము గలదు. పొరకలోకము దీనికి (పముఖస్నానమిచ్చి ఆదరించుటయే 
గాక్క వారప్మతికలు మాస ప, తికలత్యంత పాధాన్యమొంగ రచయిత 
అను [పోతృహించుచు కథా సాహిత్యమును అభివృద్నిపరచుచున్నది 
ఈనాడు (పతివ్వక్షి కాలక్షేపముకోరకు కధలు చదివి , ఆనందించు 
చున్నాడు, వురుషలకం కె 1జ్చీలు కధలసు చదివి కదారచయిత౯క 
సరోక్షముగ చేయూతనందించు చున్నారు 


ఆంగ్భసాహిత్యమునందు కధారచన పూర్వమునుండియు అభి 
వృద్దిచెంది యుండలేదు. మొదటిగా పద్యరూపమున కధలు వెలసి 
నివి. ఫమ్మట వచన రూపముం కధలు రచింపబడినవి 16, 1౯వ 
శతాబ్బములందలి ఇటలి సాహిత్యము యొక్క ,పభావము ఆంగ్భ కధా 
నిక వాబ్యయము ప్పి నున్నట్బు నేత్తల అభి పాయము. కాల్మకమమున 
కథా సాహిత్యము నల్పిక్కులకు వ్యాపించినది. అమెరికా ఇటల్సి 
రష్యా, ,పొన్ఫు మున్నగు దేశములందలి కధారచయితలు తమ రచనఐచే 
సాగ జిక చ్చెతవ్యము కలిగించి మూనవ మనుగడకు మార్న దర్శకు 
ల్నెరి. జాన్‌ గాల్సవర్వీ, జోసఫ్‌ కన్‌రాడ్‌, డి, హెచ్‌ లారెన్సు 
ఆల్పస్‌ హక్సరీ, జేన్సు జాయిస్‌, ఓ హెన్సీ మావ్‌ు మున్నగువారు 
కథానిక సాహిత్యమును సెంపొందించియుండిరి. నీరు 1 వాసిన కధలు 
సాహిత్యమునకు నుకుట ,పాయములు. సంస్కృ్రతమునందీ కధాని= 
రచన గలదనియు తరువాత మరుగుపడినట్ను చెప్పుటకు శా(సస్తృమ 
లందు నిదర్శనములు గలవని పింగళి లకీ శ్రకాంతంగారు తమ 'సాహిత్య 
శిల్పసమీక్ష అను (గంధమునందు పేర్కొనియుండిరి. అగ్నిపుకాణము 
నందు ధ్వన్యాలోకమునందు కధానిక ,పస్నావన గలదు. దీనినిబట్టి 
కథానికకు పూర్వచర్మిత ఉన్నట్ను స్పష్ట్టమగును. 
మగుచున్న సంస్కృత వొబ్మయమునుబట్టి పూర్వ కదానిక స్వరూప 


కాని నేడు లభ్య 


మెట్టిదో. (గహించుటకు నిదర్శనములు లేవని లక్ష్మీకాంతముగారే 
య! 
చెప్పిరి. 


తెలుగునందు పంచతం,త హితోఏ3దేశ కధలు కాశీ మజిలీ 
=ధల్కు విక :గార్కుని కధలు మున్నగువవి బయలు దేరినవి. మొదటివి 
కేవలము. నితి (పబోధకములు. _ రెండవవి మనోరంజకత్వమును 
కలిగించునవి. నవీన సాహిత్యమునందలి కధలు శీతి ,పబోధకములు 
*,తమేగాక మనోరంజకత్యమును, వ్హైజ్హానిక విశేషములను జీవిత 
సమస్యల పరిష్కారమును చూ)ంచుచు , వాయబడుచున్నని. తెలుగులో 
కధలు [వాసినవారిలో గురజాద్యి వేలూరి శివరామళాస్తి చింతా 
దీక్షితులు చలం, ముని మాణిక్యం, (శ్రీ/పాద సు బహ్మణ్యకా న్ని 
బాపిరాజు గోపీచంద్‌, కుటుంబరావు, బుచ్చిబాబు, మాలతీచందూర్‌, 
పవని నిర్మల [_పభావతి, రంగ "”యకమ్మ, సులొ చనారాణి మున్నగు 
రు ప్రధానులు. మన తెలుగు కధానికకు అంతర్జాతీ ఖ్యాతి 
లభించినది 
“గాలివాన'. 


ఆ రచయితలు కధలు - పాలగుమ్మి పగ్మరాజాగారి 
వీరివలన 
తెలుగు కధయొక్క (పాశ్శస్య మితరదేశముల”రు గహింపగల్ని రి 


పురాణం స్కుబహ్మణ్య శర్మగారి 'నీలి. 


కధకు విషయము పంశ్నిప్పము పరిమిత పృాతలు సొమౌబిక 
శమన్య, (ధా ము. రచఖతే కధ చెప్రచుండును అనవరమగుచో 
పా్యాతలవ౭న చెప్పించుచుండును. నవల, నాటకములవలె దీర్చమగు 
కధ సంబాషణలు కధయందుండరాదని సెద్దఅ నిర్దయము. 


స్వర్మియ అంగర వెంకట కృృష్ణ్ణారావుగారు. అప్పుడప్పుడు 
వాసిన కధను ఒక పుస్నృకముగా పకటించి రచయితకు పృృతి 
చిహ్ననుగా విశాఖ సాహితివారు కదిలేబెమ్మలు" ను లోకమునకు 
ఫంసినారు. ఇందులో నాగరికత, బల్సిపతనం, బాదంచెట్టు-తంబురా 
పెట్ప, హోమగుండం, కదిలేబొమ్మలు, గు రం, కలతపడ్నగంగ్య 
ఎందుకు, పెద్ద మనిష్కి ముక్తధార సత్తురూపాయి, 
చెప్పలేదు-అను పఫం,డెండు కధలు గలవు, ఇందులో చెప్పుకొన 
తగినవి కొన్ని ౯, తమే. అవి “*నాగరికతి. గిరజాలజుత్ను పొడుగుగా 
నున్న లుంగి రోకఠివంటి సొడుస్నైన క్కర్క మొదలగు వానితో 
జంతు మాంసపు అమ్మకపుదారుల స్వరూపము కానవచ్చును. వృత్తి లో 
ఉన్నరత వరకా విధముగానె ఉందురు, ఆ సని అయిన తరువాత నిగ 


జవాబు 


ర్‌2 


గం ధవిముర్శలు 


నిగమెరియు దుస్తులు ధరింతురు. వారు ధరించిన వ స్తములందే 
నాగరికతేగాని మనసులందు నాగరికతలేదు. ఆ నాగరికతే ఉండిన 
యెడల పందినికార్చి చంపుటకు వ్యక్షినంసిద్పుడు కాలేడు. పంది 
(పాణము తీయుట అనాగరికుని లక్షణము. ఈనాడు 'పెద్పమనుష్యులు 
నాగరికత "పేరుచెప్పి చేయరాని సనులెన్నియో చేయుచున్నారు. ఇట్టి 
వారే సమాజమునందు నాగరకులుగా చెలామణి అగుచున్నారు. 


ఉపేమలోపడి ఒకరి నొకరు అనుమా నము పెంచుకొని 
ముక్కు పచ్చలారని బాలిక జీవితమును బుగ్శిపాలు చేయటమే 
“హోమగుండం.” 


గోపాల్‌ బార్య లత. ఆ గృహమున పనిమనిషి దేవుడమ్మ 
ఇల్గాలుకం'చె పనిమనిషిమీద వ్యామోహము పెరిగింది గోపాల్‌కు. ఈ 
విషయము అత (గహించి దేవుడమ్మను దండించినది. అయినను 
రాగబంధము వీడక పెనవేసికొనిపోయింది. దేవుడమ్మ భర్త జోసఫ్‌. 
ఈతడు మరియమ్మను మరిగినాడు. ఇతని వలనే మిన్నీ మరణించి 
నది. దేవుడమ్మ చెడినదని జోసఫ్‌ (గహించి ఆమెను చంపవలయు 
నని ఆహారమున విషము కలిపినాడుం ' అనలు విషయము తెలియక 
పీయుడే. విషము గోపాల్‌ ఊహించను. 
దేవుడమ్మే ఈ నని చేసినదని అత భావించినది. ఈవిధముగా రక 
రకములుగ ఊహించినారు. తుదకు 'పెదృవాళ్ళు రగిల్చిన ఈర్మ్య్య అను 
హోమ గుండములో పడి మల్నెపువ్వువంటి మిన్నీ పాణము కోల్పో 
యినది. 


లత కళిపీినాదని 


రమాదేవికి ఢిల్సీలో ఉద్యోగం అయినప్పుడే రామనాధం 
గు రం మీంచి పడిపోయాడు. (స్పీలకి సంబంధించిన ఒక అంతర్జా 
తీయ సంప్పలో భారతదేశంలో అధికారిణిగా ఆమె నియమించబడ్డది 
ఢీల్చీనుంచి లండన్‌, న్యూయార్కు, పారిన్మ్‌ బాన్‌, మొదల్డైెన 
నగరాలుగా ఉదో;గరీతా; తరచు వెళ తూలటుందిం 


ఆమె వెళ్ళి పోయింది. 
మరి తిరిగి రాలేదుం 
గ్యురము పారిపోయింది. 


రామనాధం - రమాదేవి భార్యా భర్తలు ఇద్దరూ. చదువు 
కొన్నవారే. రమాదేవి (స్పీ అగుటచేత పదవులు తేరికగా వచ్చినవి 
కాని రామనాధం అలాగుననే ఉండిపోయాడు భార్యకీర్షి _పతిష్మలకు 


రావ నాధం తలమున్కల్నె నాడు. రామనాధం రమౌాబేనిని బయట 
(పపంచమున అడ. గు పెట్టమని హెచ్చరించి (పోత్సహించెను ఇంట్నో 
ఏ విధంగా అణగిమణగి యుండునో అదే విధంగా బయట కూడా 
ఉండునని భావించెను. అనుకొన్న దానికి వ్యతిరేకముగా జరిగినది, 
అయినా భార్యకు మా తము ముద్దుగా '“గురరంి అని పిలవలేకుండా 
ఉండేవాడుకాదు రమాదేవి పదవుల నుండి పెదవుల మీదకు లఫి)౧ 
చినది, రామనాధం దూరముయ్యాడుః 


ర వాదేవి ఇతర్యతా పనులనలన రామరాధాన్ని గూర్చి అలో 
చించుటకు సమయము లేకపోయినది. ఇతర దేశములకు వెళ్ళినవి 
మరి తిరిగి రాలేదు. గు రము అదృశ్యమయినది. మరల రాలేదు, 
అప్పటి నుండి రామనాధమునకు గ్యురమనిన తగని భీతి, సినిమా 
లల్కో గ్యురము కనబడితే చాలు పరుగులు బెట్టును. ఇంతటి పిరికి 
సన్యాసి రామనాధం. అందువేతనే రమౌదేవి రామనాధమును వదలి 
వెళ్ళిపోయినది. ఆమెకు కావలసినవి కోరుకొనునది అతని దగ రలబింప 
లేదు గానుగెద్నువంటి అతని జీవితములో రాజీపడలేక నునసు మర 
లించుకొని వెళ్ళిపోయినది అతని (బతుకు సహారా డిజర్హు, 


“కలతపడ్డగంగ' కధాఃక _పేమకు సంబందించినది. గంగ 
దొరను అకర్షించినది. అతని సౌందర్యమున మేడలు కట్టుకొన్నవిం 
తాను చేయుచున్నది అధర్మమే అయినను మనఘఫఘ ని గహించుకొనలేక 
దొర కౌగిలిలో ఇమిడిపోయివది. అమాయకుడ్డెన తన భర్తను చూచి 
పిగ్గు తో తలవంచుకొన్నది, గంగను భర్త చాలా (పేమగా. చూచి 
నాడు కాని భర్నలో లేనిది దొరలో ఉన్నదని మురిసిపోయెను* 
కాంక్షను నిగహించుకొనలేక వాంఛను నిర్భంధింపలేక సతమతన్నె 
తన్ను తాను సమాధానపరచుకొనలేని అశక్తురాల్నెనది. భర్షకు తీరని 
,దోహము కలిగినది. గంగ తన తప్పు తెలిసికొని భర్తతో లీనమయ్యి 
నది. కలతపడిన మనను కుదుటపరచుకొని (పయత్నించి పశ్చాత్తా 
పము చెందినది. తెలిసి చేసినను, తెలియక చేసినను గంగ చేయని 
నేంమే చేసినది. 


“ఉఇద్దమవిషి' ఈనాటి సంఘుమునందలి దౌర్భాగ్య స్పితి! 
సంకేతము. సీతన్న బడ్సీకొట్బ పెట్టుకొని హాయిగా జీవితము సాగిం 
చినను భార్య గంగ అందము "పెద్వ మనుష్యులకు చక్కలిగింతలు కం 
గించుచున్నది సిగరెట్టు కాల్చుకొను నెపముతో 'పెదనారు కొటు 


దగ్శరకు వచ్చి గంగతో సరసములు ప్రారంభించేవారు. ఒక పెద్ద 


ర్‌3 


భారతి 


మనుష్యుని దృష్టి గంగస్పె లఅన్నస్నెనది. ఆమె ననుభలింనవలయు 
నని ఆశ చెలరేగినది. అనుభవించుట కాటంకముగొ నున్న భర్తరయ్మెన 
సీతన్నను జ్ఞౌలుసాలు చెసిరారు మోనగాం్యడు. గంగను మాయమౌొట 
అతో ఇంటికి రప్పించి నూనమును భంగపరచి తమకర్ష్యవ్యమును 
చాబుకొనినారు. కౌంతకాలమునకు  సీతన్న బయటకు వచ్చినాడు 
జ్నెలు నండి. విషయము తెలిసికొని టి పి. బను కసితీరునట్ళు 


కొట్లి పరుగులు పెట్లినా చివరను దొరికిను 


పెద మనుష్యులు చెసిన నేరమునకు తగినశిక్షలేదు. దానికి 
కారణము వారు సంఫ,మున సెదృమనుష్యలుగా ము దవేయించు 
కొనుటయే. అనుభవించాను లోకమునకు 
కర్చలున్నను మాడనట్ను వటించి అమౌయ॥ లను బలిగా స్వీకరించి 
'పెద్దమచుమ్యలకు త్రస్నీకలిగించుచున్నది ఇది నీడు జరుగుచున్న 
న్యాయము ధర్మము. 


అమాయకుడు శిక్షను 


అంగర వెంకట కృష్ణాారొవుగారు. కధలకు స్వీకరించిన అతి 
స్పత్తము వొమాజిద్ర పంఘర ఇను ఫంబంధించినట్టిది. అయినను 
కధలందు పటుత్యమ. నశించినది కాలన్హేపమునక్షెనను పాఠకుడు 
వీనిని చదివి ఆనందిం 3లేక వవచ్చును. ప్పెటిల్‌ కధ కదిలేబ”మ్మలు 
బల్సిపతనం, ఎందుకు, జవాబు చిప్పలిదు. మున్నగు కధ-ందు వన 
లేదు. ఆశయశూన్యము,. కధలందు కొత్తదనము లేదు. *యితే 
రచయిత సమాణనందలి వ్యక్తి అగుటచెత అందులోనున్న అధర్మ 
ములను కన్బులముందు (పదర్శించినారు. 

విశాఖ సాహితివారు రచయిత [నాసిన కధలను మంచివి 
ఎన్నుకొన (ప్రకటించిన కధానిక సాహిత్యమునకు తురాయిగా ఈ 
కధల సంఫుటి ఉండెడిది. 


అంద పడేశ్‌ సాహిత్వ ఎ కాడమీవారి అర్మిక సహాయమువె 
ఈ కధల సంపుటి ,పకటించిశారు. కాని ( పతివ్యక్తి కొనగలిగినంత 
ఖరీదు సెట్టలెదు. |,గంధాలయములకే ఆ రేటు సరిమితముగా 
నున్నది. 

ఈ నాడు వచ్చుచున్న కధలలో పోల్చి చూవినట్నయిన ఈ 
కధలి సంపుటిని పాఠకుడధికముగొ ఆనందింపక పోవచ్చును. ముందు 
ముందు విశాఖ సానాతివారు మంచి పుస్తకములను 
కవము తలంపవచ్చునుః 


(ఫకటించెదరళ 


చు లీ రాయయోహాన్నా 


తెలుగులో సాహిత్య విమర్శ 


| రచయిత : డాక్టర్‌ ఎస్‌. ని రామారావు -ఉన్మి్శయా 
విశ్వవిద్యాలయమునందు. * హెచ్‌ డి. పట్టమునకు * తమ్మెన 
ళు కనా. 

సిదాంత ,గంధము- పచురణ : పఫడి ,పచురణలు రాజ్‌ మొహల్టా* 
హ్నెదరాబాదు--29; వెల : సాదా పతి ; 15రూ. 310 జ్విజ్లీలు | 


నేను విముర్శకుండను నన్నేమని చూచుచుర్నావో కవుల 
(గంధములఅ కగ్గి పుల్చిను; కవుల ముంగిటి మొ డీచేయిని. కవులపాలి-టి 

మ ల ౮ కాకా $9 
తుపాక పక్కను. లోరు మెదువు3గికి నోటిమీ*ద విడ్చికొ క్కైదను 
కీ శీ పానుగంటి 
(గంధములకు 


(విమర్శక శృభావము *క్షి- [1వ నంపుటము. 
లక్ష్మ్మీనరసింహారావుగొరు)  విమర్శకుని ఏని కవుల 
నివు ముట్కించడమే అనుకొన్న వారు కూడా. లేకపోలేదు. కాని 
వ్యాఖ్యాతలు కవి తాన్నె కని పట్ట్టలెని కవి హృదయాన్ని ఆనిష్క 
రించటంలో అసామాన్య మన పజ కనబరచేవారు గోరంత గుణాన్ని 
కొండంతచేస మెచ్చుకొనే హృదయ వ్నైశాల్యం మన వ్యాఖ్యాతలది, 
ఫాచీన అం భకవుల కావ్యాలలోని గుణాలను ఫస్నుతించేటప్పుడు 
వాటికి మూల గంథాల్జెన ఫంస్కృృత గంధాలలో ఆయా నిశేషాలు 
ఉంది ఉంటాయనీ వాటిని పరిశీలించి మెచ్చుకోవటం కొక ఎక్కడి 
కక్కడ కూడ కవిని స్న్టోత పారాలతో ముంచెతృటం కూడా 


శరిగెంిది 


లిరేశలింగంపంతులు, గురజాడవంటి ఆంధ మహిపురుషులు 
పూర్వకవుల గుణదోషాలను నిష్పాక్షిక్షంగా పరిశీలింప బూనుకొన్నప్పుడు 
విమర్శ కొత్తపుంతలు తొక్కింది కవిత్వతత్న విచారము". 'నేటి 
కాలపు కవిత్వము” శెలుగువిమర్శ ;పస్తానంలో మెలురాళ్ళుగొ నిలి 
చొయి, ఒక్కసారి వెనుదిరిగి చూసుకుంటే. తెలుగు సాహిత్య వనుర్శ 
అవతరణ- నికాసములు ఎవర్శినా వివరించవలసిన అవసరం తప్పక 
ఉన్నదనిపిస్తుంది. సొహీత్య వి* రృ తెలుగులో యింకా అతిశయోక్సు 
అతో కూడిన పొగడ్పలతోనూ, గిట్టనివారిని ఏవగించుకొని, రండా 
న్వేషణా దృష్టిని సారించడంలోనూ నిలిచిపోయి వుండటం బాధాకర 


మనిపిస్తుంది. 


మనకింతవరకూ ఉన్న సద్విమర్శకుల శక్షియుక్తులను అర్హం 
చేసుకొని, వారిలో ఉన్న లోపాలను బలహీనతలను విడివిపెట్టి విశర్శ 
అం'ే “గుణదోష విచారము" అనే స్పిర నమ్మకాన్ని చదువరులకు 


రక్త 


ళ్‌ ధ వినుగ్శళలు 


కలిగించడం ఆధునిక విమర్శకుల అవశ్య కర్షవ్యం. డాక్షర్‌ ఎస్‌, వి 
రానూరావుగారు “తెలుగులో సాహిత్య విమగ్శి' అనిపి, 
పట్టమునకు పృాతమ్మెన సిద్దా గంత ,గంధమున విమర్శ అవతరణ 
వికాసముఅను సవివరంగా పేర వ్కాన్నారు. 


ఐం లా 
న్‌ డ్‌” 


“విరుర్శనము--విమర్శకుడు' అనే మొదటి [పకరణముబోత్సిగా 
పాతధోరణిలో * 'వృఖి ధాతువునకు *వి అను ఉపఫర్న చేర గావిమర్శ 
శబ్చ మెర్పడుచున్సది” అని విడ్వార్చులు. "కాంపో ధర 
ణల మొదలు పెట్టారు. వ్యాషోరము' అని 
చెప్పటంతో “అది హృదయాన్ని అలరింపేదీగో 
ఉండాలి" అన్న సత్యాన్ని బాగా గుర్తించినట్టు కనబడదు. 
మూడవ "పజిలో విమర్శకుడు “కవిన్సష్నికి ముగ్పుడ్జె తాను కూడ 

ఠం నె ఆజ 
భావనా జగత్తులో విహరించుచు అవేశంరితాంతః కఠరణముతో విమ 
రృను వెళయించు”. నన్నారు. దీనికి 


జషన్‌' రాసే 
విమర్శునమనగా బుర్చి 
విమర్శ ఒకకతి 


కొని 


తార్కాణగా _ దేవులపల్సివారి 
స్‌ ఉన బే క న తర్మ్‌ఆూరి 

ఏ?౦* సేవ-పిరికను, ఇం దగంటివా వ్యాహావళిని పర్కొన్నారు 
కాని కవివ్ఫుషి టీ ముగ్పుడు కొకపోయినా విమర్శకుడు వినుర్శరః 
కట్టిమంది రామలింగ రెడ్మిగారు 
(పబంధాలలోని కధ ఎలా ఉంటుందో వివరించేపట్ట “కవిత్వతత్త 
విచొరము'లోని రచన జ్ఞప్తికి తెచ్చుకుం కే విమర్శకుడు కవిప్పుష్టికి 
ముగ్గు డు కావటం అత్యవసరం కాదనిఏస్తు! ంది.. నమదగ్శనంి సత్య 
వకటన ఉంటే విమర్శను కళగా రూపొందించవచ్చు. 


కళాత్మకంగా ఎరియించవచ్చు 


పాశ్చాత్య విమర్శక సిద్దాంతములను భారతీయ విమర్శ 
(పమాణాలతో సమన్వమం చేసి “కావ్యమునందు భారతీయ విమ 
రృకులు గంము నన్వేష్షింపగా పాశ్చాత్యులు ఇతివృత్త నిర్మాణము 
పా తపోషణము పరిశిలింతురు. గసమున కాలంబనము కడాపా *ములు 
వ పాతముల ఆధారమున రసము పరిసోషింపబడును కొవును 
వురి నూర్నములే వేజుకాని, గమ్యమొక్క ము! డాక్సర్‌ ఎస్‌, వి. 
రామారావుగారి యూ” సమన్వయం మెచ్చదగింది. 
తొలుగులో సాహిత్య విమర్శ “పూర్వయుగము అనే ,పకర 
ఇంలో సత్సభాంతర పఫరసీవనములను, కపులు ,గంధాలలో వల్ళిడిం 
చిన పూర్వకవి స్పుతులలోన్సు కుకవి నిందలలోను 
అభ్మిపాయాలను కుప్పుంగా తెలిపారు. కవి హృదయాన్ని స్పష _౦గా 
(గహించటానికి టికారవన లెంతగానో తోడడుతున్నాయి. 


ఎలువరించిన 


ఉ్‌ఆం ధ 
మున టీకొ రచన 16 వ శతాబ్సినుండి ఆరంభమ్మైనట్నృ గోచరించు 


చున్నది, వీరిలో పావీనన్నెనది ముర్పరాజు పెదరా"న (1575) 


రాఘవ పాొలడవీయమునకు రచించిన ఆదర్శ వ్యాఖ్య '* చమవరులు 


౦౫” నమూ చాాన్ని (గహించి ఎస్‌. వి. రామారావుగ రి కృషిని ,పశం 


సించగలరు, తెలుగు లక్షణ (గంధాలు * పధానంగా సంస్కృ్రృళతాలం 
కార శా స్వాలనే అనుసరించటంచెత పత్యేకలగా అలుగు అక్షణ 


(గంధాలు తెలుగుకొన్న విమర్శలో వానికంతగా ,పాఢాశ్యము లేదన్న 
వీరి సోచన గమనించదగ్శది. 
విమర్శ కనృట్టుమున్నను లవకోడ 


వ్యారానియుం నా నూగతము కొంత 
కేవల టీకా రూపముల్దె, కవిత 
సౌందర్య చర్చకు తావిన్వక కని హృదయ 1సకాశకములు కొకు న్ని" 
అన్న వీరి మాటలు మెచ్చదగనవి ఏ పడ్వానికాపద్వావికే థా వాల్న 
వినరించుకుంటూ సోవటమేగాని కావ్యములోని ఏకవార్యతను, కవి 
లక్షా సన్ని, అది ఎంతవరకు నెరవేరిందన్న విషయాన్ని వ్యాఖ్యాత 
అంశగా పట్సించుకోలేదు. అది ర్యాఫ్యాతల దృష్న్టకాదు 


కూడాను 


వ్యాఖ్యాతల వ్యాఖ్యలలో ని ౦ ౮ాలొపాొన్ని నవ్య విమర్శలెంతవరకు. తీర్చా 
యన్నది సందేహాన్సదమే. అయినా 
సొందదలచినవారికి వ్యాఖ్యాతల రచనలు తృస్నినిన్వకపోవటుం. గేతనే 
“నసుచరి తము 


కావ్య ఫౌందర్భొన్ని ఉపదేశాన్ని 


వసుచర్శిత' వంటి [గనదాలకు వ్యాఖ్యలు వన్చినా 
+నుశుతులు, 
మౌతున్నాయి. 


వసుచరి త విమర్శనమువంటి (గంధా అనసర 


ఆధునికాం[ధథ వికుర్శల అవతరణకు 
రామౌరావుగొరు. శద్దగా పంన్‌ ంచారు.. సాహిత్వ విమర్శకు తోద్పుడిన 


ప తికల తొడొటును 


కావలి రామస్వామి, సి, సి (బాన్‌, జూలూరి అప్పయ్యశ్యాస్ని గారల 
కృషిని మరీ క్లుష్పంగా వివరించారు. ,పధమాం,ద విమర్శకునిగొ 
చీ గొరవించటం రామారావు 


లలుగు సాహితీ 


టి ీర్రేశలింగం సంతులుగారివి గుర్తి6 


ఉన్నా స న 
గారు ౦న” పున్నకంల చేసిన అత్వుత్తమవ్నెనపనవి. 











వో 
, ఉపయోగకరన్నెన 
సరికొత్త త. లు 


క, షరీ-కో శ పంపకం-అడవు 
ంబినీరింగ్‌ *వె _ద్యము-వివిధ సా సి 
చందమయిం్పు = కేటులాగుఉచితం.ఇంగ్నీ (పుల్కోవాయండి 


జ 


న 
అ టప 





౦కేతిక విషయములసె 


౫. ఓ 94౮1 & 50%5, | 
౧,5. ౫౦. 12202, 6౭16442--5. | 
న తరత ముత ల. 


ర్‌ర్‌ 


భారతి 


నుక్తేతమునందు విమర్శన [సవంతిని అవతరింపజేసిన బీగీరదుడు 
కందుకూరి లీరేశరింగంపంతులు. తొలి తెలుగు విమర్శనా,గంధమును 
వెలయించిన కీర్తిమూర్తి అయన. పంతులుగారు రచించిన “వ్మిగహ 
తంత విమర్శనము 1875-76 లో వివేక వర్షని ప తికయందు 
వెలువడినది, అం ధవాబ్మయమున వెలసిన ప, సధమ సాహిత్య 
విమర్శనా (గంధమిదియే” రామారావుగారి పరిశోధనా కృషివలన 
వెళ్ళడియ్నైన ౦వా సత్యాన్ని పండితులు తర్హన భర్చనలు లేకుండా 
అంగీకరిప్తారేమో వేచి చూడాలి. 


విరేశలింగం పంతులుగారి తరువాత చెప్పదగిన విమర్శకులు 
వేదము వేంకటరొయశ్యాప్పిగారే. ఆయ్యధవర్శి నాధుఅని కీర్పిగడించిన 
వారికృషి అపారమైనది. ఆయన పడిన పొరపొట్సను, అసంఖ్యాకంగా 
తరువాత పండితు*2 ఆక్షేపించారు. అయినస్పటికి “దేశక్షే మమునకు 
భాష్టాక్నేమము. వునాది'గా భావించిన ఆ మహనీయుడు. సలిపిన 
సొరస్వత యుద్దాలు స్మరింపదగినవి. ఎన్‌. వి. రామారావుగారు ౦౮ 
సారస్యత యుద్చాలను స్మరణ మొతంగానే పేర్కొన్నారు. బహుశా 
స్హృలాభావంవల్శనేమో. పరిశోధనా (గంధాలు న్హలాభావాన్ని లక్ష్య 
"పెట్టటంకం చ. సారప్వుత మధనంచేసి సత్యాన్ని వెలికితియటమే 
మంచిది. “విమర్శకా, గేశరులు. కాశీభట్ట ఉబహ్మయళశా స్నిగరి 
విమర్శలకు కాలదోషం పట్సినా విమర్శ చర్మిత రాసేవారికి పేరు 
స్మరించటం తప్పనిసరి. రామారావుగారు (బహ్మయ్యశా స్పిగారి 
కృషిని ,పస్తావించి విడిచిపె స్లుశారు * గురజాడ అప్పారావుగారు 
(పచ్వేకముగా విమర్శన (గంధములు రచింపకపోయినను ఆయన 
రచనలన్నింటియందును సాహిత్యవిమర్శ అంతర్బూతమ్మె యున్నది.” 
రానూలావుగారు గురజాడ కృషిని 0౫ రంగంలో విష్మరించక చక్కగా 
గుర్నించారు. ఇంకా పూండ్న రామకృష్టయ్య, కొక్కాండ మొద 
లెనవారి కృషిని గూడ దిజ్మా తంగా సూచించారు, 


“వికానము 
విమర్శ _గంధంలోని (పత్యేకతను నొక్కి వక్కాణించారు. సలక్షణమ్మె 
సుబోధకవ్నున భాషలో మొగమాటములేక మాటిగా ,వాయుట 


అనే బాగంలో కట్టమంచి రామలింగా 7డ్మిగారి 


రెడ్మిగారి పత్యేకత.  కావ్యరచనలో విశ్వనాధ సతృనారాడ ణగారికొక 
(పత్వేకశ్ళెలి ఉన్నళ్ళే నిమర్శపప,కియలోను. విశ్వనాధ బాణీ 
విటువంటిదో రామారావుగారు. [,పశంసాపూర్వకంగా నివరించారు. 
సుమారు 18 'పేజీలలో సోదాహరణంగా. విశ్వనాధవారి గొప్పతనాన్ని 
మ్యాతమే నిరూసన్నూ రామారావుగారు రచన సాగించారు. కందు 


కూర్చి కట్సకుంచి, వేదం వెదళ్శెన వారి కిచ్చిన (పొధాన్యం 
కంచి. రామాలావుగారు. విశ్వనాధూరికి విమర్శ రంగంలో ఎక్కువ 
'పాధానృమివటం గమనించవలసిన విషయం, 


విశ్వ విద్యాం యాలనుండి వెల వడిన సెవ్హాంత వ్యాస ములను, 
వ తికలలో వస్తున్న విమర్శ వొసాలను రా వూరావుగారు . పరీతమ్నాన 
వేగంతో కేవలం రచయితల వ్యాసాలపేర్పు మాతం చెప్పుకుంటూ 
పోయారు. దీరివలన యీఖాగంలో రచన ( అంంట1ంళ?6 
626౬210046 ) వలె తయాగెంది. ' సత్యదర్శనం, సమ్మగత్యం ఈ 
గంధం ఆశయాలు” అని రచయిత అవతారికలో అన్నారు. _గంధంలో 
కొంతభాగం మరీ (0286210846) లాగ తయారవటం వలన యిది 
ఆ౨సను[గ మనక తప్పదు. ఆమాటకొస్తే ఏదీ సమ్మగంకాకపోవచ్చు. 
నివరణ సవిస్తరంగా సాగినపుడే రచయిత సత్యదర్భునం ఎటువంటిదో 
తెలుసుకోవటానికి వీలౌతుంది. 


తెలుగులో సాహి విమర్శ అభివృది కి య౫ా గంధం తోడ 
డక పోయినా * ౦తవరకు వచ్చి * పాహిత్య విమర్శల స్వరూప స్యభా 
వాలు కొంతవరకు బోధపడతాయి. కందుకూరి వారి వ్మిగహతం,త 
విమర్శనము (1876) తెలుగులో తొలి విమర్శన ,గంధమని ఫీరు 
పరిశోధనచేసి నూతనాంశాన్ని , పతిపాదిస్తున్నారు. ఇది యథార్చమని 
పండితులందరూ తల లూచినపుడు తెలుగు విమర్శ చరి తకు 


డాక్సర్‌, విన్‌. వి రామారావుగారు దోహదం చేసిన వారవుతారు. 


బాబా ఫరీద్‌ 


(జీవిత చరిత; ఇంగ్శీషు రచన ; బర్యంతపింగ్‌ ఆనంద్‌; 
పచురణ 2 సాహిత్య అకాడమీ- న్యూఢిల్మీ; 95 పేజీలు వెల 


కెర్చద సాహిత్య అకాడమీ “భాంతీయ సాహిత్య నిర్మాతలు 
అనే వరుసలో (పకటిస్తున్న వాటిలో పంజాబుకు చెందిన బాబొ 
ఛీరిద్‌ అనే తాత్న్విక కవి. జీవిత్వ సాహిత్య విశేషాలను వివరించే 
పుస్తకమిది. బాబా ఫరీద్‌ అష్మున శతజయంతి 1973లో ఢిల్లీలో 
జరిగింది. ఆయన కీ. ఈ 1173లో జన్మించి 1265లో మర 
ణించారు. ఆయన గడసీన పవి త జీవనంతోపాటు తొత్ని్విక (పవచా 
నాలు కూడ సంజాబులోనూ, ఉశ్నర భారతదేశంలోని పల్ముపాంతాల 
లోను వ్యాసంచి (ప్రచారంలో ఉన్నాయిః. ప్రసిద్న మతగురువు గురు 


ర్‌ం 


టహంధ విమర్శలు 


నానక్‌ బాబా ఫరీగ్‌ [ఫవచనాంకు మున్పుడ్డె వాటిని భ దపరచి 
ముందు తరాలనారికి అందజేశాడం టే ఫరీద్‌ గొప్పతా౮నికి వేరే నిద 
రృవం అక్కరలేదు బాబా ఫరీద్‌ వేమన, కబీర్‌ మొదళ్సెన వారిలాగే 
తాత్తి్యక చింతవతో నిండిన కవితలను రచించారు. ఫరీద్‌ కవితలు 
అరబ్బీ పర్షిగాన్‌ పంజాబీ భాషలలో రచించారు... ఆయన కవిత 
మార్మిక (మూూ8టల) పద్దతిలో ౨లోచనా పరులకు చ్కలూరించేదిగా 
ఉంటుంది ్య 


"షేక్‌ ఫరీద్‌ ఉర్చీన్‌ గన్స్‌-ఇ షకర్‌ అనేది ఫరీద్‌ పూర్తి 
“పీరు ౩ఇయన ఇస్ఫాం మతానుయాయి. ఇస్మాము మతంలోని మార్మిక 
పద్దతి అనదగిన *“సూఫి" పద్దతిని ఆయన _అనునరించారు పవ్శిత 
జీవన విధానమును అనునరింవవలసి 


ఉంటంది, 


మాఫీ పద్దతిలొ తప్పక 


సూఫ్‌ (40 అంటే అరబ్బి భాషలో ఉన్ని 
అర్భం అరేబియా ను, ఇవాక్‌లోను ఫన్యాసులు మా మూలు బట్ట! 
కాక ఉన్ని వృస్తాలను ధరించటంచేత 'నూఫి' అనే పేరువచ్చిం! 
కొందరుమూ తం సూఫీ అనే సదం 'సోపాన్‌ అనే గీక్‌ పదంనుం 
వచ్చిందంటారు. “సోఫాస్‌' అం శే టకు భొషలో ఆధ్యాత్మిక ని 
అని అర్హమటం 


(1700]) అన 


[కీ శ ఏడక శతాబ్చిలో పర్షియా ఇస్నాము (వభావానికి 
లోన్టైవది. అరబ్బీ-ఇస్దాము. సంస్కృతులు; ఆర్యన్‌ - ఇరానియన్‌ 
సంస్కృతుల నమ్మేళనకు ఫలితంగా నూఫీతత్వార్వనికి విశేషమ్నైన 
(పచారం జరిగింది-మహమ్మద్‌ గోరి క్రీ శ 1186లో టర్క్సీవారి 
సామాజ్య స్టాపనక్కు తదనంతరం సుల్హానుల పరిపాలన ఏర్పడే 
టందుకు దోహదం _ చేశాడు. అనాటి ఇష్సాము మతానుయాయులు 
సంవ్కృతీపరుగా పర్షి యన్‌ భాషను వాడేళారు. కాబూలునుండి 
భారతదేశానికివచ్చిన జమాలుద్బీన్‌ కుమారుడు ఫగిద్‌ బాల్యంలో ఫరీద్‌ 
నుహిమలను [పదగ్శించినట్టు అనుయాయులు కొన్ని కధలన 
ఇపచారంలోకి తెచ్చారు 


ఖ్వాజా కుతుబ్‌ ఉద్పీన్‌ భక్తియార్‌ కొకి అనే ఆచార్యుని 
(వభావంతో ఫరీద్‌ సూఫీ తత్వంవ్నెపు మొగ్గు చూపాడు. గురువు 
మరణం తరువాత కొన్నాళ్ళకు ఫరీద్‌ ఢిల్సీలోని జీవితాన్ని రాజకీయా 
అను రోపి అజోధానో (ప్రాకీస్తాన్‌లో మాంట్‌గోమరీ జిల్హాల్‌ 
ఉన్నద్ధి పట్టణం వెలుపల ఛిన్న గుడిసె వేసుకొని బీవితం గడిపాడు 


ఇక్కడే ఆగో న వివాహం చేసుకొని పీల్ళలతో, పెద కుజ ంబంతో, 
దారి;ద్యభారంతో, భగవద్బక్తితోో కాలం గడిసాడు, రి ద్యభారం 
ఆయన భక్తికేమీ అడ్డురాలిదు. 


యోగుల భక్షి పద్సతిని, బౌద్భుల భిక్సాటనాన్ని భక్పిమార 
ఏరు లాచరించే సంగిత నృత్యా౭ను ఫరీద్‌ సూఫీ తత్వంలో పవేశ 
పెట్టాడు. కురాన్‌ చెప్పిన ధార్మికత (6207) 1.. ఫరీద్‌ తన 
అనుయాయులకు బోధించాడు. 


బాబా ఫరీద్‌ గీతాలు రెండు పాదాలలో స్వ్యయంపంపూర్శంగా 
ఉండే గీతాలలో ఉర్చాయిం కవిత్వాన్ని అనువదించటం కష్టసాధ్యం. 
అందులోనూ తాత్తి ్యక చింతన మార్మికపదృతిలో ఉండే అనువాదం 
కష్టృుతరమని వేరే చెప్పనవశరం లేదు. ఈ (గంథాన్ని రచించిన 
శీ బల్వంత్‌సింగ్‌ ఆనంద్‌ ఫరీద్‌ జీవిత విశేషాలు ఆపక్షిదాయకంగా 
శన్పటమేగాక, ఫరీద్‌ గీతాలను చక్కని ఇంగ్లీషు భాషలో గీతరూపంగా 
+నువదించి భారతదేశంలో ఇంగ్సీ షు నేరిన అన్ని , పాంతాలవారికి 
*౦దుబాటులో ఉండేవిధంగా రచించారు. అన్ని రా ష్చ్టాలలోని సాహిత్య 
కేత్తల రచనలను పండిత పామరులందరికీ అందుబాటులో ఉందే 
ధంగా రచింపజేన్నున్న సాహిత్య అకాడమీ ఢిల్న్సీవారి కృషి మెచ్చదగి 
నది, (శీ బల్వంత్‌ సింగ్‌ ఆనంద్‌ తమ బాధ్యశనా చక్కగా ర్వర్తినిం 
చడమేగాక్క ఫరీద్‌ కరితను చక్కరి ఇంగ్సీషు భాషలో అనువదించి 
కవితాభిమాన.లకు ఆనందం కలిగించారు. 


ఎ శ్రీ రాయమోసహానరాయ్‌ 


శ్రీ/మద్చాగవతము : దశవ'స్క్రంధము 


[విద్వాన్‌ చదలువాడ జయరామశాస్ని విరళిత తత్వదగ్శి 
న్యా సమేతము. 1100 పేజీలు వల రు 40౦/- బమ్మె” 
పోతరాజు పద్యానువాద పహితము , పతులకు ;= చదలువడ జం' 
రామశా,స్తి అండ్‌ సన్స్‌, నెల్నూరు.) 


ఈ వ్యాఖ్యాత తమ పీఠికలో పేల్కొన్నః3 ఉపనిషత్వులు 


కేదములను అధ్యయన ముచేస్కి కొవ్వు 'టక దుల తరచిచూవి జ 


ద్నురు శంకరాచార్యులు (కొంచీకామకోటి పరము  -రివద వేదా, 


తోపదేశమునుగూడ పొందియున్నారు వీరు పం బ్ర భాగవతా. కి 


ర్‌₹ 


ళలొారతి 


నం పూర్ణంగా తనుకు అశవాదం నరియు. విశీషాంశాలుగల వ్యా 
(వాయుపే గాక భీఫ్మస్నవరాజము, ననత్సుజాతీయము; దేశి పన, 
సూర్యంతకమునకుకూడ వ్యాఖ్యల చేసి .పకటించారు.. ఇంకా ఎన్నో 
లోకహిత (గ ధాలను పచురించారని తెలుస్తున్నది. 


| శ ప్కృంధ పూరభాగమునక్షె శీ మారం 


రెడ్సి రామస్వామిరెగ్న్‌గి రు డొఎ ఎర్యంతో 15 వేల రూపాయలు విరాళా 
న్నిచ్చారు, 
సె 
దీనిలో కంపసత శోకాలు న. లలుగుటీక, 
తొత్ప్సర్వము. ఏశెమి శమిః తో వాసి. కింద పోతన ఫవ్యానువాదము 


కూడి చెర్చజడీవుంది. తెలుగు సంఘృన కావ్య వి మ. చాల 


ఆహ్బాదకరంగా (వాయబచింది. 


దశిమక్కేంధమం శ (స్రీకృష్టుని జన్మవృత్తాంతము, బాల 
కృపలీ ఇ రాశ కిడ్కు గోఎకావ స్నాపహరణము 9 రీయమర్శనము 
కంసవధ మొదాగు ఘట్టాలు తొందరగా అంలరికి జ్నప్నకి వస్తాయి 
దీవలో రుష్యుణి కల్యా "మువరకు (పతితి 
యేమ. ప రుక్కిజీ కల్యాణం చదివితె , పతిరోజు పారాయణంచేస్తే 


వున్నది తెలగు (1స్వంలో 
అనురూఫ జె వ అమకూల పతి వస్తాడని. ఆఅను నాటకం కంసెనీ 
గ్ర పు స్‌ పజ వ్ర వ కప 
వారు కృష్ట ంంలువేసి ఎను ఎంతో మురిపించేవారు (శ్రీకృష్ణుడు 
లా మంచివాడని ఒకావిడ నాసింది- రాముడు కరినాత్ముడ్తె భార్వ 
మశిద్నెనా కరకు గుండెతో పజల అభి పాయానికిగానె అడవుల 
న నరకుని 
సంద్భిచసుకొని ఉద్పరించి (స్పీపడసాతాన్ని చూపిం 


శు జరాశంధుని చెరలో వుండె వీఅ 


చ క్‌ అదం 
ళా గ్గ ణం మ్మ 
ర ఏప్ముడు నిజంగా గొప్పురా త్త 


తరి 


3౩000 ఏంగ్గకు. చాణక్యుడు చెసె 


తన తరువాత 


50త పనిని తనకాలంలో చేసి 


మూపించి 
ఏలో ధిపత్యంకింద తచ్చి సురాజ్యం చేయించాడు, 


స 


దు, చరురుపాయా౬తో తనకాలపు చిన్నరాజ్యాలను ఏక 
మహాభారతం 
క రాజకీయ సం. భాగవతంలోకూడ దుష్టశిక్షణ 
ష్క్టరక్షణ (వాయబడివుం మదించినవాడు దేవేర్మదుడ్డె న 
ఏముత్నెన బహ్మదేవుడ్నెన కృష్ణుడు విడిచి పెట్టడు, తన అకితు 
అకు సత్పాతుఃను రక్షించి తీరుతాడు, కాళీయ నుర్చనంలోనే 
భారతం అన్నీ ఇమిడి యున్నాయి 


వారతీయ రాజుల లక్షణం, 


కృషు_ని వేణనాదం అప్పటికి ఇప్పటికీ మధురానగరంళ్తో కవుల 
కందరిలో _పతిధ్వనిస్తూనే వుంటుంది. 


భాగవతంలో ఎ ముఖ్గ ఘట్టాలు తెలుగువారికి కంఠస్తరంగానే 
వుంటాయి. గజేర్మదమో క్షం, ధృ5 చరి తము, కృష్ణలీలలు గోపికా 
గీతొలు, రుక్క్మిజీ క న్యాణము శంకాఎనర్నో 
తాలె. 


స్పీలకు కూడ చఛిశపరిచి 


(్రున్పష్కుడు సాక్సాత్‌ పరమాత్ముడె అని భక్నుల విశ్వాసము, 


“ఏష నారాయణ శ్రీమాన్‌ క్లీరార్థన నికేతనః ! 
నాగపఫర్యంకము చృుజ్యహ్యాగతో మధురాంపతి' 


అశి భక్క్నులు ఎఫ్వుకుంటారు, 


(కీ, పూ, 6వ 
శతాబ్నినుండెి సంకర ణ వాసుదేవతత సము భారతదేశమంతటా 
యు యె వని 


భాగవత ధర్మము చాల పురాతనవ్నె ది. 


(పచాంానికి వచ్చింది. పతంజలి పాణిని కూడ తమ ఉదాహరణా 
లతో వాసుదేవుని భగవత్స్వరూపుడని పేం్కాన్నారు గుప్త 
చకవర్తులు పరమభాగవతుఃని తిలియవస్తున్నది. కృష్ట 


భక్తి అమాచానమ్మెంది. శిలప్పధికారంలో కూడ కృష్ణ భక్ని, భాగవత 
ధర్మం "పేర్కొనబడింది, ఆళ్వార్ముు ఆచార్యులు కూడ (పస్టాన 
(తయానికి సమానం గా భోగవతాన్ని లధ్యయనంచేసి తమ గీతాలలో, 
సాత్విక పద్దతిని 
చొప్పించి 1పచారం చేసి 


వ్యాఖ్యానాలలో పాంచర్యాతాన్ని భాగవతధర్మాన్న 
ఇ్పదిక ఆచారాలతో కలిపి కలగ పులగంగా 


నారు, దోనివలన (దోవిడదేశంలో కష్టృభక్తి అతి లోతుగా పాతు 
కున్నది. న్నైప్టవ 1[గంధాఃంలో వటప(తశొలి; వామనావతారం, 
ణీ న. కృష్ణావతారం, నరపింహావతారం మొదలగు 


వంకట్గొది, మేలుకోటలోని డ్నైెవొల 
వర్ణనలతోబాటు మంచి రసవ6తమ్నెన ఏవిత్వం వుంది. 


ఆంవాక్‌ గోడాదేవి ఏర్పాటు చేసిన తిరుప్పావ్నై (ధనుర్మాస) 
(వతం కూడ (శీ కృష్ణుని రాక్యామసార మే ఏర్పడింది. 


వార్మశీర్నో స్మి; గోశకలు అ గయకంగా 


“ఠాసానాం 

కృష్కునికి చేసిన ఆత్మ 
మారి వ్త్తెష అనల శరగ్యా 
గతిగా మారిందనవచ్చును, భాగవత కథలలోని భక్తులందరూ శరణా 


సమర్పజణయ ఆ డళ్‌యె.క్క వతఫలంగా 


గతిని చరమోపాయంగా  వాడుకునువారే, తిరువోయమొళినిండా 
కృష్ణుని'ప్పైె మంచి విరహ గీతాలు న్నవి 
1కి క్నాస్నిగౌరు తమ ఉసోద్మాతంలోన చప్పరళసికిదరతొ 


చెస్పీనారు, 


5్‌85 


1గంథవిమర్శలు 


భాగవతము. “నిగమ కల్పతరు*ళిచ్లు వ ఫంము ర్యాసుడు 
వేదవిభా)ం చేసి వురాణాలన్సీ వాస ధర్మాలను సిద్దాంతకరించినప్ప 


టికి మనశ్చాంతి కుదరలేదు 


ఆ మహర్షికి కఠియుగంలోని 


* ౨లసులు మందబుద్ని యుతులల్పత రాయువులు; గ రోగసం 
కలితులు మందభాగ్యులు సుకర్మము. లెయ్యవి సేయ జాలరీ 
కలియుగమందు మానవులు గావాన నెయ్యది సర్వపొఖ్యమ్నె 
యలవడు నెమిటం బొడము "త్మను శాంతి మునిం ద చెప్పవే” 


అలి _పజలప్తి కరుణతో నారదునికి విన్నవించుకొంటే అతడు 


పుల్యకిధా 


స్య నర రాష. కఆణల్‌ 
ట్య రతుడను నరు నష్కుకథల 


నరుని వినుచుండు నరున్‌ 


సెప్పు 


విష్టుకథా సు పన్నము, నిష్కునదీ జలము భంగి విమలున్‌ 
జేయున్‌, 


అని పంచేశమిచ్చి శమ్యా పాఠమనే ఆ శమంలో ఉపదేశిస్తే సిదప 
వ్యానుదు భాగవతాన్ని రచించి తన కుమారుడ్డెన శాకునికి చెప్పులే 
అతడు పరీక్షిన్మరో రాజుకు చెపితే ఆ కధనే సూతుడు శౌనకాది మహా 
మునులకు చెప్పి దేశవ్యాప్తంగా చెప్పంచినాడు. 

నా 


స్పిగారు భొగవతంలో (బహ్మవిద్య, వృతానుర వధ్య 


శీ 
గాయి, తీవిన్న అనే ముఖ్య విద్యలున్నవని విష్కుభక్ని 


గాయ తీ విద్యద్వారా సెద్పించుతుందవి , వాశారు ఈ లోకోపకృతిక్ణై 


పొశప్ప స్ట్‌ 


వ్యాసుడు తనవంతును హరికీర్వనంతో తీర్చుకొని , వాసిన (గంధమ 
స్వైెష్టృవులకు ఉపొదేయం అయింది. శ్నాస్తిగారు భాగవతాన్ని మప 
పురాణంగానే నిశ్చయించినారు. 


దీనిలో సాధనమార్నం పూర్చిగా చూపబడింది. 


“శవణం కీర్తనం విషో్ళోఃన్మరణం పాద'సేవనవ్‌ 


అర్శనం వందనం దాస౦ నఖమాత్క నివేదనరి 
స (9 నఖ్య యాల్మ 


రాస, కీడా రహస్యం _పేమభక్షికి ఉత్నమోత్తమ పారము, జయ 


క్షి 
దేవుడు రూపగోస్వామి మధురభక్షి మాహత్మా్యాన్ని ఏంతో రసవం 


అంగా చాటీనారుః 


ఈ గ్రంధం సంస్కృతం విశెషంగా. అభ్యసించే విద్యార్ను 


అకు శే_క0 అఆర్హం త్వరగా అర్హమయి. భాగవత ,పయోగాొలు 
యా యి వా 
బోధపడి ఎ. తో లాభిస్తుంది. 


శ్యాస్తిగారి ఓపికను, విద్యత్తును అభినందించక తప్పదు, 


తాళ పాకవారి పలుకుబళు 
నట్‌. అం 


(సంపాదకురాలు ; శిమతి రామ లక్మి ఆరుద; పతులకు : 
ఆర్మధ పదేశ్‌ సాహిత్య అకాడమి, కళాభవన్‌ -హ్వైదరాబాదు 4 
సుమారు 570 పిజీల వల: రూ! 12) 


తెలుగు శాగ్గేయకారు* భక్సితోపాటు 


కూడ చక్కగా ఇమిద్భ్బి పొడొరు. త్యాగయ్య, క్షే 


ఇతర రసములను 


సోప్‌ అర. 
(అదు 
గ్ర 


తదితరులు ఈ కోఎకు చెందినవా రే ఆపదల మొక్కులు తీరే శని 
వాసుడు మన రాష్టంలో వెలపయుండి మనవారి విశేష వమన్వయ 
దృష్టికి తార్కాణంగా అందరినీ రప్పించుతున్నాణ , లన్ని నాగరికత 
ఎందరెందఠతో వెంక చెశుని విన లించినా 
తాళ్ళపాక వారిరలె సులువుగ ; పొంకంగా బింకంగా దపములతో అల 


మేలు మంగపతిని అలరించినవారు అరుదనవచ్చును 


అకు ఆలవాలమ్మెనాడు, 


పదసొహిత్యాన్ని 
బహుజనరంజకింగా చేసింది బహుశః ౨రి కుటు-బమే అని విజ్ఞ్ఞల 
విశ్వాపము. శిమతి రామలక్ష్మిగారు ఈ పదములను ఫరిశోధించి ఏర్చి 
కూర్చి పదకోశము ,వాయించడానికి పూనుకొనుట కూడ పుణ్య 
కార్యమే. (వారివంటివారు పుణ్యపాపాలన* నమ్మకపోని!) 


మనవి మాఓటలలోను ఈ 
గురించి తగినంత పరిచయ మేర్ప్చడుతుంది. పస్తావన , వాసిన 
యి రాళ్ళపల్ళి అనంతకృ్పషృళర్మగారు సయయముగ 
త్నామప్మతముల ప్నెననే పరిశోధనలను చేఫి రాగములు వె 


(వస్తావనలోను, 


సి 
బహళ, పచారానికి అనువుగ చేపిన వారిలో పముఖులు దెవస్నానము 


వారు తాళ్ళపొకవారి కృతుల నమ్నిటిని త్వర లో 


(| 


(పచుగించాలనే 
(8 రాళ్ళసరల్సి నారి అభిలాషతో నేను ఏకిభలి స్కున్నామ. పదముల 
““ఓజస్ప్తే జస్సుల్కురఫధార్మ భావవ్నై విధ్యాలూ, ఈ పదకోశములో 


గ 


ఏర్చికూర్చున వాటినుండి కూడ మచ్చు మనకు జోధపదుతాయి 


రచయ్యితి తాళ్ళపాకవారి రచనలలోన 'సామెతలు జాతీయాలు 
ొత్ల పద ,పయోగాలు పర్యాయ పదాలు, ఆభరణలు వంఓ కాలు 


ఇంకా. ఎన్నో చేర్చినారు*. శిబ్బం, అర్హర, తాత్సగ్యం, వాక్య) 


ర్‌ 


భారతి 


వ్యాకరణర్యి జాతీ మం, దేశీయరి, సంగీతం శృంగారం పదిరచన 
పరిణామం సంకిర్హ్వన్క భిక్నె, తత్త్వం, సమకాలపు సంఘ చర్మిత 
నీడలు అన్నీ ఇందులో ళోధించి తీయవచ్చు. 


(శ్రీమతి రామలక్ష్మి కోరికలు (సారవ్వత శివలో) కొండంతలే 
నమ_గప్నాన నిఘంటువూూ సంపూర్ణ్జ్మ మ్నెన వ్వాకరణమూూ సలక్షణ 
మైన భందశ్శాస్తము, లాక్షణిక (గంధాలు మరెన్నో అము దితాలు 
ము,దితం కావాలి. ఆమె పేర్కొన్నశ్ళే తాళ్ళపాక వారిది సుప 
సిదృమ్నైన సాహిత్య కుటుంబం, మధుర కవితలతోనూ లాక్షణిక 
జ్నానంతోనూ. వారు తెలుగు సాహిత్యాన్ని సంపన్నం చేశారు ఆ 
కుటుంబంలోని పదిమంది రచయితలు స్తీలు పురుషులుగూడ అసం 
ఖ్యాకమ్మెన సంకీర్షనలేకాక ద్విపద కావ్యాలు, శతకాలు, ఆతర పద్య 
(గ్రంథాలు చెప్పినట్ము పరిశోధనలవల్స తెలుస్తూంది. వారి రచనలలో 
ఛత్సమ ఫవాలకన్న దేశ్యాల్తు విశిష్ట [గామ్యాలూ చాలావున్నాయి; 
ఎన్నో అపూర్వ ,పయోగాలున్నాయి. ఇతర భాషలుకూడా సంకీర్తనలో 
వాడవచ్చల్నారు. “ఉచిత భాషపదముల జెల్టి 
సమభావానికి పోది పెడుతుందిం 


అని వారి వాదము 


ఇప్పటికి తలి ౩ వచ్చిన సు, పసిద్దీ తాళ్ళ పాకయులు అన్నమయ్య, 
తిమ్మక్క, పెద తిరుమ౭య్య, చిన తిరుమలయ్య, “సద తిరువేంగళా 
చార్యులు చిన్నన్న, తిరు వేంగళప, శ్రీనివాసుడు. మనవి మాటిలలో 
శ్రీనుతి రామలక్షిగారు. ఈ రచయితల రచనలను సవివరంగా 
టాళారు 


మొత్తం 6279 సంకీర్తనలు తాళ్ళపొకవారు. [వాశారు. 
పెద తిరుమలయ్యగారు. “రేఫణునారములను ఎలా [పయోగించారొ 
చూపడానికి 108 కంద పద్యాలలో శకట రేఫలను చక్కగా వింగ 
డించారు. వీరి అధ్యక్షత (కిందనే కీర్వనలు చాలవరకు రాగిరేకులకు 
ఎక్కించారు... వీరు వ్యాకృతం, అవ్యాకృతం అనే భేదం లేకుండా 
అ్నొ ,పయోగాలు అందంగా చేశారు. శ్రీమతి రామలక్ష్మి కృషి 
తొలియన్నం ఐనా ఇతర పరిళోధకుల మార్నదర్నిగా పనిచేస్తున్న 
దం పే ఏమి సాహసంకాదు, 


ఈ వదకోశంలో రెండు "పెళ్ళోఖండాలున్నవి. 
1. సామెతలు, జాతీయాలు 2, పలుకుబళ్ళ పుయోగాలు 
పిటికి అనుబంధంగా అర్పశ, అట్టలు ఉటట్కు ఆసభుం బాసలు 


ఓడిన రారి 
జాతులు 


ఆభశణలు - అలంకారాలు, 
కనుమలు  కాకత్తియలు, 


ఆయుధాలు; 


కులాలు 


విధులు 
కోటలు 
గృహం = గృహోవకరణాలు, బిట్ళు పూలు, జంతు. లు జమిలి *టలు 
ధనమానం-కొలమానం, నవరత్నాలు నవ్వులు, నోములు - పండగలు, 
పదాలు బేరాలు, భక్షి భేదాలురధాలు-భాగొలు, వంటకాలు, వసంతాలు, 
వాద్యాలు వివాహ విధులు వ్యవసాయక పదాలు; సుగంధ దవ్యాలు, 
(స్మి పర్యాయాలు, సృలనామాలు అని 33 శీగ్నికల కింద పదజాలము 
(వాయబడినది. ఇవన్నీ రాయలయుగము తరువాతి వెంకటపతిరా యల 
యుగంలోని వ్వైభవాలను జనసామాన్యం తీరుతెన్నులు, వెంక కేశ 
రుని భోగాలను ఒకేమారు ఆకళింపు చేసుకోడానికి ఎంతో తోడ్పడు 
తాయి మరీ కరినమ్నెన పదాలకు ఆఅర్హాలను (వాసివుంటే. ఇంకా 
బాగుండెడిదేమా! [వాసినంతవరకు తార్సపాకవారి రచనల సంఖ్యలను 
1వాశారు. మనవి మాటలలో వానికి కృతియొక్క. "పేరు దొరుకుతుంది 


మచ్చుక్లైనా కొన్ని శీర్మికల్యు శ్చింగారం) నీత్కి భక్తి. దేశీ 
యాలు, ఇతరభాషలనుండి (గహింపబడిన మాటలను [వాయకుం పే 
చదువరుల కతూపాలం తీరదు. 


ఇవి [గాంధిక భాషలలో [వాసి పొడిన పదాలయినా ఇప్పటి 
కొందరి వా 50కు సులువుగాస మవుతున్న నేక్ర 
దరి వ్యావహారికంకం చ సులువుగాస అర్భపవుతున్నవి. అనక 


మాండలిక పదొలున్నా అన్నీ అందంగా పాందుపరుపబడినాయి. 


సమ్మాళిగ, సూడువుట్టగ వగ్నెరా పదాలు తమిళచ్చాయలు 
గలిగివున్నాయ్యి. సరపణులు, అప్పణవిడెం సిరిసింగనవత్సి, ఒరటు, 
గరడ్కి బగ్గన్క బుడిబుడి వగ్నెరా కన్నుడ పోలికలను గలిగియున్నవి. 
పారుపత్తొము, బీరకాయచిక్కు, బద్బు; నాములెక్కు రొప్పు తీడు; 
నచ్చు, అడలు, బేఫబెల్ళి ;. మిశ్చైెపడు, మునిమాప్పు వగరించి 
మొదగునలి దేశయపదములు. అకిమి కన్నడవదఎ అందంగావుంది- 
పురందరిదాను “ఏనుధన్యశో అకుమి-వింధభాగ్యమో' అని లక్ష్మీదేవి 
సౌభాగ్యాన్ని కీర్షించాడు. రాయలసీమవారి మాండలికాల ఎక్కువగా 
కసబడీనా ఈ పదాలలో (పయత్న పూర్వకంగా ఆంధదేశంలోన్మి 
మరీ చప్పాలంటు తెలుగువారెవర్డె నానర్కే వాళ్ళ జాతీ యాలను 
మాండలికాలను చక్కగా ఏరికోరి తాళ్ళపాకవారే పొందుపరచినట్ను 
తోస్తున్నది. అిదునల్ననే లందాలన్నీ చిందుతుండే పవాలు (వాయి 
గలిగారు. 


650 


*[1గంధవిమ 


కొన్ని చక్కని ఉదాహరణలు ఇస్పే బాగుంటుంది. శృంగారానికి 
కొన్ని ఉదాహరణాలనిప్నాను 


భక్షుడే ఒక శృంగారనాయికగా భావించి విరహం, సంభోగం 
రెండింటిని చక్కగా వర్శిస్నాడు. (స్పీవర్శన చూడండి. అంగడి కెత్తి 
వట్టి దివ్వెలంగన ముఖాంబుజాలు ముంగిటి ఏసిడి కుంభములు ముదల 
కుచయుగాలుు అలవి మిథిన ముత్పెంబుల నొక్కకొలికిక్తి దెచ్చు నీకొమ్మ 
పల్వరుస్త్క పూచిన తం గేడువలె, వొలతి నిలుచున్నది కూచుండు మనరాదా 
కోరి నీవద్స - వనిత జూపులు కలువల వసంతము, ఘనమైన మోహము 
గంధము వపంతమ్ము మనసు”ో కోరికలు మంచినీళ్ళ వంతము, వులిద 
చన్నలు నొత్తి వూరడించ జూవితేన్తు యవె పిడిగుండ్డయిలేనేమి 
"సెతునుం 


న్ఫ్భుదువ్నెన తరుణుల మెజుగు బాహులతల్సు పొదలెల్ల దూరి 
పుంగడుగట్యేడయ్య్యా, సాలతులనెడి మహిభూతాలు సోకిన తల మొలలు 
విడి చి తల్టెయున్నాగు - బందువంటివారమ్ము మౌ బిగువేటి బిగువు 
ఆని భక్తుడు అధ్నెర్యాన్ని |పకటిస్తాడు. సంభోగ విహారాలసు కూడ 
చూద్దాం, 


శృంగార నాయక వెంక 'కేశ్వరుని వేడుకొనే విధం ; 


గుట్టున నా చన్నులు నీకు మీదెత్తినవే కావా 
బెట్టుగా నెనగి చేతబళ్టేవు గాక 

ముసిముసి నవ్వుల ముంగొరు ముంపులు 
పసివాడు జెమట వానలు 


అసలు చూపి మాటాడి అసపెట్సి సన్నచేసి 
బేపవెల్ళి తనమున బెనగేవవునే 
కానుకలందే వాడవు గక్కనీ ననృంటరాదా , 
పానికుచముల నిమ్మపండ్శ దానను. 
నాము లెక్కబంతములు నావిసేయనిక నేల 
శై మీకినందు కతని శౌగలించుకొనవే ; 


యేమిటికే బిగువు యింకానా తగవు 
అని నాయకురాలిని సిద్దపరుస్తుంది, 
ఎక్కువ అనురాగం, వ్యామోహంగల చ్‌యుశ్చి 
మృదుహాన్యం ఎలా ఛెస్పుందొ చూడండి 


నయిక 


రలు 


“సలవుల నవి;తీనే ఇరగు పకేవు ీవు 
యెలమి నాలన్హ్నెత యెంత సేతువో!' అని 
తమిరేచగా వలపు ద్నెఆ వారగా నవ్వి 


నమరతికి పెనగ సమ్మతించవయ్యా! 


పాగిసు (ది నాయిక 
పా. 


నాయకుడు *రాటంలో- 


*"పేమపు ఏ యధరమే పెట్టరాని బీకము 
కోమలీ నీ తమ్మలమే కొంగుభత్వరి 
అవి జతిమాలుతాడుం 


విరహం కూడ చూద్దా 0, 

మగవాడు బెనకగా మాటలొడ కుండిలేను 
మగువా అది రొమ్మున గుంపకు గాకా 
నిండుకొన్న విరహాన నిన్నటినుండి 
వండకండ నట్టాయ వలచిన వః షప్మె 
గుండె రాయిచేసుకుంటేు గౌరప వెమున్నదిం 


నా పిరుదులు యిఘక దిబ్బలంటూ 
రంతులుగా నడునేల రాపుసేసేరే 

వెదకు తానే నిన్ను వెలదికాకల బొంది 
యెదుటి పొద్దు సొడుముకెండ కెంగ గా సేను, 


భక్తికి ఎక్కడ చూచిశా ఉదాహరణాలునువి ;- 


హరి గొలువని కొలువులు 





తలుగు లిపి 20 భాగములు ఓక్కొక్క. భాగము 

రు. 1-60 సొదా సెట్టు రు 32 నాలు ఫంపుటములలో 

బొండు "సెట్టు రు. 40-00 సెటు ఒకేపాగ తెప్పించు 

కొనువారికి పోస్తేజి ఉచితము. 
సంస్కృత బాషా సేవా మందలి, 

యధిర (0౮0౮7203) ఎమ్మం జిల్మా, అం ధ. 

వాతమతమనపుపమపముపుముపపుహపుతముపహముపపుపుముపపహాహహామాహామ్మున్ను! 


రాశా 


శే 
(౮., 
నం. 


లా 


త్‌ే 


భొోరతి 


అడవి గాసిన వెన్సెిలలు 
నీవె చేసిన చేతలు-కడుగగ నేటికి 
సంగిలి బూరెల గడుగగ నేల 


ఎరుకే జ్ఞానం మరపే సమాధి 
హరి నీకు నిచ్రునట అనుమానమేల 
తెరలు ఏనుగు నెక్కి దిర్హి దాపేర 
యె 
1శిపతి ఈతడుండగా జిక్కినవారిని నమ్ముట 
తీపని మీసాలమీది తేనె నాకుడి నుండి, 
నెట్టవ ;శీ వంకట్యాది నిలయు డారగించని 
మట్కులేక వడించరో మంచి యారగింపులు. 
దాసవర్శ ముకెల్మా దరిదావు మీఠరె-కాన వాసికి నెక్కించరాదాల 
శాశ్వత హరి ని శరణ అము 
పరమొత్సు డేలకుంట బంధములు గలవా 
తెరదీసి నచ్నానె తెనుగ్‌ కీ 
ఇలనంధకాపురపుటింటిలో నొక దీ పెమెత్ని మెజసినట్టు 
వొంసి (నీ వెంకటపతి శరణాగతి వొకమే నాకు 
భక్నికి వెరాగ్యానికి వుదాహరణలు కోకొల్ణలుగా అభిస్తాయి, 
కొన్ని సామెతలను-సమాజపు నీతులను చూద్దారం 
కన్నెరుగ కున్న కడుపేరుగు 
కూడు వందుట గంబివొరకా తనకు 
వే .కలోగల సుఖము పదకుము నాక 
గుగ్మిళ్ళకు గొన్న గుట్తాలు అగడ్డలు దాటునా 
వుళ్లిదిన్స కోమటి వూరక వున్నట్య 
జల్తెడ నావాలు జారిపోయినటు 
. రి 
ఏలమి పతి వత ఎవ్వడు బనకు 
జదధలంటునే నివ్వు సీమలోన 
సతిలేని రారికి జరిగినదేయూరు 
కుతదీరుటకు రచ్చకట్టృటు యిళ్ను 
ఆ [ము ర్‌. 
వాదమేల సారిసారవడి ముక్నీ తీదఠద 
వేదాంత (ఛవవణము ఏటికి బిసేరా 9 
వూ. 
గోవిందనామమొక మీ కూడపోొసే బుల్యముల్సు 
వేవేలు నామములకు వెళలున్నవా ? 
(యేమము లెనిమాట సెదవిప్తిన పుఠడు 
కమ్మరి ముల్బనీసి కొజు ముతి నటొా. యెను 
చూ అతా భా 


నెట్టి చెజుకు సోలిక వొచురు నమిలినట్ళు 

పదక నేటికి నేయి వన్న చేతబట్బుకొని 

అడవి బడినవాడు వెడలి చోటులేక 

తొడరి కంపఠలకింద దూరినట్టు 

ఆకటివానికి అన్సమె |, బహ్మము 

తోకము (బహ్మము లోలునికి 

కంకే సుంకము కానకుం కు బిరంకము 

తీపు పిప్పిలోన గలదా ? 

పిండియెంతో నిపటియలితే 

భక్తుడు వురుషకారిగా లడ్న్మ్మిని వేడుకుంటాడు. 
దేవుళలమ్మ యిందిర మాదిక్ష్కా 

విన్ననించరాదా శ్రీ వెంకటపతికి చిత్తమలదగను 
హాస్యంగా భక్కుదు వటప్కతశాయిని వర్శిన్నాడుం 
నద్నిముక్కుతోడ వెజ్హో నవ్వులు నవ్వినవాడు 
అడ్డపొపణ్డె యున్న ఆకులమీది వాడు 

అడకి వుత్తమురారి నగ్గి బొసగొన్న వాడు 
వడీబెట్టి మేనమామ చంసీనవాడు 

రామ కృష్లూలను నిందిస్తాదు అన్నమయ్య 


చివరకు తాళ్ళపాకవారు 


విరినిగొనేమ్నానా వేడుదుము నుతింతుము 
శరణు జొచ్చితిమిక శమియించు కొనవే 
అని భరసమర్పణ చేసుకున్నారు. 


ఇది సాఠక్రులకు వుల్మాసోన్నిచ్చే [గంథళోజము, సాహిత్య 
అకాడమీ ఆంధ సారస్వాతానికి నిష్పక్ష పొతంగా ఇతోధికంగా ర్చి 
చేయుగాక = 


భారతీయ మహనీయులు 


((పచురణ విభాగం. రేడియో సమాచార నుం।తిత్వశాఖ. 
భారత (పభుత్వం, (పధమసంపుటం. వల : 2-00 -పజీలు 3110, 
తృతీయ సంపుటం వెల: 225 పేజీలు తత). 


ఇవి హిరదీమూలొనికి అనువాదాలు, ,పధమ సంపుటంఠతో 
మహావీరుడు, బుద్దుడు పాణిన్మిపురు, చాణక్య, చం_దగుపష్పమౌర్య 


అళోక, నిషఖ్టాశర్మ్క ఆర్యభిట్య గొార్జున్న సమ్ముదగుష్త్క కుమార 
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1గంధవిమర్శలు 


విక దిండవ 


శే 
ఫులికేశి శంకరాచార్య, ఆండ ళ్‌, రొజరాజచోళుల గురించీ వ్యాసాలు; 


బీవ చం దిగుప దిత కొళిదాసు, హర కర్న, 
చి ఇం. 


తృతీయ సుపుటంలో అక్పరు, తోడర్‌మల్‌, మహారాణా , ఏలాప్‌, 
తాగ సేన్స్‌ చాంద్‌వీబి, సమర్హరామదాపు, సంత్‌ తుకారాం శివాబీ, 
నానాఖద్నలీన్‌, అహల్యాబాయి. టీఫ్వుసులా న్‌, త్యాగరాజు రాజొరామ 
మౌ హనరాయ్‌, మహారాజొ రణబీత్‌ సిరగ్‌, మీర్హా గాలిబ్‌, స్వా 
తిరునాళ, తాంతిచూటొ పే, లక్మిబాయి, నానాపాహేబు, సయ్యద్‌ 


అహకమట్‌భాన్‌. ఈశ్య“చంద విద్యాసాగర్‌, ను కేల్‌ మధుపఘూదన 


లు 


దత్ను, దయానంద సరస్వతి అనువ్యా నము బాలురకు అత్యంత ఉప 


యోగకరంగా వుండాలనే అభి పాయంతో 


జాతీమ సమ్మక్యతకు దోహదం చేస్తున్నాయి. దానికితోడు ఆ పురు 


పచురింనఎడ్డాయి, ఇవి 


పులి చి తాలు కూడ వున్నందువఃన బాలురకు కొంత ఉత్చాహిన్సి 


కల్మిస్తున్నాయి 
,పధమ సంపుటమ్మాన్నా తృరీయ సంపుటమ్మెనా. చార్హితక 
(పసీద్దవీరులసచి తస్తున్నందుకు చాలవరకు హి. దీనానుడినిఅనుసరించి 


ఆఅనువదింపబడటం మూలాన కధలు సొధారణంగాను అక్కడక్కడ 
గానే సాగుతాయి అం పే తపులదు. 


పథమ సంవుటంవలన నుహావీరుని బాల్యజీవనం స్వభావం 

అంతా చక్కగా బోధపడతాయి. మహావీరునికి గిెట్టనివారు ఆయన 

బోధలను వనర్డెరి సరిగదా కుక్కల నుసికొల్మి కత్తులు కటార్శతో 

రాళ్ళు రప్పలతో ఎదుర్కొని బాధిు౨ి అతనీ కండలను కాకులకు 

గద లకు 
యె 

బోధించి 


నేసీరట., మహావీరుడు అన్నీ సహించి తన '“పంచాను. వతం 


జయించాడింయే హర్గ జీయమే 


గృహస్సులు కూడ హింసచయరాటు అబద్దమొడరాదు, అబ 
ఏకపత్నీ 


సంశిళ్షను లగిలిరంచాటి అకు 


ద్హాంను (ురేపిం చరాదు చౌరమునకు పాలుపడరాదు, 


పతము అవలంబించాకి, కోరికలకు 


నియమములు ఎంత భేలికో అంల కలఠినమ్మానవి. 


“నందివంంరాజులు, చర్మదగుప్తమౌర్యుడు జ్ననకుతవ్యాప్తికి 
“"ఫాటుపదిరి' ఈ? 
చరి ల =౦దరికి 


వాక్యము అచరాల నిజము కాదేమో! బుద్మని జీవిత 
కరతలామలకము, 
భారతియతను అసయాా ఆటఫికా, 
ఆయా దెకాం లోని తరువాతి మళాలలో ఇమిదివాయి-ందినవచ్చును. 


గ 


పాణిని విషయము చక్కగా పివరింపటడి ది, విద్భార్ముల కాక 


అందరికి లాభదాయకమే. పురు (పుర హోశ్నముని) చరి తను గూర్చి 
బహుశః ఇంగ్శీషువారి రచనలే మెరుగనిపేస్తుంది. చాణుక్యుని విష 
యములో ఇక్కడ వాసేన దానికర శే కాటూరి వెంక టేశ్వరరొవుగారీ 
ముగు రు మూరు_లను అనువాదమే చాల రసవంతంగా వుందని చెప్ప 
నచ్చును. ఇరదులో ధననందుడు చాణక్యుని తన దర్భాగుకు పిలిపించి 

ఆిహించినట్టు , వాశారు. భోజినము చేయుచోటుల్నోఅ, గొననానికీ 
గెంటివేయబడినట్ళు 
తేలొలి 


గానే చాణక్యుడు అవళానం  చిందినట్ను, 


3ంస్కృత పాహిత్యం [వాస్తున్సది చారి తకులు నిజం 


చాణక్యుకుడు, అతిని ఆడుగుజాదలలో నడచిన చందగుప్వ 


మౌర్యువి పరిపాలనా విధానం వలనే భారతదేశం "కచ్చ,తాధి 
ఎత్యము[కిందవచ్చి సుసంపన్నమయ్యెనని చప్పవచ్చును. అళోకుని 


ధర్మయా ఈలు బాగానే 
కధలన్నియు మనసునులొ నపరచుఃకు “ాాతమె. ఉద్నేశించినవి అని 


శర్మింపబడ్డాయి. సుదట్నో ఫంచతం,తము 
రం ణా “లి 


,వాసి మళీ ఈ కధలన్యారా వారికి నీతియొక్క మూ. సిద్ధాంతములు 
శరుకపరుఎబడినవి. ౨ని వాయడం ఏమి బాగాలేదు. 'హిందూధర్మ 
శ్శాస్తములలో ౨హలోకముకం మె ఎక్కువగా. పరలోకమున కెక్కువ 
,పాధాన్యత యివ్వబడింది అనడం రచయిత చక్కగా (వాయ 
లెదని తెల్పుతుంది. 

“ఆర్యభట్టు అనుటకు మారు అతనిపేరు. 'ఆర్యభటి 
కాబట్య్బే ఫవరించాలి. ఇవని గొప్పదనాన్ని నటి భారతీయ శా 


సార్శకం చేశారు. 


స 
వనీ 


( 
జులు గురించి ఉప్మ గహానికి నామకరణం చైసి 

ఈపుప్నకంలో |వాసినట్ను నాగార్జునుడే బౌద్మమత హిందు 
వులు పూజించు విగహ మూర్నులను ఆయా దేవతలకు పూజలను 


అనుమతించేపుంము. ఆతని వాదాన్సి చెగవాడి ఇతని వాడాలతోనే 
బెడదా ని వోరి పణత పాస లే లో రీ 
బెద్భాన్ని పారదాలి షణ్మత స్నాపకుడ్నెన ఐంకరాచార్యులు ఎంత 
హార్చింవి యుందేవాడు 

గువ్వులకాలప్పు స్పర్థ్యయుగం మనదేశానికి మళ్ళీ రావాలని 

యూ 

ఆశిద్దాం, 

సట న్వె్వ్వియులు మనదెశాన్ని కబళించాలన 
పయత్సించినా కుమార బివ్చఫఏ కాలపు చనా పజలుు పరిపా 


ల్లి లు 
భారతదేశముపట్ల ఎంతో గౌరవంచూపి భాం *దేశంనుః డీ బెద్ద 


(లా 


నే ట్‌ ౧౩3 
బీవ్పుని వ్యాపం అలువ్పుతుంది, 


భారతి 


చళుక్యలు, చోళులతోబాటు పలకల స్వ భవాన్ని మహేర్యిద 
పర్మ సారస్వత "సేవను రాజరాజనరేం్యదుని గొప్పదనావ్ని ఖార వలుని 
సాకాదళంగురించిగాని వివరాలు (వాపియుం'మే చాల బాగుండేది. 

భక్తులలో మరికొందరి కులశేఖరాళ్వార్‌, నాయనార్హు ఇత్యాది 
వారినిగూర్చి చిన్సు వ్యాసొల్నెనా లేకపోవడం, శాతవాహన చృకవర్నులు 
విష్కుకండినుల ఘనతను చాటు వ్యాసాలు లేకపోవడం పారబా కే. 

తృతీయ నంపుటింలో శైలి సొధారణంగావున్నా (ప్రధమ 
సంపుటంకం మ (ప్రోత్సాహకరంగా నేవుంది. ఇందులో స్పైవిధ్యంకూడ 
బాగానేవుంది. ఈ (గంధం నిద్వార్భులకు చార్మితక అంశాలస్నైె ఒక 
కీ ర5ఫరెంస్‌ (జంతీ) లాగు పనిచేస్తున్నది. 

తోడర్‌మల్‌ జీవితంలోని ఘట్చాలవల్స నేటి పరిపాలకులు 
అధికారులుకూడ పారం నేర్ఫుకోవచ్చు, దుండగుల్లెన అదికారులను 
శిక్షించుటలో దివరూ జంకరాదు. తోడర్‌మళ్‌ జనపనార (తాటి 
వలన బొక్కసానికి వింత వష్ప్టమో గుర్తించి బూముల సర్వేకు 
సంస్కరణలు ఎల్నాచేసి బొక్కపసాొనికి విల్లా లాభింవజేశాడో. తెలుసు 
కొనాలి. అప్పటి *తకావొ బుణాల పద్దతీ మసవద్భ తకావీ బుణా 
లుగా ర్హెతులకు వారి పీడకులకుకూడ ఎట్టా లాభిన్నున్నదో తెలిసికో 


సం 
అంప శి 
ర 


ంా్‌, 


ఉదయసింహుని భోగలాలసత రాజస్టా న్‌కు ఎంతముప్పును 
ఫో, 


ఇచ్చి "పెట్టిందో, రాణ్మాపతాప్‌. దిన్ని అన్నిపరీకలను ఎదుత్కొన్నదీ 
కూడ దీనిలో చదవగలరు. రాణాపతాప్‌ హిందుపుల స్వాతం త్వాన్ని 
రక్షించడానికి ఏంత దృథనంకల్పం కట్టూకున్నాడో అంతకుమించి 
నియమంతో కతువుల (స్పిలన్హైన సంరక్షించాడు అనేగొప్ప విషయం 
రాజపు(ళుల గొప్పదనాన్ని అసలు భారత ధర్మాన్నే గుర్తుకు తెస్తుంది. 

గ్యాలియర్‌ మహారాజాయొక్క సంగీత (పియత రేనా (పజలకు 
తాన్‌'సీన్‌'స్పై నౌరవం చింతవుందొ తాన్‌సేన్‌యొక్క సత్యసంధత 
మహారాజుచే సత్కరింపబడిన కుడిచేత్తో అక్బరుకు కూడ సలాము 
చేయవను (పతిజ్ఞ, పరమాత్మస్ప తాన్‌"సేనొ పొడిన పాటలకు, (ప్రజాను 
రం౭జనశ్షై పొడిన పాటలకు మధ్య చింత లేడాయో అన్నీ చదువరులశే 
తలుస్తుంది, అతని సరకుసస్పె తుకారాం ఉదార స్వభావం దివాలా 
తీసేది దారి దోపిడీలు మోసానీకి గురి ఆవటం, రండపఠొర్వ 
పలన అతని ఇంటిలోపోరు, తనకే స్పెరాగ్యం పుట్టి నపుడు తనను 
నొకీవున్నవారి కాగితాలు సారవేసెద్మి _వాహ్మణుడు ఈనడించు 


కొన్నవ్వుడు తొను[ వొసిన అభంగాలను పారవేశీది అన్నీ మనకు విడ్యూూ 
రంగావున్నా ఆయన స్వార్బం పరమౌొర్శ్చం ఎలా త్యజించాడో చక్కగా 
బోధపడుతుంది. హిందీ స్పై; 
వున్నట్టు ఈ శీర్నికకల్చ తిలుసుకోవచ్చు. త్యాగరాజు శర్చోబీ మహా 
రాజు ఇచ్చే గౌరవాన్ని రాముని సన్ఫిధిముందు ఏమీ పనికిరాదవి 
నిశ్చయించి పాడాడు, 


గుజరాతీప్పె మరారి భాష (ప్రభావం 


తిరువాన్కూరు. రాజ్జెన స్వాతి తిరునాళ్‌ భోజరాజువంటి 
గుణశీలాలు గంవాడు. కళ్ళాపియుడు” వాగ్శేయకారుడు, ఉత్నర, 
దక్షిణ నంగీతశా,స్తాల బాణీని బాగా అవగాహన బేఫకొని కీర్తన, 
వర్యం తిల్హానాా ఖయాలు అన్నిటినీ చక్కగా నడిపిన రాజతడు. 


సయ్యద్‌ ఆహమ్మద్‌ఖానో మొదట్నో ముస్మిముల మేలును 
మొతం కోరి కొన్ని పనులుచేప్పే అవి చివరకు సాకిస్తార్‌ స్హాపనకే 
దారితీసినట్టు స్వర్సీయ రాజే్మద్యపసాద్‌ (మొదటి భారత ర్యాష్న 
పతి) అభ్మిపాయం. 

న్వరచం్యదుడు దిన్నవ్యాసానికి ఒక రూపొయినిచ్చి అతన్ని 
ఆుమంతున్నలా చేశాడో తన నాకరిని తన మృతునికి దిందుకు 
ఇచ్చాడ్కో తన ఆఫీసర్‌ ను తరగతికి విలా స్మక్రమంగా రప్పింపగలిగాడో 
దయానంద్‌ కఠోరదీక వేదవిద్యార్హనాసక్షి, 
దురాచారాన్ని ఎలాగ రూవుమాపొడో పండా దొర్హవ్యంతో తుదకు 


టి అను వికయించె 


సనన 


ఈన అన్నంలో విషము పట్టగా. వారిని విలాగి డఉమించాడో అన్నీ 


ఎొనికు చాలా వికొసాన్ని కళ్ళిస్తాయి. 


గ్య 

ఈ పుష్తకంలో బీశ భక్నులగాధలే చిక్సువ చక్కగా (వాళ 
బడినవి, శివాజీ మొదలగు మహారాష్ట స్వాతం్యత్యశీరుల చరి,ిఈ 
శరిరాన్ని పులకరింప జేస్తొయి* అహల్యాబాయ్యి. రంజిత్‌సింగ్క్‌ టిప్ప 
సుల్హాను అంగారు తమ పద్దతిలో దేశ బక్తుల యీన్సీలక్ష్మిబొయి 
తాంతీయాటో'పేల సాహసం అన్సీ మళ్ళీ సంన్మరింప జేస్తుంది 
పుస్తకం. 

అనువాదొలలో నచవభేదం వాక్యంలో తెసు;ఏ తనం లేకుం" 
అ్న్‌ లోపొ లే =. 


షి 2 
నం. రొ 
ల 





రసుంంతే 206 ౌట19%అతీ 107 22క్రరికగతుడ 20 మంళజ6ల8 రాజంల) పంతు. పే ఏ. 2402509002 26 €29 తయరకండ మ౭దిద. 


2689 ౮286208840 సటాజం2రేణాంం.. మయం? 2 వ మజడతిడమిసముల ట్తేడ్తాతండతజ వమెంయిల ఏ 75667 & 75226. 


సంకల్పం మీది సహకారం వమూది 





తెనుగుదేశంలో ఎక్కడ (తవ్వినా భౌద్న శిధిలాలు కనిపిస్తాయని 
ఒక కవి రాశాడు. పాపం! అసలు విషయం ఆయనకు తెలియదు. 
వున ర్మాష్ట్టంలో ఎక్కడ (తవ్వినా రకరకాల ఖనిజాలు 


దొరుకుతాయి. ఖనిజాలనే బంగారు పూసల కంథఠహారాన్ని 
(పకృతి మాత (ప్రసాదించింది తెలుగు భూమికి 


నిరుద్యోగ నివారణ కావ్యంలో 
పరిశమలి రనవంతమైనఘట్టాలు 
నుంకలుం మాది-నిహకారం స 
ఏడ్డె నా పరిశవు పెట్టాలనే సంకల్పం వుంట (పభుత్వం వకు అండగానిలుసు.౦ది 
హాదరాబాదులో గానీ 
2 జా అతాాంరాంం 
పెట్టుబడి కావాలా, స్పలం కావాలా, నీరు విద్యుచ్చకి 
వూ య అజ్‌ 
వసతులు కానాలా, యుం[తాలు కొనాలౌంం.4646464666460 


(సభుత్వం చేసే రకరకాల సౌకర్యాలు వీకు తెలుసుగదా 
ఇ:ఈ.కా. ౧వ. ఈతంప్‌ కు స౦దేహిసా్తారు? 


| 10 3075276 నయాణార, శారనంబంధి లావు హైదరాబాదు. 





75 సంటేత్న రాల పైగా గృహాషధవ న్స్‌ 
తయారు ఏస్తున్నవారు మగ 


ప అవృుకాంజనం బాధానివారిణి | అన్నకాధనన్‌ ఇన్‌ హే లర్‌. వ 
తలనొప్పి, ఒళ్ళునొప్పులు వెణుకులు. గ్‌ జలుబుచేసి ఇ చుక్కుగిల్ఫట్ళు పమ్మట గ్లో 
జలుబు, దగ్గ కండ దాల నొవ్వులకు. య వగై రాలకు. ఛీ శ _ 


న త! 
అ అన్నుకాంబన్‌. వవ్‌ మిక్స్‌చర్‌ ఠి ానోలియమ్‌- కోట్ల రబ్‌. ఖీ న. 
౯7 
సిబిడ్డల అకీర్దానిక, వు వచ్చేటప్పుకు ( "డస ఎలుబులను పోర్మదోతే. అమోమమైన ఫో 
కలిగే బారలకు.. | మా కొత్త శక. 


త్ర అమృతొంజన్‌ డెర్మల్‌ అయింట్‌ మెంట్‌ 9 శాలోపెన్‌ వ మాతలు లు 
_కామర, లీట, గట్టి వగైరాలకు, 


ప న) 
ఇతర దేశాలలోను . 
పేరు పొందినవి. 





